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PYKOBO,D,CTBO no 3aKkcnnyarayunuun

—

BHuMaTenbHO npoynTamte 3TU
WHCTPYKUMKN, Bbl OOMXKHbI 3HaATb
W NoHUMaTb UX nepen TeMm, Kak
NPUCTYNUTL K paboTe ¢ MaLLUMHOW.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.

Instrukcija

Prie$ naudojat Sia jrangg, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlastt $1s instrukci-
jas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHCprKLIVIM 3a ekcnnoartauusa

Mons , npoyeTeTe BHUMATENHO TE3M
WHCTPYKUMU U ce yBepeTe, Ye cTe
rM pasbpanu, npeau Oa 3anodHeTe
paGoTa ¢ MalumHaTa.

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza aceastd masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati
inteles.
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1. NMpaBnna TexHMKM 6e3onacHoOCTU

MHCprKLWIVI Nno TeXHUKe 6es3onacHocTu Ansa TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTV K AMMYTALIMN BEPXHUX I HUIKHNX KOHEYHOCTEM U BbIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLIMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN MOXET
MPNBECTW K CEPbE3HBLIM TENECHbLIM NMOBPEXOEHNAM NN CMEPTW.

l. OBYYEHUE

BHuUMaTenbHO npounTanTe MHCTPYKUUW. Bbl JOMKHbI
03HAaKOMUTbLCS C OpraHamMu ynpaBreHus U UMeTb
npeacTaBieHne O Haanexalem WCNonb3oBaHUK
obopynoBaHus.

Hukoraa He paspeluanTe UCNONb30BaTh MaLUMHY OETAM
M MuaMm, KoTopble He 03HaKOMIIEHbI C UHCTPYKLUSMU.
3akoHO4aTeNbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTb BO3pacT
nonb3oBarens.

Hvkorga He paboTtanite ¢ MawuWHOW, ecnu psaoMm
Haxo4ATCs NOCTOPOHHWE nuua, ocobeHHO AeTwn u
AOMaLLHWE XMBOTHbIE.

MomHKUTE, YTO BRagenel Ny nonb3oBaTeslb MalUWHbI

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nmuaM unm nx UMyLLecTay.

3a|'|p€UJ,aeTCF| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoauTenu OormkHbI NPoTK NpodeccroHanbHoe 1
npakTnyeckoe obyveHne. 3To 0by4eHne JOMKHO B 0CObOW
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MaHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAEHUU TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MNPU CKOMbXEHWN CO CKIMOHa TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoMm.

OcCHOBHbIE NPUYNHBI NOTEPU yNnpaBneHnaA:

a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUn 3axBar pyns;
b) BOXOEHME HA CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpasWbHOE TOPMOXEHME;

d) TN MaWwuHbl He npegHasHayeH AnNs pelueHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEHHOCTsIX
BOXAEHUs1 Ha NepeceveHHo MECTHOCTH, 0COBEHHO
Ha CKIMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHne HaBEeCHOIO
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YT106blI CHM3UTbL PUCK Moxapa, nepen Kaxablm
MCMOoNb30BaHNEM, BO BPEMS 3arNpaBKu U B KOHLIE KaXJ0ro
rnokoca OocMaTpvBanTe W CHMMamTe CKOMMBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCNOCOBNEHMSIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

Mpu koweHWM Bcerga opeBanTe NPOYHy 0OyBb K
ONnHHbIE Bptokn. Henb3a paboTtatb ¢ obopynoBaHveM
©OCUKOM UMK B OTKPbLITBIX CaHAAmNMUsIX.

TwaTenbHO NpoBepbLTe y4acTok paboTel U yaanute Bce
npeameThbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHL! MaLLVHOW
Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO: BeH3nH—3T0 NerkoBocniaMeHsa oL asca
XNOKOCTb:

- XpaHuTe TOM/MBO B crieumarnbHo npeaHasHadeHHbIX
N5 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnm7|Te TONNMBO TOJSIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaske.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpblWKY TOMMMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npu paboTatoweM unu npu
ropsidem fBurarerne.

- B cnyvae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallvHy C MecTa MponvTus
OeH3nHa n un3berante obpasoBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCMNIIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOOKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHUTE HencnpaBHbIE IMyLIMTENK.

Kaxabli pa3 nepef WCrnonb3oBaHUWEM MPOBOAUTE
BM3yarnbHYyl NpoBepky obopynoBaHWs Ha npeamer
noBpexaeHun. 3amMeHsATe U3HOWEHHble UK
NnoBpeXAeHHble HOXW M BonTbl MonapHoO B Lensx
COXpaHeHusi banaHca.

Ecnn malmHa ocHallleHa HECKOMNMbKUMM HoXamu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLeHNe 0QHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLEeHne ApYruxX HOXEN.

lll. SKCNIYATALUA

He BkntovanTe gsuratesrib B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKoMnJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PabotaiTe Tonbko npv gHEBHOM CBETE UM npu XxopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLlEeHNN.

[Nepen 3anyckom aBuratens oTKo4YUTE cuensieHne Bcex
HOXeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCO6J'IeHI/1IZ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MosIoKeHne.

He ncnonb3ynTte Ha CKrnoHax KpyTU3HOW, NpeBbiLlatoLem
5°.

MomHWTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLEeCTBYET.
[MNepemeLlleHne No TpaBsiHbIM CKITOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHus. Ytobbl n3bexaTb nepeBopavmBaHus:

- n3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaHOBOK Npu
nepemMeLlieHnn BBepxX Unn BHNU3 MO CKIOHY;

- MOAKMYanTe cuenneHue MeANIeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XONOCTOM X0Ay, 0COBEeHHO, nNpu
ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIOHbI U KPYTble MOBOPOTLI Ha HU3KOW
CKOpOCTHU;

- OyabTe BHUMATESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CI KOCUIka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPY NEPEBO3KE rPy30B UIn
MCMNONb30BaHUN TSXKENoro obopyaoBaHus.
- Wcnonbk3ynte TonbKo pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHuybTe rpy3bl TONbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHO KOHTPONMpoBaTh.
- HenoeopauvBaiite pe3ko. CobnoaanTe 0CTOPOXHOCTb
Npv U3MEHEHUN HanpaBNeHUs ABVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 910 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCniyaTauuu.
Cnepute 3a ABMXeHNeM TpaHcnopTa npu paboTe B6Gnnan
[0porv Unn nNpy NepecedeHny oporu.

OcTaHoBMTe BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHum
MOBepXHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NMOKPOBa.

Mpuncnonb3oBaHMm MOObLIX NPUCMOCOBNEHWIN HAKOTAA HEe
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepuanos B CTOPOHY NOAEN N HE
NO3BONSANTE KOMY-NTMO0 HAXOAUTLCHA BONM3n paboTatoLlen
MaLLMWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HencnpaBHbIMU 3aLWMUTHBIMW OrPaXAEHUAMMN, LLMTKaMK
UMM CO CHATBIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTIOCOBNEeHnaMMN.
He n3meHsiTe HacTpoWKn perynatopa xoda ABuraTtens,
He paboTanTe B pexume NoBbILLeHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuraTtens Ha YpeaMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NOMy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak NOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnenus;
- MNepekn4YnTe Nnepeaady B HeMTpPanbHOE NONOXeHNe
1 NOAKMIOYNTE CTOSIHOYHbBIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepute Krwou.



OTknounTe HaBecHble npucnocobneHnin oT npusoaa,
OCTaHOBUWTE ABUraTerb 1 OTCOEANHUTE NPOBO/(a) CBEUM
3aXuraHns unu ybepuTe KnoY 3axuraHus:

- nepen yaaneHueM 3aKyrnopku WM MPOYMCTKOW
xenoba;

- nepen MPOBEPKOW, YUCTKOM UMK OBCNyXMBaAHUEM
ra30HOKOCUITKM;

- nocrie coyaapeHusi ¢ NOCTOPOHHUMY NpeaMeTamu.
MpoBepbTe ra3oHOKOCUITKY Ha NpeaMeT NOBPEXAEHWI
U NpoBeauTe PEMOHT Nepen TeMm, Kak 3anyckaTb u
3KCMyaTMpoBaTb 060PYyAOBaHME;

- ecnu mawmHa HadyvHaeT Heobbl4HO BMOpupoBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

OTKMO4YMTE HaBECHbIE NPMCNocobneHnn oT NpuBoAa nNpu
TPaHCMOPTVMPOBKE WNN, KOTAA OHW HE UCMONb3YTCS.

OcTaHoBUTE ABuraTenb W OTKMYUTE HaBECHblIe
npucnocoGneHnit oT Npreoda

- nepea 3anpaBKoWu;
- nepea CHATUEM TpaBOCOOPHUKA;

- NMepen npoBegeHMEM perynmpoBKY BbICOTbI, €Cnn
perynupoBKa He BbIMOMHSETCS OnepaTopoM C €ero

paboyero mecTa.

MpW BbIKMOYEHUM ABUraTens HeobXOAUMO YMEHbLUUTb
perynupoBKky APOCCEns W, ecnv ABuratenb OCHalLeH
OTCEYHbIM KnanaHoM, BbIKMYUTL Mogady Tonnvea no
3aBepLUeHnto paboTbl

IV. TEXOBCITYXXUBAHUE U XPAHEHUE

[ns o6ecneveHus 6e3onacHbIX ycroBuii paboThl BCe ranku,
GONThbI M BUHTBI JOMKHbI GbITb HAAEXHO 3aTSHYTHI.

3anpelyaetcs xpaHutb obopyagoBaHue ¢ 6eH3nHOM B bake
B NMOMELLIEHUN, FAe rasbl MOryT AOCTWYb OTKPLITOrO NiaMeHn
WITN UCKP.

[oxantecb oxnaxaeHusa gsuratensi nepen XpaHeHnem B
nobom 3aKpbITOM NOMeLLEeHUN.

YT106bl CHU3UTL PUCK BO3ropaHuda, Asuratersb, myLwuTenb,
6aTapel7IHbll;1 OTCEK N MEeCTO XpaHeHUudA OeH3MHa AOSKHbI
ObITb YNCTbIMM OT TpaBbl, JIMCTbEB U U3NNLLIHETO KOnn4ecTBa
CMa304HbIX MaTepunarnos.

YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHMK Ha NpeaMeT U3Hoca unm
NOBPEXAEHWNN.

B uensx obecneyeHunsi 6e30nacHOCTV NPOBOANUTE 3aMeEHY
N3HOLLEHHbIX UMW MOBPEXAEHHbIX YacTeu.

Ecnn HeobxoguMmo cnvTb TOMMAMBO M3 TOMMIMBHOIO Gaka,
NMPOBOAMTE 3TY OMnepaLmio Ha OTKPLITOM BO3ayXe.

Ecnu mMawwnHa ocHalleHa HeCKONbKMMU HoXamu, Oyaste
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHNe OOHOro HoXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLleHne gpyrunx.

Mpwv NapkoBke MaLLUMHbI, XpaHEHUW UK, ECIN OHa OCTaeTcs
06e3 nprucMoTpa, oNycTUTE pexyLLme npucnocobnexns, ecnm
He MCMnosb3yeTcs NPUHYANUTENbHBIN MeXaHW4eCcKkuii 3anop.

NMPEOYNPEXOEHWUE: Bceraa oTcoequHsaeTe NpoBoA
CBEYN 3aXMraHus 1 NomeLLanTe ero B MecTe, rae OH
HE MOXET MPUATKM B KOHTaAKT CO CBEYEWN 3axuraHus,
BO u3bexaHWs CaMonpou3BOSIbHOIO 3anycka npu
HacTpOWKe, TPaHCMNOPTUPOBKE, PEryrnMpoBKe WK
pPEMOHTE.
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ﬁ 1. Ohutusnoéuded e
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

1.1 0LDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
voidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pohjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.

Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.

Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel té6tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla

libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sditmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju vdib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor todtab véi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja I6ikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
poorlemine voib pdhjustada teiste terade poodriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit tddle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valguse-
ga.

Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

|6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:
- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;
- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;
- kallakutel ja jarskudel pédretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;
- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal to6tades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida to6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud voi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.
Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
sultekuunlakaabel/kaablid lahti voi eemaldage stiltevoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- parast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kdrvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga té6tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



* Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

» Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;

- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning

kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE
» Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.
+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

»  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

e Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
Olist.

» Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

» Asendage kulunud vdi vigastatud osad.
+ Kuitusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
p&orlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

» Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks suiitekiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttéodde ajal.
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1. Saugumo taisyklés

Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTIRANKAS IRKOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIYU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. [sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arbazmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zzmones, ypac¢
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumag, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos Zemés pavirsiaus
pobidj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga badami basomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Pries bandantuzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padetj.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;

- bukite budriis apvaziuodamikauburius, jdubas ir kitas

apsléptas pavojingas vietas;

niekuomet nepjaukite skersai $laity, jeigu tiktai

Zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bakite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavima ir nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite {neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;

- prie§ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
Zoliapjove;

- jtraukus svetimkdnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



* Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

»  Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ Zolés surinkéjo nuémimg;
- prie$ aukstumo reguliavima, iSskyrus, jeigu tg numa-
tyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
»  Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
» Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.
* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jranga su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

*  Saugumo sumetimais pakeiskite nudéveétas ir sugadintas
jrangos dalis.

« Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

* Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

» Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uZdegimo Zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



1. Drosibas noteikumi

& Braucamo pasgajéju plavéju drosas ekspluatacijas noteikumi
SVARIGI: ST GRIESANAS_MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISTT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ | APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu Tpasumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

» Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai art kdjas ir sandales.

« Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpa8i paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikai ara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu ltdzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazem, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam nolakam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.
Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.
Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzin&ju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadinietkomplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai arl, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plau$anas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrlves un uzgrieznus, lai iekarta
bidtu drosa darba stavokili.
Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertnéirbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglab3ajat iekartu nozogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.
Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.
Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Drosibas noldka nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk3o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jis
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3/ MALLNHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXXE JA OTPEXXE PBbKA UV KPAK, N OA CPEXE MNMOMAOHAIN B HEA
MPEOMET. HECIMA3BAHETO HA CNEOHNTE YKA3AHUA 3A BESOMNACHOCT MOXE OA NOBEAE O HAPAHABAHNA OOPU U

[0 CMBPT.

. YKASAHUS 3A PABOTA
° I'IpoqueTe BHMUMATENHO cnegHnUTe ynbTBaHUA 3a
pabota. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHUeTo 1 NpaBunHoTo
Mn3non3dyBaHe Ha CbOPBXEHUNETO.

*  Hukora He gonyckariTe KOHTaKT C KOcadkaTa Ha AeLa unu
nMua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

*  Hukora He koceTe B 6r1M3ocT 40 Xopa 1 ocobeHo A0 Aela
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

*  Wmavite npeasua, ye NMUETO, KOETO yNpaBnsiBaKkocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unm umyLlecTBoTo UM.

* Bscuyku wodbopn Tpsabsa ga NoTbPCAT M nonyyat
npodecmoHanHa v npakTuyHa WMHCTPYKuuMsA. Takasa
WHCTPYKUMS TpsbBa Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwxa U KoHUeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLUUHUY;

- KOHTPOSTbT Ha [ABMXeLlaTa ce MalluuHa, Korato ce
[BWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSIBA C MoMoLyTa
Ha cnupavkara.

OcCHOBHWTE NPUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbYHO CUenneHne Ha Kkonenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWIHO M3MON3BaHe Ha crpaykaTa;

d) BMOBLT Ha MallMHaTa e HenoaxoasLy, 3a CbOoTBeTHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeamsBrkaH OT CbCTOSIHMETO Ha NoYBaTa, 0cob6eHo
MpW HaKIoHMU;

f) HenpaBuMnNHO perynvpaHe u pasnpefgeneHve Ha
Texecra.

Il. TOArOTOBKA 3A PABOTA
« Cuen Jace Hamanu pucka oT noxap — npeau ynortpeta,
npv 3apexnaHe C ropyBo v Npu NpUKIoYBaHe Ha paboTara
Mo KOCEHEe — NMPOBEpPETE U OTCTPaHEeTe HaTpynBaHUATA
OT OCTaTb4HM YacTULUM B TPAKTOpPa, KocadkaTa U BCUYKM
ocTaHanu npucnocooneHus.

- Tlo Bpeme Ha paboTa C KocadykaTa BUHary HoceTe
noaxoasium obyBkM U ObNMM NaHTanoHu. He paGoteTe
6ocu nnu oByTn C OTBOPEHM caHaanu.

° BHumaTenHo npoeepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoM3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM npeamMeTn, KOUTOo
morart ga 6baart yBlne4yeHun OoT MallnHarta.

*« BHUMAHWE - BeH3nHBbT € cunHo 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopnBOoTO Aa ce cbxpaHdABa B crneyunanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3u uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropneo ga ce M3BbpLIBa cCaMo Ha
OTKPUTO, KaTo MNMpwu ToOBa He TpHGBa Oa ce nyuin.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTEriHO
U3KnioYeH apuraten. Hukora Ha cBangainTe Kanaka Ha
uucTepHaTa U He HanveanTe ropmeo npu pa-6oteLy,
Uy oLLe ToMbN ABuraTen .

- B cnyvai, ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HWKOra He
npaseTe ONWT Aa BKINoYMTE ABUraTens, a us-Ternete
MalUMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnvBea KkaTo nsbsreare
KakBuTo M Aa € M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHOBMTE napw.

- 3aTBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UINKN KOHTerHepa .

° HewnsnpasHute wymozarmywmtenn ga ce noa-MeHAaT C
HOBMW.
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Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE UMM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW Unu noBpeaeHu. NogmeHeTe M3HO-ceHuTe
UNy NoBpeAeH HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mawwvHUTE C NoBeye HOXOBe 0O6bpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpean octaHanute.

lll. HAYUH HA PABOTA

He I'IyCKal7ITe MalwnHaTta aa paGOTVI B 3aTBO-peHo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCua.

KoceTe camo Ha AHeBHa CBeTNUHA Wnn npn cuinHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

PasbnokuparniTe BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseaite npu HaknoHu no-roriemu ot 5°.

3anomHeTe, Ye HamMa “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Mo TPEBUCTM HAKIMOHU U3nCKkBa 0COGEHO BHUMaHWe. 3a
[a He gonyckate npeobpblLUaHe;

- He cnupaiiTe 1 He TpbreanTe U3BEAHBX, KOraTo ce
n3KadBaTte U cnyckare rno XbJim;

- BKIoYeTe GaBHO CbeAUHUTENS, MallMHaTa BUHArM
Ja e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpOCTUTEe Ha MalluuHaTa TpHGBa Aa ca HUCKM no
HaKIMoHWTE 1 MO BpEMe Ha TPYAHW 3aBOu;

- BHMMAaBawTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTU CKPUTK
onacHoCTH;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 fnuueBaTta YacT Ha HaKIoHa,
OCBEH ako TO3W BWA Kocayka He e HanpaBeHa
cneuunanHo 3a Tasu uen.

BHuMaiiTe npu TerneHe Ha TEXXECTM UNW NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonseariTe camo AokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBainite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- W3nonsgamTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXECTU Ha
Korenara, Korato ToBa e Npenopb4aHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHMe, Korato npecuyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HOXOBeTe npean Aga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCcT OO Apyru xopa

W He [onycKamTe HWMKOW A0 MaluuHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MoBpeneHwU

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasawu

3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuratens, He dopcupante ckopoctrta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpeaw ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- CnpeTe OBuraTtens u MaxHerte Krova.



+ OcBobogete npukpeneHuTe ypeaw, cnpeTe ABuratens
N oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe kntouva 3a
3anansaHe:

- MpeamnoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA UM OTNyLUBaHe
Ha yHWATa;

- npeau npoBepka, NnoyncteaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BYyxa 06ekT. lNpoBepeTe KocaykaTa 3a
noBpeau 1 nonpaseTe Npeam 3anansaHe nnu pabora
cypena;

- aKo maluvHaTa 3anovHe Aa Bubpupa Heobu4daiHo
(He3abaBHO NpoBepeTe).

« OcBoGogeTe npvKayeHTe ypeau npeam npemecTsaHe,
WK KOraTo He ' uanonasare.

« Cnpete asuratens v ocBoboaeTe npykadeHnTe ypeau:
- npeau sapexaaHe C ropuBo;
- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpesa;
- npeau fda perynupare BUCOYMHATa, OCBEH ako TOBa

perynupaHe Hemoxe fia 6bie HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTtopa Ha MalumHaTa

* Hamanerte HacTpoikaTa Ha knanaHa 3a BpPeMeTO Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabgeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTE KpaHa 3a CnnpaHe Ha ropMBoTO cnes
3aBbpLLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NOAAPBXKA U CbXPAHEHUE

*  Bcuukm raikn, BuHTOBE M GonToBe TpsibBa Aa Obaat
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha GesonacHu ycroBusi 3a
paboTa ¢ MalumHaTa.

*  HwukoraHe cbxpaHsBainTe 6€H3UH BbB BbTPE-LLUHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NapuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPWT MriambK UM UCKpa.

» lpean na npubepeTte kocadkaTa, HE3aBMCMMO OT TOBa
Kbfe LLe S CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa fa octa-BuTe ABUratens
[a U3CTUHe.

+ 3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensr,
LLYMO3arnyLUUTENSIT, MACTOTO Ha akymyrnaTtopauMectaTta
3a CbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa aa ce nogabpXkaTt cBo60AHM
OT TPeBa, NMcTa UNn 3am-bpPCcsiBaHNA C rpec.

+ [acenpoBepsiBa peOBHO KOLU'bT 3a TPeBa 3a U3HOCBaHe
UNW BrioLIaBaHe Ha CbCTOSIHAETO MYy.

* B uHTepec Ha curypHocTTa NMOAMEHANTE U3HOCE-HUTE
UNu NOBPESEHMN YacTu.

« AKo e HeobXxoaMMO [a ce M3npasHu pe3epBoapbT  3a
ropuBo, ToBa TpsibBa Aa GbAe HanpaBeHO H-aBbH.

* BHumaBanTe nNpu mMaluMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHETO Ha eOHO OCTpue MOXe Oa npeaunsBuka
BbpPTEHETO Ha OCTaHanuTe.

+ KoraTto TpsaAbBa ga nmapkupaTe MawuHarta, ga A
cknagupare unu ga a9 octaBute 6e3 Hag3op, CHUKETE
pexeLluTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE M3MOoMn3BaTe CUrypHO
MEXaHWYHO 3akIoyBaHe.

AI‘IPEHYI‘IPE)KHEHVIE: BuHaru usknwouBanTe
kabGena n ro nocraBsanUTe Aanedvye OoT cBelya,
3a [Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesi. ToBa ce npaBu C
uen ga ce usberHe crny4yamMHo BKNKO4YBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTporBaHe, TpaHcnopTMpaHe,
perynvpaHe unm pemMoHT.



g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT
«  Citiicu atentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionalad si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii —inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

» Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

* ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele gi capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

lll. EXPLOATARE
Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.
Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.
Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



CTH140TWIN

+ In timpul transportului sau dupa folosire decuplati

actionarea echipamentului aditional.
» Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional
- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tinainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-

17,0/12,7

eratorului.

»  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

0-7,3

V. iNTRETINERE S| PASTRARE
* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii

perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

+ Nulasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei. cm

+ Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, Iasati s& i \/
se raceasca motorul.

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de

92

esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
» Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba. ? 38-102
» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio- mm

rate. _L

» Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru

trebuie facut in aer liber.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

200

& ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-

jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata EN836:1997/A2

intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea

accidentala in timpul pregatirilor, transportului, EMC 2004/108/EC

reglajelor fine sau reparatiilor.

ISO 3744 98/37/EC LpA <90 dBa

ISO 11094 2002/44/EC LwA < 100 dBa

) Y EN 1033

v A(@B) <25
MODEL I PNC IML SERIAL NO. EN 1032

CATALOGUE NO. [ KW [ KG RPM

— BMEPALMS  VIBRACIA A(8) <05
WADE INUSA, VIBRATSIOON BUGpaums

ORANGEBURG, SC 29116

2005 ° VIRPEJIMAS VIBRATIA

J
02682

02978

*As rated by the engine manufacturer
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@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMNPOBOAMTENBHOM AOKYMeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reiksme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balata malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenueto. Mons, 3anosHainte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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SAOHW XOn, HEVTPANBHbIV BbICOKMI HU3KUI BbICTPO MEZNEHHO ®APb| BKITIOYEHbI BAXKUTAHME
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI ~ AEGLASELT TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI DVIESOS AJUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKADGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LCNI GAISMAS IESLCGTAS AIZDEDZE
3apeH xon HeyTtpaneH xon  _ Bucoko DEHBMIféOC AT EVTT_IFZ?I'E ;OAA 5\3/:31?;;;,0. 3anansaHe dapose A%a}{lla'\i'ggl&elz
INAPOI A INALTIMEA o LUMINILE APRINSE
POZITIE NEUTRA } MARE REDUSA
> o
= O]
[IBUFATENb BbIKITIOYEH w’ OBWIATENb BKIIOYEH  MYCK ABUFATENST  CTOSIHOYHBIN TOPMO3 ~ OTKIKOYEH  CTOSTHOYHbIN TOPM(
MOOTOR TOOTAB ROS ON MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS VARIKLIS AJUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS ISJUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLGGTS DZINGJS  Ros gjungta 'ESLCGTS DZINCJS  VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLCGTS LUKUSTATUD
M3KrloyeH ABuraTen  ROS ieslegts  PaboTel asuraten DZINGJA STARTS PbuHa cnvpadka [e6nokupate  RANKINIS STABDY:
MOTOR OPRIT  ROS “Bknio4EHO”  MOTOR PORNIT  lMyckaHe Ha asuratens  FRANA DE MANA DESCUIA AJUNGTAS
ROS “ON” START MOTOR STAVBREMZE SASLC
BriokupaHa

N

FRANA DE MANA BLOC

¥ 4 i A

TOMNMBO [OABIEHVE MACIA BATAPES] SALHWA XOn MEPEAHUA XOR  groe nympEAEHME

BOSﬂéUiI_XAéF_Il_EgCnOHKA KUTUS BOLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS

SARTERIS DEGALAI ALYVRSLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELDAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKADGAITA  UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS

CrapTosa knana Topveo Hansirane macrno Akymynatop 3aneH xon Mpeper xon BHUMaHue
SOC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE

X [y | /N A\ it
HE NOANYCKAWNTE

CLEMNNEHUE NPUCIMNOCOBNEHNA
MOAKMOYEHO

LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABR SVIRTIS AJUNGTA
KOMPLEKTGCJODAS IEKARTAS
SAJUGS IESLCGTS
Cbe,D,VIHVITeJ'I 3a arperartiu BKINO4YeH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

CUENNEHVE MNMPUCMNOCOBNEHNA  OCTOPOXHO
OTKJIIOHEHO E

BHUMAHME: OTEPACBLIBAEMbIE
TTEVAATUST NPEOMETbI

MOCTOPOHHMUX
ARGE LUBAGE

LISAVARUSTUSE UHENDUS 2
- = > . MASINA LAHEDALE
Egﬁmgﬁf\ﬁg /I'\Ss/?EJKl/J\hFl{(T;Zé BHuMaHne  SAUGOKITES METAMRDAIKTR  NELEISKITE PRIEITI
SAJL'JGSCIE s ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM PAGALINIAMS
PRIEKSMETIEM SKATITAJIEM

CbeaunHuTen 3a arperaty U3KIOeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

BHumaHue katanyntupanu
npeameTu

JAIEVGRO DISTANCE
[pbxTe 3putenute

ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE HacTpaHa
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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OTn cnMBONbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3Ha4YeHne.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reiksme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

' Te3|/| CYMBOIU LLIe HaMepuTe Bbpxy BaluaTta maluvHa nnu B JOKyMeHTauusTa, focTaBeHa ¢ uagenvero. Monsi, 3anosHaiTe ce ¢
TAXHOTO 3HayYeHue.

. Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

2\

BbICOTA KOCWIKM
FOPSYME MOBEPXHOCTM HAMPY3KA TAM MPULIEMA NEAANb TOPMO3A/CLIEMNIEHNS NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL YPOBEHb UIYMA PJOVIMO ARANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS AKROVIMAS STABDTIO/SANKABOS PEDALAS TRM%EQEALSY%I S AUKDTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKADA UZLADCDANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS . 3 PDAVCJA
TopeLLa MoBbPXHOCT Tosap Ha Ternuya Mepan cnupayka/cbeanHuTen SKANA:M;/SE‘E/SE"M-LMEMS AUGSTUMS
CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ
SUPRAFETE FIERBINTI DE TRACTIUNE NIVELUL ZGOMOTULU ~ BHO0Ha Ha kocatitor
@ INALTIMEA
@ ||l| DE TAIERE
HE PABOTATb HA CKMOHAX 7 p
! NMPOYUTAMTE PYKOBOLCTBO  EBPOMENCKAS AVPEKTMBA MO
 KPYTU3HOW BONEE 5 MONb30OBATENS BESOMACHOCTMN MALUMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM OBOPY[JOBAH/A Obparweck k PyKoBOACTBY No Gesonackoi paGote
KUI 5° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu taviisi
NENAUDOKITE ANT BLAITR PERSKAITYKITE NAUDOJIMO ~ EUROPINE ARENGIMR SAUGUMO Apie saugF naudojimfsi tr. vadove.
STATESNIR KAIP 5° INSTRUKCIJR DIREKTYVA Izlasiet gramata drosas
NESTRADA UZ NOGAZCM IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR Obwprere ce kum P BOTO 33 oT
VAIRAK PAR 5 INSTRUKCIJU MAD|[\JU DROB|BU privind P de operare sigura
[a He ce paboTu Ha MpoyeTeTe ynbTBaAHETO EBponeiicka anpekTviea
HaKMNOHM MO roneMu 3a pabota 3a 6e30MacHOCT Ha MaLInHUTe
ot 5 rpaayca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

Y

Puck noxapa us-3a
CKOnneHui Mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaékide
kuhjumise tottu

MOOBEM KOCUIKU
NIIDUKI TOSTMINE
PJOVIMO ARANGOS PAKELIMAS

PDAVGJA PACELDANA

ASE

OMACHOCTb: IEPXKUTE PYKMU 1 HOI'W HA PACCTOAHUA
OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

Galsro pavolus dé| RIDI)((D(/)-{C‘RHEEJ-\ fé?gg%yucm?gegosmE BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOBOAHOIO X0/

susikaupusir likucir.

ugunshis':amn,as risks Onactocr, MaseTe pbLeTe 1 kpakaTa TYJ%%%?%?;SA
gruzu sakrasanas dé| PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE

CbluecTByBa p1cK OT noxap, . ’ BRIVGAITA

NPUYUHEH OT HAaTPYNBaHUA Ha
0OCTaTBLYHM HaCTULM

Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

Manpesapsall CbeanHUT
ROATA LIBERA

wi | i |G

HENb3A PABOTATb BE3 TPABOCBOPHUKA NN OEPNEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS
NEDARBINAT BEZ GROZA TURGTAJA VAI NOVIRZITAJA
He pa6otete 6e3 koL unu aednexktop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

A )
VBN

NPEOYNPEXAEHWE: MpouuTaiite pykoBOACTBO NOMb30BaTENs Ha ABUraTenb.
OnacHOCTbL BO3TOPaHMs. S10BUTkIE Naphl UMM TOKCHYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Miirgised aurud v6i mirkgaasid

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksi$kos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
MPEOYNPEXOEHWE: MpovyeteTe HapbyHuka Ha NoTpeGutens Ha Asuraten —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHY 3NAPEHMS UMK TOKCUYHIA ra3oBe.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

OCTOPOXXHO: PemeHHas nepefaya. OnacHOCTb 3aTsrBaHust NasnbLes v pyk
ETTEVAATUST: Sormede v&i kée vahelejadmine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdti arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHWE: OnacHocT oT onnuTaHe Ha NPbCTU Un pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea
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A DANGER/POISON 23000 )

W2 = FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | gyLFURIC AcID|WATER. GET MEDICAL

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. )
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

ol

3ALUUTUTE MMA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K . CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMMEHUIO UMK NEHUA OBPATUTBLCS K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e o CSTELE SN | ARG PR
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

OMNMACHOCT,

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIIAKHETE BEOHATA

EKCMIO3MBHW rA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOT AT OUYMTE C BOJA.
MOTATJAMPEAM3BMKATO . VICKPU LA MPEOW3BUKATO NOTLPCETE BEOHATA
OCINENABAHE UK - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSIBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

@66

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI $I NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. Coopka.
2. Montéesana.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobxoAMMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble Ana obneryeHus

TPaHCNOPTUPOBKN NOCTABMAKTCA B pa306paHHOM Bunae.

Enne kui traktorit on vdimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on

era

Idi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

2. Montare.

Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSskas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas noltka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nanonseaHeTo Ha kocadkaTa TpsAbBa Aa ce MoHTUpaT
onpefeneHu OeTannu, KOMTO ca HEMOHTWpPaHW 3apagm
TpaHcnopTa Uy onakoBKaTa.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiunilegate de transport
au fost incluse separat in pachet.

@

YINEBOE KOJIECO
YcTaHoBuWTE yonuHUTENbHbIN Ban (1).

YcTaHOBMTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOoro Bana.
Y6eaunTecn, 4TO HanpasnsoLme 3y6Lbl KOXyxa BXOaaT
B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTYUS.

CH/MMWTE C pyneBoro Korieca NepexofdHuk U opeHbTe
nepexodHuK Ha pynesoi Ban. MposepbTe, 4YTOGbLI
nepefHne Koreca ObinNU BbINPSIMAEHbI M MOMECTUTE
pyfieBoe KOMeco Ha CTynuLy.

YcTaHoBuWTe 60MbLUYH NMIIOCKYHO LANBy, CTONOPHYHO LAty
W WecTurpaHHbli 6ont 5/16. HagexHo 3aTsHuTe.

BcTtaBbTe [0 3allenkuBaHuUs B LEHTPE pYyreBoro
Koneca.

YOAJIMHUTENbBbHbIW BAN

ROOLIRATAS

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedrurdngas ja 5/16
kuuskantpolt. Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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@ VAIRARATIS

Uzdékite pailginimo asj (1).
Uzdékite pagrindine aSies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaisCiukai jtvirtintu apmova j atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli plokSciu tarpiklj, kontraverzZle ir 5/16 hex
verzlé. Kruopsciai priverzkite.
|déklg jdékite j vairaralio centra.

Pailginimo asis

VADIBAS STURE

Uzstadiet pagarindjuma varpstu (1).Piestipriniet galveno
varpstas apsegu. Parbaudiet, vai apvalka virzoSie izcilni
atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stires rata adapteri no stdres rata un ieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priek$€jie riteni
izldzinati uz priekSu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
5/16 seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.
lespiediet stires rata centra.

PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMWUIIO

MoHTupanTte yabmxasawms san (1).

MoHTupawTe koxXyxa Ha KopmunHus Ban. MNorpuxeTte ce
3a TOBa, BoAelmTe bonToBe Aa BNe3ar B NpeaBuaeHnTe
3a uenTa oTBOpMU.

Canete agantepa Ha KOPMUIOTO OT KOPMWUIIOTO U TO
HaJeHeTe Ha yObIDKUTENsS Ha KOpMUIIHaTa KoroHa.
lMpoBepeTe ganu npegHUTEe Komena ca U3MnpaBeHn U
nocTaBeTe KOPMUITOTO Ha rMaBuHaTa.

MocTtaBete ronsimara nognoxHa warnba, npy>xMHHaTa wavita
1 BUHTa 5/16 ¢ wecTtocTaHHa rnaea. CTerHeTe 3apaso.

MocTaBeTe BroxkaTa B cpefaTta Ha KOpMUIIoTo.
YOBIDKABALL BAnN

VOLANUL

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.
indepértat,i mangonul de reductie de pe volan si glisati-|
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fata sunt drepte
fata de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

Asamblati-l cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal de 5/16. Strangeti-l bine.

Puneti la loc apéaratoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR



CunpgeHue

Ypanute un OTROXWTE B CTOPOHY KpenexHble U3genwvs,
durKecupyrowme cuaeHne K KapTOHHOW YMNakoBKe, OHMU
NMoHaJo0sATCs ANs yCTaHOBKM CUAEHWS Ha TpakTope.

[MoBepHUTE cuaeHe BBEPX Y U3BMEKUTE €ro N3 KapTOHHOW
yMakoBKU. V3BneknTe y BbIOpOCETE 3MeMEHTbl KapTOHHOM
YNaKoBKW.

MNMomecTuTe cuaeHne Ha Yally Tak, YTobbl rofioBka 6onta c
OypTukoM Obina pacnonoXxeHa Hafj LUMPOKOW Mpope3bio B
vawe (1).

HapaewTe Ha cugeHue, 4ToBbl BCTaBUTL BONT C BYPTUKOM B
NPOPE3b 1 MOTAHWUTE CUAEHVE B HANPaBlieHU 3aQHe 4acTu
TpakTopa.

CugeHve perynupyeTcsl Mo XenaHuio B 3aBUCKMOCTM OT
paccTosiHUs 4o Nedany cLenneHus utopmosa. OTperynupyiite
noroxeHue CUAEHUS QOMKHbIM 0Gpa3oM, nepemellas ero
Bnepes Unu Hasag. HagexHo 3aTsHWTe perynMpoBOYHbIIA
6onT (2).

Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kllge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Kerige iste llespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab tle aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja ltkake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse
asendisse, nihutades seda edasi v6i tagasi. Pingutage
piisavalt reguleerpolti (2).
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Sédyné

Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sedynés
montazg.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite iS kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sedyne antsédynes plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuté rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).

Paspauskite sedyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.

Sédyné yraindividualiai reguliuojama priklausomainuo sanka-
bos ir stabdZio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).

V) Sédeklis

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kartona
iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora sédek|a
montazai.

Pagrieziet sédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet sedekli sédekla iedobuma ta, lai pakapienskrives
galva bGtu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet sédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi grope,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak pieklatu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priekSu vai atpakal. Kartigi pie-
grieziet reguléjoso skravi (2).

Cepanka

CBaneTte geTanumTe CKOWTO cefarkarta e 3akperneHa BKalloHa.
3anaseTe Te3n geTannu, Tbid KaTo Te We ca Heobxogumu
3a MOHTaXa Ha cefarnkaTta Ha TpakTtopa. Cera HakinoHeTe
cepnarnkarta Harope U 1 u3BageTe oT KalloHa. OTcTpaHeTe U
N3XBbprieTe ocTaHanMTe YacTu OT ornakoBKaTa.

CepankaTa ce nocTass BbpPXYy nfio4Yata Ha ceaankarta, Taka
Yye rmaBHusa 6onT ga ce HaMupa Haf wnuua Ha nfovarta.

HaTucHeTe cefankaTa Hagony, Taka Ye GonTbT Aa Brese B
LnMUa v cried ToBa M3gbpnaiiTe cegarnkara Hasa.

Cepankata ce HacTpoiBa WHAMBMAYyaNHO CboGpasHo
Pa3CTOSHMETO A0 NeAana Ha CbeAUHUTENS, PECT. CrMpadYHus
nepan.

Cepankara ce niibara Hanpea unv Hasag, 4oKaTo ce OCTUIHe
NpaBUMHOTO NOMOXEHWeE.

CT4ra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).

Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul trac-
torului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfelincatboltul cuumarsaintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui inainte si inapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).



MpunoXxuTe BEHTUNb KantoLwoHa
Kinnitama kapuuts ava
Piestiprinat kapuce caurums
Piestiprinat kapuce ventilacijas eja

Mpukpensim kadynka oTBbpCTME

@®OO®

Atasat gluga vent

MPUMEYAHME:

Y6eautechb, 4YTO rMBKMIA TPOC MNPaBUMbHO MOACOEAMHEH
K npegoxpaHuUTenbHOMY BbikmovaTento (3) Ha onope
cuaeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks digesti (hendatud turvaliilitiga
(3) istme alusel.

PASTABA:
Patikrinkite, kad saugos dirzas baty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédek|a turétaja.

YkaszaHue:

MpoBepeTe Aanv e CBbp3aH NPaBUHO KabembT KbM 3aLLMTHUSA
npekbcBay (3) Ha Abpkaya Ha cefarnkara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la Tntrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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Kpblwka batapeun @ 1
[MonoxutenbHbIN 2

npoBog (+) 3
OTpuuaTenbHbI 4
npoeoa (-)

Kpbino 5

Montoc Gatapen

Barapes
1.

Aku kate

Positiivne (+) kaabel g
Negatiivne (-) kaabel 4.
Kaitseplekk 5
Akuklemm

Aku 6.

Akumuliatoriaus dang- @ 1.

telis

Kabelis (+)
Kabelis (-)
Apsauginé ploksté

Akumuliatoriaus gnyb-
tas

Akumuliatorius

I L o S\

. Akumulatora apvalks
. Pozitivais vads (+)

. Negativais vads (-)

. Aizsargrezgis

. Akumulatora spailes
. Akumulators

Kana«k H a
akymynaTtopa

Kaben (+)
Kaben (-)
MetaneH npeanasvten

Knemwmmu H a
akymynaTopa

Akymynatop

Capacul acumulatoru-
lui

Cablu pozitiv (+)
Cablu negativ (-)
Aripa

Borna acumulatorului

Acumulator
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YcTaHoBKa 6aTtapeu

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaumMHaeTe ncnonb3oBaTh batapeto
nocrie UCTeYeHns Mecsila M roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsguTe Gatapeto B TeYEHUE, NO KpawHewh mMepe, OfHOro
Yyaca npu 6-10 Amn.

NMPEAYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnuBaTb
Oartapeto, CHUMUTE MeTannMyeckme 6pacneTbl, Yachl, KonbLa
1 1.4. ConpukacaHue aTnx NnpegMeToB ¢ 6atapeew npMBoauT
K MOSTyYEHMNIO OXOTOB.

*  CHumuTe KpbIlLKy GaTapen

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke arametallistkaevorud,
metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed akuga
kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

+ Eemaldage aku kate

|dékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety irménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valanda prie 6-10 amperuy.

& ISPEJIMAS: Prie§ dédamiakumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, zZiedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

*  Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj

Akumulatora uzstadiSana
IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c méne$a un
gada, kas uzraditi uz uzlimes, uzladejiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

A BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jls varat
apdedzinaties.

* Nonemiet akumulatora apvalku.

MoHTax Ha akymynaTopa
YkasaHue: AKO akymMynaTopbT ce NycHe B eKkcrnioartauusi
cnen patata (Mecel M rogmHa) NoCOYeHW Ha eTukeTa, TO
akymynaTtopbsT TpsibBa Aa ce 3apeau Haii-mManko 3a vac c
TOK CbC cuna 6 -10 amnepa.

&Bﬂumauue: I'Ipe/:u/l MOHTaXa Ha akymMmynartopa cBanete
MeTalriHM KaullKM Ha 4acCOBHULUMW, NMPBCTEHU U nogo6Hwu.
I'IpV| nonup Ha Te3n npegMeTn ¢ akymynartopa Moxe na ce
npean3BuKkaT nsrapaHua.

* Caarnerte kanaka Ha akymynartopa.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Duvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.

* ndepartati capacul acumulatorului.
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NMPEOYNPEXAOEHWUE: [Ons Toro, 4toObl npegynpeauTb
06pasoBaHue UCKP B pesynkTaTte Cry4YaiHoro 3a3emMreHus,
HeoOXxoAMMOo BHa4ane noACOeANHUTb MOMOXUTENbHbIN
Mornoc.

CHVMUTE KONMaYKu MosocoB 1 BbIGpockTe ux. MNogcoeamHnTe
KpacHbI NPOBOA K + 1 3aTeM YepHbIi 3a3eMNSALLMIA NPOBOL
K-. Kpenko npvBuHTMTE NpoBofa. CMaxbTe nontoca 6atapen
BasenMHOM AJ151 3aLLUMTbl OT KOPPO3MI. YCTaHOBKTE HA MECTO
KpbILWKy GaTapeu.

HOIATUS: Esmalt tuleb thendada positiivne klemm, et
valtida lUhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel
must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni.
Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.
Pange aku kate uuesti kohale.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bati prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkSties netyCia jZeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZzeminimo kabelj prie -. Kruop&¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos. Padékite atgal | vietq aku-
muliatoriaus dangtelj.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma, lai
dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemietuniznemietaraterminalavacinus. Pievienojiet sar-
kano kabeli+untad melno zemes kabeli -. Kartigi pieskravéjiet
kabelus. leellojietakumulatora polus ar vazelinu, lai novérstu
koroziju. Uzlieciet atpaka| akumulatora apvalku.

BHUMAHME: 3a nanpenotBpatuTe KbCO CbeAMHEHNE MbPBO
TpsiOBa 4a CBbPXKETE MONOXUTENHUS MOSHOC.

CBaneTe 3alWWTHUTE Kanadyku oOT knemuTte. [ocTaBeTe
aKkymyrnatopa Ha MsICTOTO My OO cefarnkaTta Ha Bogadya.
KnemuTe Ha aky-mynaTopa TpsibBa aa covar Hanpeg,. [bpso
CBbpXXeTe YepBeHusi kabern KbM + 1 crief ToBa YepHusi kaben
kbM -. CTerHeTe 3gpaBo kabenute. CMaxeTe KnemuTe Ha
aKy-Myrnatopa CbC CMaska, HeCbAbpiKalla Boga (BasenuH),
3a ga nsberHete Koposus. MoHTMpaiiTe OTHOBO Kanaka Ha
akymy-nartopa.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rogu la +,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pen-
tru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselind. Puneti la loc capacul bateriei.



YcTaHOBKa KOMMOHEHTOB TPaBoCcGOpHMKA Ha

TpakTope

Pa3srpy3o4Hbiii xenob
lavika 3/8
Mnockas wawba 2

CHumMUTE pasrpy3o4Hbii Xenob ¢ 3agHel CTOPOHBbI
TpakTopa. OTuenuTe ABe (2) ckobbl, n3BneknTe nybepunte
*enob.

CHumuTe aBe (2) ranku 3/8 n nnockue wanbbl ¢ 6onToB
Ha 3agHeM LUTKe TpakTopa.

CrtonopHas ranka 3/8
Mnockas wawba
OnopHas Tpyba

Wcnonb3ys raikm 1 nnockue wamnbbl, CHATbIE C
3aQHero WuMTKa TpakTopa, NPUKpPEnUTEe ONMOpHY Tpyby
TpaBoCOOpPHYMKA K 3aHEMY LLIMTKY TPAKTOpa, Kak Moka3aHo
Ha pucyHke. HagexHo 3ataHuTe.
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CTtonopHas rarka

CTtonopHas rarika 3/8

Bont 3/8 gtorima ¢ wecTurpaHHoOM ronoBKomn
Mnockas warba 10,3 mm (13/32 gronima)
[MpY>XMHHBIV WAAWUHT

o0k wn-=

»  [NpoaesaBaBepXHMX ONMOPHbIX KPOHLUTENHA Yepes 3aaHI
LLMTOK, 3aKpennTe NX Ha Liaccu, yCTaHOBUB OAUH LLUTUAT
c ronosko 10x17 MM 1 3adPUKCUPOBAB MPYXUHHBIM
LUMSMHTOM.

¢ CMOHTUMpyWTe 06a OMOPHbLIX KPOHLUTENHA C HapYXXHOW
CTOPOHbI 3arpy304HOro YCTPOWCTBA, MCMNOMb3ys ABa
6onTa 3/8 grorMma x 63,5 MM C LUeCTUrpaHHOW rONOBKOW,
nnockue wambbl C BHYTpeHHUM agnameTtpom 13/32 arovima
N CTOMNOpPHbIe rarkun 3/8 Alonma U3 Cymku ¢ 3anacHbiMu
yactssMu. NMNOTHO 3aTAHUTE UX.

1. Kprok
2. Pa3arpy3o4Hblii xenob
3. [popesb Ha 3agHEM LWUTKE

* [MomectuTte pasrpy3oyHbii xenob obpaTHo B 3agHee
OTBEPCTUE Ha TpakTope. 3adukcupyite xenob ABymsi
KproKamm C 3aLuenkamu.

NMPUMEYAHMUE: Kptok ¢ 3aLLeNKOoN OMKEH NPOXOANTb TOMBKO
yepes pasrpy3oyHbli xenob. Kptok He OomkeH BXxoauTb B
npopesb Ha 3agHeM LUTKe TpakTopa. ATo 06ecrneymnT nraBHoe
KayaHue pasrpy304HOro xxenoba BMecTe C AEKON KOCUITKM MPU
OBWKEHUM No ByrpucTor NOBEPXHOCTHU.
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MepenHsaTpyba
TpaBocOOpHUKa

BuHunosBblie
Haknagku

Pacnopku
Mpy>XMHHBIV WIAAUHT
BrHunoBble Haknagku

Tpyba pykoaTkM
0N ONOPOXKHEHUS!

LUTndT € ronoskomn
10 x 44mm

[MPYXVMHHBIV WIAAUHT
Konnavok

BepxHue noBepxHOCTH Ha
O1HOM YpPOBHe

[OpU30oHTanbHbIN PerynMpoBOYHbIN
KPOHLUTENH

BepTrkanbHbIn perynmpoBOYHbIi
KPOHLUTENH

3aulenka semnedepnanku 1

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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C6opka TpaBoCcOOpHUKaA

NMPUMEYAHUE: ons obnervyeHnsa cbopkn TpaBocbopHuKa
peKkoMeHAYyeTCs BOCMONb30BaThbCA MOMOLLb OOHOrO
yernoBeka.

* Pa3sBepHuTE MELLOK, MpoBOpavMBas nepegHio Tpyody
MELLUKOHANoNHUTeNa Bnepea U NpuXnumMasa HuxHee
BVMHWUIOBOE COEAUHEHNE K Tpybe.

*  BHyTpu MeLlKa ycTaHOBUTE PacnopKU 1 NPY>KUHbI ynopa
Ha WTbIpK N0 00enM CTOpPOHaM MeLLKa, Kak NokasaHo.

e [lpuxmnTe BUHWUMOBbLIE COEAWHEHUSA K CTOPOHaM
nepeaHen Tpyobl MELLKOHANOMHUTENS.

* [poaeHbTe pyKOSTKY A41151 ONOPOXHEHWUSI TPABOCOOPHMKA
Yyepes OTBEpPCTME B BEpPXHEW 4acTu TpaBoCOOpHWMKa,
ycTaHoBuTe WTUAT ¢ ronoskor 10 x 44mm un 3akpenuTte
NPYXXMHHBIM LUMINHTOM.

»  OpeHbTe Konnavok Ha KoHeL, PyKOATKM A5t ONOPOXHEHWS
TpaBoCcOOpHUKA.

NMPUMEYAHMUE: B pganbHenweM MOXHO CHSATb LWITUAT C

FONOBKOW M UCMONb30BaTh €ro A MpOYUCTKM xenoba B

cny4ae ero 3abvBaHus.

PerynupoBka nonoxeHue TpaBocOOpHUKa

[na npasBunbHoro cbopa TpaBbl BO3MOXHO noTpebyeTcs
oTperynupoBaTtb nonoxeHue TpaBocbopHuka. Mexay
BEPXHEN YacTbto TPABOCOOPHMKA U KPbISIOM JOSKEH UMETHCS
3a30p 6 MM (1/4”)-9 mm (3/8”), U BepxHAs MOBEPXHOCTb
TpaBOCOOPHMKa AOMKHA HaxoguTbCs HA OOHOM YPOBHE C
BEPXHeN NOBEPXHOCTLIO Kpbina. [4ns perynnpoBku NONoXeHWs
TpaBocbopHuka:

FopusoHTanbHas perynupoBka

e Cnerka ocnabbte rawiku, (OUKCUPYHOLLME NpaBbIA ©
NEBbI rOPU3OHTAbHbIE PErYNIMPOBOYHbIE KPOHLUTENHBI
TpaBocbopHuka. OcnabbTe Nub HaCTONbKO, YTOObI
KPOHLUTENHbI OCTaBanMCb B CBOEM MOSTOXKEHWUM 1 MOTTN
nepemeLlaTbCes.

» CMecTuTe KpOHWTENHbI BNepen WU Has3ag Ha
TO paccTosiHMe, Ha KOTOpPOE Bbl XOTUTE CMECTUTb
TpaBOCOOPHUK. 3aTEM HAAEXHO 3aTAHUTE ranku.
BepTukanbHas perynuposka

» Cnerka ocnabbre ranku, pukcmpytoLme BepTmKanbHble
perynupoBoYHble KpoHWTENHbI. OcnabbTe nNuwb
HACTOmMbKO, YTOObI KPOHLUTENHbI OCTaBanMCb B CBOEM
NOMOXEHUN U MOIMN NepemMeLLaTbCs.

*  CMeCT1TE KPOHLUTENHBLI BBEPX UM BH3 HA TO PACCTOSIHME,
Ha KOTOpOE Bbl XOTUTE CMECTUTb TpaBOCOOPHUK. 3aTem
HaOeXHO 3aTAHUTE ranku.

+ BHOBb ycTaHOBMUTE TpaBOCOOPHWMK U MpPOBEpPbLTE
NonoXeHne TpaBoCOOPHUKA OTHOCUTENBHO Kpbina. MNpu
HeobXoQuMOCTM MOBTOPUTE NPOLEAYPY A0 TEX NOp, Noka
NnoroXeHne TpaBoCOOPHUKA He ByaeT NpaBUIbHbIM.

+ T[locne ToOro kak 6ymetr OOCTUTHYTO MpaBuUIlbHOE
NorioXkKeHne, CHUMUTE 3emriedepnanky U ycTaHOBUTE
3alLLernky 3emnedepnarnki (4) Ha 3agHIo NNUTY TpakTopa,
KaK NoKa3aHO Ha PUCYHKe. HagexHo 3aTaHuTe.

* YCTaHOBUTE MOCTOPOXHO OMYCTUTE 3aChINHOE YCTPOMCTBO,
4yTOObI chmKkcaTop cpaboTarn.

*  VIaMepbTe paccTosiHMe MeXay 3acbiNHbIM YCTPONCTBOM
n cukcatopom, kak nokasaHo. Ecnmu pacctosiHne He
coctasnset 10 MM—16MM, OCTOPOXXHO CHUMUTE 3aCbINHOe
YCTPOWCTBO M MPU HEOOXOAMMOCTY MPOBEANTE MOBTOPHYHO
BEPTUKamNbHYK PETYNINPOBKY.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

Onsa nepeocHaweHnsa ana céopa, MynbYUPOBaHUSA UIN
BblOpoca TpaBbl npounTanTte “Pasgen 5” HacTosiwero
pykoBoACTBaA.



Murukoguja komponentide paigaldamine
traktorile

—
Véljaviskeava
3/8 mutter
Lameseib

Eemaldage véljaviskeava traktori tagant. Vabastage kaks
(2) klambrit ja tdmmake valjaviskeava valja ning traktorist
eemale.

Vétke kaks (2) 3/8 mutrit ja lameseibi traktori tagumise
plaadi poltidelt maha.

3/8 kontramutter
Lameseib
Tugitoru

Paigaldage koguja tugitoru plaaditagakuljele nagu joonisel
kujutatud, kasutades selleks traktori tagumiselt plaadilt
aravdetud mutreid ja lameseibe. Pingutage korralikult.

Po&iktugi

10 x 17mm tihvt
3/8 kinnitusmutter
3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polt
10,3 mm (13/32") lameseib
Vedrukinnitus

o0k wn ==

* Pange kaks llemist kronsteini l&bi tagumise plaadi Sassii
kiilge, pange 10x17mm kahvelpolt kohale ja kinnitage
klambriga.

* Kinnitage mélemad pdiktoed pakendamisseadme tugi-
toru valispinnale, kasutades mélema toe jaoks varuosade
kotis olevaid 3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polte, 13/
32” lameseibe ja 3/8 kinnitusmutreid. Keerake tihedalt

kinni.
2
1. Konks
2. Valjaviskeava
3. Pilu tagumises plaadis 3

» Pange valjaviskeava traktori tagumise ava kiilge tagasi.
Kinnitage toru kahe konksuga.

MARKUS: Konks peab ulatuma ainult Iabi valjaviskeava. Jal-
gige, et konks ei laheks traktori tagumises plaadis olevasse
avasse. See vdimaldab valjaviskeaval liikuda koos niiduki
platvormiga, kui liigutakse ebatasasel maapinnal.
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1. Koguja eesmine toru
2. Vinuuldetail

3. Avamisvarvad
4. Vedrukinnitus

5. Vinluldetail

6. Kaepideme toru
7. Tihvt 10 x 44mm
8. Vedrukinnitus

9. Kork 8

Pealispinnad Uhestasapinnas

Horisontaalse reguleerimise klamber gy (1/4") - SMM (3/8")
Vertikaalse reguleerimise klamber
Pakkeseadeldise fiksaator

Pobd=
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@ Koguja kokkupanemine

MARKUS: Koguja kokkupanemise lihtsustamiseks oleks
soovitav kasutada teise inimese abi.

» Voltige kottlahti, keerates selleks koti eesmine toru I6puni
ette ja surudes koti pdhjas oleva vinudulist serva torule.

» Kotisees seadke avamisvarvad jafiksaatorid kotimdlemal
kuljel olevatele poltidele nagu joonisel kujutatud.

»  Suruge vinuulist servad koti eesmise toru kilgedele.

* Lukake ekskavaatorikaepide labi ekskavaatori peal oleva
augu, pange kahvelpolt 10 x 44mm kohale ja kinnitage
klambriga.

« Torgake ekskavaatori kdepideme otsa kate.

MARKUS: Tulevikus véib kahvelpoldi eemaldada, et ka-
sutada kaepidet valjaviske puhastamiseks, kui see on um-
mistunud.

Koguja reguleerimine
Koguja korralikuks t66ks voib osutuda vajalikuks reguleerida
koguja s6lme. Koguja pealispinna ja kaitsepleki vahel peaks
olema 6mm-9mm vahe ning koguja pealispind peaks olema
Uhel tasapinnal kaitseplekiga. Koguja asendi reguleeri-
miseks:

Horisontaalne reguleerimine
* Keerake pisut lahti mutrid, millega on kinnitatud kogu-
japarem- ja vasakpoolne reguleerimisklamber. Keerake
mutreid lahti vaid niipalju, et klambrid oma kohal pusiksid,
kuid et neid oleks vdimalik liigutada.

» Liigutage klambreid niipalju edasi voi tagasi, kuivord
soovite kogujasdlme liigutada. Keerake mutrid uuesti
korralikult kinni.

Vertikaalne reguleerimine

» Keerake pisutlahti mutird, millega on kinnitatud vertikaalse
reguleerimise klambrid. Keerake mutreid lahti vaid niipalju,
etklambrid oma kohal pusiksid, kuid et neid oleks véimalik
ligutada.

» Liigutage klambreid niipalju edasi vdi tagasi, kuivérd
soovite ekskavaatorisélme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

* Monteerige koguja sblm uuesti tagasi ja kontrollige
ekskavaator ja kaitsepleki sobivust. Vajadusel korrake
protseduuri, kuni saavutate 6ige asendi.

|
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10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Masina kohaldamine t66ks kogujaga, multSimiseks voi
véljaviskeks Vt selle kdsiraamatu 16iku 5.



@ Pridékite surinktuvo jrangg prie traktoriaus

o
)
et

ISmetimo lovelis
3/8 verzlé
Plokscioji poverzlé

Nuimkite iSmetimo lovelj nuo traktoriaus uzpakalinés
dalies. Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite lovelj nuo
traktoriaus.

Nuimkite dvi (2) 3/8 verzles ir ploks¢ius tarpiklius nuo
varzty, esanciy ant traktoriaus uzpakalinés ploksteés.

3/8 kontraverzlé
Plokscias tarpiklis
Atramos vamzdelis

Naudojant verZles ir plokS&ius tarpiklius, nuimkite nuo
traktoriaus uzpakaline plokste, pridékite surinktuvo atra-
mos vamzdelj prie uzpakalinés plokstés kaip parodyta
pieSinyje. Kruop$ciai priverzkite.

Atramos kronsteinas
Kais¢iukas 10 x 17 mm 1
3/8 verzlé

Kais¢iukas 10 x 50 mm
10,3 mm (13/32”) plokscias tarpiklis
Spyruoklinis vielokaistis
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e Pridékite du virSutinius atramos kronSteinus per uzpakaline
plokste ir prie vaziuoklés. |dékite kaisCiukg 10 x 17 mm
ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokaisciu.

*  Primontuokite abejus atramos kron$teinus prie surinktuvo

atramos vamzdelio iSorines pusés. |dékite kaiS€iuka 10
x 50 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokaisciu.

Kablys
ISmetimo lovelis 3
UZpakalinés plokstés skylé

PridékiteiSmetimoloveljatgal prie traktoriaus uzpakalinés
angos. Pritvirtinkite lovelj su dvejomis kablinémis
sgvarzomis.

PASTABA: Plokstelés kablys turi eiti kiaurai tiktai iSmetimo
loveliui. Neleiskite kablj | skyle ant traktoriaus uzpakalinés
plokstés. Tas leis iSmetimo loveliui judéti kartu su pjovimo
agregato korpusu, pjaunant nelygius pavirsius.

wn =
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1. Priekinis surinktuvo
vamzdelis ~

3. Pléstuvai
4. Spyruoklinis vielokaistis

Vinilinis sujungimas 9
IStustinimo rankenos vamzdelis
Kais€iukas 10 x 17 mm
Spyruoklinis vielokaistis
Dangtelis

© © NG

VirSutiniai pavirsiai lygis

Horizontalinio reguliavimo kronsteinas
Vertikalinio reguliavimo kronsteinas
Rinktuvo sklfstis

bl o\

6MM (1/4") - OMM (3/8")
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@ Surinktuvo primontavimas

PASTABA: Kad bitu lengviau sumontuoti surinktuva, pasitel-
kite | pagalba kita asmeni.

» ISskleiskite maiSelj sukant priekinj pylimo vamzdelj iki pat
priekio ir spaudziant galinj vinilo apvadg ant vamzdelio.

* MaiSelio viduje, abiejose maiSelio pusése, ant smaigy
jtaisykite pléstuvus ir spyruoklinius laikiklius, kaip paro-
dyta.

* Nuspauskite vinilo apvadus abiejose priekinio pylimo
vamzdelio pusése.

» |kiSkite surinktuvo iStustinimo rankenos vamzdelj per
skyle surinktuvo virSuje, jdékite kaiSciuka ir pritvirtinkite
su spyruokliniais vielokaisciais.

» Uzspauskite dangtelj surinktuvo istustinimo rankenos
vamzdelio gale.

PASTABA: Naudojant jrangag ateityje, kaiSCiukg galima iSimti
jeigu rankeng yra naudojama lovelio iSvalymui, kai tas yra
uzsikimses.

Surinktuvo reguliavimas
Kad surinktuvas dirbty teisingai, gali bati reikalinga nureguliuoti
surinktuvo dalis. Turi bati 6 mm (1/4”) — 9 mm (3/8”) tarpas
tarp surinktuvo virSaus ir apsauginés rétinés, ir surinktuvo
virSutiné dalis turi bati viename lygyje su apsauginés rétinés
virSutine dalimi. Norint nureguliuoti surinktuvo pozicija:

Horizontalinis reguliavimas
* Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko surinktuvo RH
ir LH horizontalinio reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite
tiktai tiek daug, kad kron&teinai iSlikty savo vietoje, bet
baty galima juos tuos pajudinti.

» Pastumkite kronsteinus tiek daug j priekj arba patraukite
atgal, kiek daug jus norite pareguliuoti surinktuvo sudétinés
dalis. Kruopsciai priverzkite verzlés.

Vertikalinis reguliavimas

* Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko vertikalinio
reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite tiktai tiek daug,
kad kronsteinai iSlikty savo vietoje, bet bty galima juos
pajudinti.

» Pastumkite kronsteinus tiek daug | virSy arba j apac.
ig, kiek daug jus norite pareguliuoti surinktuvo sudétinés
dalis. KruopSciai priverzkite verzlés.

» Pridékite atgal surinktuvo sudétinés dalis ir patikrinkite,
ar atitinka surinktuvo ir apsauginés rétinés lygis. Jeigu
reikalinga, pakartokite proceddra tol kol gaunate reikiamg
rezultata.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
4

Pakeitimas j surinkéja, mul€iavima arba iSmetima,
ziurékite Sios instrukcijos “5 skyriy”.



@ Lai uzstaditu turétaja detalas uz traktora

IzsvieSanas vads
3/8 uzgrieznis
Plakana paplaksne

Nonemiet izsvieSanas vadu no traktora aizmugures.
Atakgéjiet divas (2) siksnas un izvelciet vadu ara un prom
no traktora.

Iznemietdivus (2) 3/8 uzgrieznus un plakanas paplaksnes
no skrivém traktora kila platé.

3/8 pretuzgrieznis
Plakana paplaksne
Atbalsta caurule

Lietojot uzgrieznus un plakanas paplaksnes, kas tika
nonemtas no traktora aizmugures plates, uzstadiet groza
turétaja atbalsta cauruli pie aizmugures plates, ka tas ir
radits. Kartigi aizskravéjiet.

Atbalsta kronsteins
Parvietojama tapa 10 x 17 mm
Aiztura atspere

Parvietojama tapa 10 x 50mm
10,3mm (13/32”) plakana paplaksne
Aiztura atspere
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+ Uzstadiet divus augSéjos atbalsta kronsteinus caur
aizmuguréjo plati un uz Sasijam, uzstadiet parvietojamo
tapu 10x17mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

+ Samontéjiet abus atbalsta kronsteinus groza turétaja

atbalsta caurules arpusé, uzstadiet parvietojamo tapu
10-x50mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

0 6%0 0

0%0,

1. Akis
2. lzsvieSanas vads
3. Aizmuguréjas plates grope

NovietojietizsvieSanas vadu atpakal traktora aizmuguréja
atveré. Nostipriniet vadu ar divam aka siksnam.
IEVEROJIET: Akim ir jaiziet cauri tikai izsvieSanas vadam.
Nelaujiet akim ieiet traktora aizmuguréjas plates gropé. Tas
laus izsvieSanas vadam kustéties saskanoti ar plavéja gridu,
virzoties pa nelidzenu virsmu.
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PriekSéja g r o0 z a
turétaja caurule
Vinila stipringjums

Izveramie stiei

Atsperu aizture
Vinila stiprindjums
IzbérSanas roktura caurule

Parvietojama tapa10 x 44mm
Atsperu aizture
Vaks

Augs$éjas virsmas [1ldzenas

Horizontalais reguléSanas kronsteins
Vertikalais reguléSanas kronsteins
Bagargctaja aizslggs

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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@ Lai samontétu groza turétaju

IEVEROJIET: Lai jums bitu vieglak montét, varat pieaicinat

kadu paliga, liekot groza turétaju kopa.

*  Atveriet maisu, pilnb noliecot priek$jo maisa uzpildes cauruli
uz priekSu un ievietojot apaksjo vinila savienotju caurul.

* Maisa iek8pus ievietojiet izveramos stieus un uzlieciet
fiksjoSas atsperes uz tapm abs maisa puss, k pardts attl.

» lespiediet vinila savienotjus maisa uzpildes caurules
priekSgala snos.

s Samontéjiet priek$éjas un aug$éjas groza turétaja
caurules, izmantojot Cetras (4) piedavatas “a x 50,8
mm apalgalvas skrives un pretuzgrieznus. Kartigi
aizskraveéjiet.

s Uzvelciet visus vinila stiprindjumus pari groza turétaja
caurulém.

s lzstumiet groza turétaja izmetes rokturi cauri caurumam
groza turétdja augsa, uzstadiet parvietojamo tapu un
nostipriniet ar aiztura atsperi.

s Uzspiediet vaku par groza turétaja izmetes roktura galu.

IEVEROJIET: Turpmakai lieto$anai parvietojamo tapu var
iznemt, lai varétu izmantot rokturi vada tiriSanai, kad ir kluvis
netirs.

Groza turétaja reguléSana
Lai grozs darbotos un izskatitos labi, iesp&jams ir janoregulé
groza turétdja montdza. Starp groza turétdja augSu un
aizsargrezgi ir jabat 6mm (1/4”)-9mm (3/8”) lielai spraugai
un groza turétaja aug$éjai virsmai ir jabat viena liment ar
aizsargrezga aug$éjo virsmu. Lai noregulétu groza turétaja
poziciju:

Horizontala regulésana
« Viegli atlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina groza
turétaja labas un kreisas puses horizontalas reguléSanas
kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai kronsteini paliktu
sava vieta, bet varétu kustéties.

» Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpaka| par tik daudz,
par cik jus gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

Vertikala reguléSana
» Viegliatlaidietvaligak uzgrieznus, kas nostiprina vertikalas
reguléSanas kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai
kronsteini paliktu sava vieta, bet varétu kustéties.

» Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpaka| par tik daudz,
par cik jis gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

» Uzstadiet atpakal samontéto groza turétaju un parbaudiet
ka groza turétajs ir piestiprinats pie aizsargrezga. Ja
nepiecieSams, atkartojiet procesu, kameéresat sasniegusi
vélamo reguléSanas poziciju.

|
T

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Lai parslégtu uz grozaturétaju, muléésanu vaiizsvieSanu,
skatiet $o instrukciju ,,5. nodaju”.



3a ga uHctanupaTte KOMNOHEHTUTE Ha KOilia

KBbM TpPaKToOpa:

Yrnen 3a n3xeBbpnsiHe

3/8 raika 2//

[Mnocka wanba

MaxHeTe ynesiT 3a U3XBbpIsiHE OT 3afHaTa 4acT Ha
TpakTopa. OTkayeTe ABeTe (2) NNAaCTUHKU U ApbMHETE
yresi HaBbH, KaTo ro OTAenuTe OT TpakTopa.

MaxHeTe gBete (2) 3/8 ravikm u nnockarta wanba ot
bonToBeTe Ha 3afHaTa nnoya Ha TpakTopa.

3/8 OcurypuTenHa ravika
Mnocka wanba
Mopobpxala Tpbba

KaTo nanonssaTte rankmute 1 niockuTe Warnobun, ceaneHara
OT TpakTopa 3afHa nnoya, NocrtaBeTe nogabpikaliara
OarepHa Tpbba KbM 3agHaTa nnoya, KakTo e NokasaHo.
3arerHeTe gobpe.

Mopabpkawa ckoba
CovegunuteneH wndt 10 x 17mm
3/8 3aknto4Balya rarika

3/8 x 63,5 mm LLlecTobrbnen Gont
10,3 mm (13/32”) nnocka wariba
3akpensalya npyxwvHa

o0k wh=

» [locTaBeTaBeTe ropHU NogabpXKaLLy ckobu npes3agHara
nao4va KbM LLACUTO, CNOXEeTE CbeguHUTENHNA WwndT 10
x 50 MM 1 10 3aKperneTe CbC 3aKkpenBallaTa npy>xuHa.

+ CobbepeTe gBeTe nogabpXaliyM CkoOM KbM BbHLUHATA
cTpaHa Ha OarepHata noggbpxawa Tpbba, kaTto
n3nonaeate Mo ABa LWeCTObIbiHM GonTa 3a Bcsika 3/8
X 63,5 mm 13/32” |.D. nnocku wandu n 3/8 3aknouBam
raviku ot Top6arta c Yactu. 3aTerHete gobpe.

1. Kyka
2. ¥Yneu 3a U3xBbprisiHe
3. OTtBOp Ha 3agHaTa nnova

* MaxHeTe ynesiT 3a XBbpfistHe OT 3adHUsi OTBOP Ha
TpakTopa. 3akpenete ynesaTc ABETe Npunuyaly Ha
KYKM MNacTuHU.

3ABEJIEXKA: lNnactuHkata Tpabea ga MuHe camo npes
ynes 3a n3rouBaHe. He gonyckanTe Kykuukara aa Bnese npes
OTBOpa B 3agHara nro4va Ha TpakTopa. ToBa Liie NO3BONN Ha
ynes 3a u3To4yBaHe Aa ce Hocu c nnaTdopmaTa Ha kocadkaTa,
KoraTto ce ABWXXU NO HepaBEH TepeH.
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MpegHa pamka Ha kowa
2. TlnactmacoBu NanctHu

3. OnbBawm NpbYkn
4. 3akpengalia npyxuHa
5. [lnactmacosu nancTHu
8
6. Pwbuka ¢ dpopmara Ha Tpbba
7. CovbeauHuteneH wmdt 10 x 44mm
8. 3akpenBalua npyxuHa
9. Kanaue
1. PaBHW ropHu NOBbLPXHOCTYH
2. Xopu3oHTarnHa MoHTaxHa ckoba
3. BepTukanHa MoHTaxHa ckoba
4. Knovanka Ha Garepa. 1

6MM (1/4") - SMM (3/8")
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3a crno6siBaHeTO Ha Kolua

3ABEJIEXXKA: 3a no-necHo crnobsisaHe, aoobpe e ga
noTbpcuTe MOMOLY, OT APYr YoBek, koraTo crrnobsisate
yacTuTe Ha Kolua.

* PasrbHeTekoLla, KaTo 3aBbPTUTE NpeaHaTa TpbbHa pamka
Ha Kolla M3usano Hanpen U HaTUCHeTe nnacTtmacoBaTa
NancTHa Ha AbHOTO KbM paMKaTta.

* CrnoxeTe B KOLIa OMbBaLLMTE MPBbYKM U 3aKpenBaliuTe
NPY>XUHM Ha WMATOBE OT ABETE CTPAHU HA KOLLA, KaKTO
€ nokasaHo.

* HatnucHete nmactMacoBUTE NMANCTHU MO CTPaAHUTE Ha
npegHaTa pamka Ha Kowla.

« [lpokapaviTe pbykaTa npes gynkara Ha Bbpxa Ha KoLua,
CrnoXeTe CbeavHUTENHUSA WNT M ro 3akperneTe CbC
3akpeneaLla npyxuHa.

* HaTtucHeTte kanayeTo Ha Kpasi Ha pbykara.

3ABEJEXKA: 3a6baeLwoT1o My n3nonasaHe, CbeANHUTENHNUS

LWMT MOXe fa ce MaxHe B criyyauTe, Korato pbykarta ce

M3Mon3Ba 3a NoYMCTBaHe Ha yres npu 3agpbCTBaHe.

PerynupaHe Ha kowia
3a npaBuNHOTO yHKLMOHMPaHe Ha TopbaTa Ha kocadkaTa,
MOXe [ia Ce HarnoXu perynmpaHeTo Ha MexaHn3ma Ha Kolua.
TpsibBa ga nvma 6MM - 10MM pascTosiHMe Mexay ropHarta
YyacT Ha Kowa 1 BpoHsaTa, U ropHaTa NOBbPXHOCT Ha Kolua
TpsibBa Aa e n3paBHeHa ¢ ropHaTa NoBbPXHOCT Ha OpoHsTa.
3a perynupaHe no3uumusaTa Ha Kowa:

Xopu3oHTanHo perynupaHe

+ Pasxnabete neko ravkute, KOUTO AbpXaT nsiBata u
AsiCHaTa XOPWU3OHTanHW perynupawm ckobu, camo
TONKOBa, Ye ckobuTe Ja 3anassaT nosuuusita cu, Ho Aa
mMorart Aa ce Mbpaar.

« TpemecTeTe ckobuUTe Hamnpen UnNn Hasag, cnopes Tosa
HakbJe Xenaete ga npemecTute Kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete [obpe rankuTe.

BepTukanHo perynupaHe

» Pa3xnabete neko rankute, KOMTO AbpXKaT BEPTUKANHUTE
perynvpaLum ckobu, camo TONKoBa, Ye ckobuTe fa 3anassT
nosvumsaTa cu, HO Aa mMoraT fja ce MbpAar.

» T[lpemecteTte ckobute Harope unu Hagony, cnopes Toea
Hakbe XenaeTe Aa npemectute Kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete [obpe rankuTe.

*  WHcTanupanTte OTHOBO Kola 3a TpeBa U MpoBepeTe
Aanu e perynvpaH cnpsimo 6poHsita. AKo e Heobxoanmo,
noBTOpeTe Npoueaypata A0 NpaBuiHO perynmpaHe.

+  CnepkatocTe NoCTUrHanm npaBuIHo CrnobsBHe, cBaneTe
Garepa oT TpakTopa 1 NocTaBeTe KroyankaTa Ha barepa
(4) xbM 3agHaTa NnoYa Ha TpakTopa, KaKTo € NoKasaHo.
3arerHete gobpe.

*  WHcTanupaite u BHUMATENHO cHwxeTe barepa, 3a ga
aKTMBMpaTe 3aKMoYBalLMs MEXaHNU3bM.

*  VamepeTe pa3cTossHMETO Mexay 6arepa v 3aknoyBaLLms
MexaHM3bM, KaKkTO € Moka3aHo. AKO pa3CTOSIHUETO He
e 10 Mm — 16 MM, MaxHeTe BHUMaTeNHo Garepa u npu
HeobX0AMMOCT NOBTOPETE BEPTUKANTHOTO NMpUKayBaHe.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

3a ga ce BbpHeTe KbM KoLWa 3a TpeBa, MynuupaHe unum
u3npa3sBaHe, BuxTe “Pasgen 5” oT To3M HapbYHUK.



Montarea pe tractor a partilor componente ale
colectorului

1. Jgheab de golire
2. Piulita 3/8
3. Saiba plata

- Demontati jgheabul de golire din spatele tractorului.
Desfaceti cele doua chingi (2) si scoateti jgheabul de pe
tractor.

+ Indepartati cele doua (2) piulite 3/8 si saibele plate de pe
bolturile placii posterioare a tractorului.

1. Piulita de blocare 3/8
2. Saiba plata
3. Teava suportului

» Folosind piulitele si saibele plate scoase de pe placa
posterioara a tractorului, montati teava suportului colec-
torului pe placa posterioara, in modul aratat. Strangeti-le
bine.

o0k wn =
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Suport de reazem

Stift cu cap si gaura pt. cui spintecat 10 x 17 mm
Piulita de siguranta 3/8

Surub cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm

Saiba platd 10,3mm (13/32”)

Inel de siguranta

Montati cele doua tije superioare de sprijin pe placa
din spate si pe sasiu. Introduceti stiftul cu cap si gaura
pt. cui spintecat 10 x 17 mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

Atasati ambele suporturi de reazem pe partile exterioare
a suportului pentru dispozitivul de insacuire cu ajutorul
suruburilor cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm, a saibelor
plate 13/32” si a piulitelor de siguranta 3/8 (cate doud din
fiecare). Strangeti ferm suruburile.

. Carlig
. Jgheab de golire
. Fanta din spatele placii

Punetiinapoijgheabul de golire ladeschizatura posterioara
a tractorului. Asigurati jgheabul cu doua chingi cu car-

lig.

OBSERVATIE: Cérligul trebuie sa ajunga numai la jgheabul
de golire. Nu lasati carligul sa intre in nisa placii posterioare
a tractorului. Acest lucru ar permite ca jgheabul de golire sa
se miste impreuna cu platforma agregatului de cosire in cazul
unui teren denivelat.
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Bare de intindere
Inel de siguranta
Bandaj de PVC

Teava manerului g

Stiftcucap sigaurapt.
cui spintecat 10 x 44mm

Inel de siguranta
Capac

Suprafete netede superioare
Tija de reglare in plan orizontal

Tija de reglare in plan vertical
Zavorul excavatorului’

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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Asamblarea colectorului

OBSERVATIE: Pentru usurarea asamblarii, mai ales cand
introduceti feava colectorul in ansamblul colector, ar fi bine
sa cereti ajutorul inca unei persoane.

+ Intindeti sacul deplasand teava frontald a masinii de
impachetat in saci in fata, pana la punctul maxim, si
apasand bandajele de vinil din partea inferioara pe
teava.

» Instalati, in interiorul sacului, bare de intindere si arcuri
de fixare pe bolturi situate in ambele parti ale sacului,
conform desenului.

+ Apasati bandajele de vinil pe laturile tevii frontale a masinii
de Tmpachetat in saci.

* Glisatiméanerul benei colectorului prin niga pana pe partea
superioara a colectorului, introduceti stiftul cu cap sigaura
pt. cui spintecat 10 x 44mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

* Puneti un capac pe capatul manerului benei colectoru-
lui.

OBSERVATIE: La urmatoarele utilizari stiftul cu cap si gaura

pt. cui spintecat poate fi scos din maner pentru a putea curata

cu el jgheabul blocat.

Reglarea fina a colectorului
Pentru functionarea adecvata a colectorului, s-ar putea sa
fie nevoie de ajustarea lui. Trebuie sa existe o distanta de 6
mm (1/4”) - 9 mm (3/8”) intre partea superioara a colectorului
si aparatoare sau partea superioara a colectorului poate fi la
aceeasi inaltime cu partea superioara a aparatorii.

Ajustarea pozitiei colectorului:

Ajustare orizontala

+  Slabiti putin piulitele care fixeazé tijele orizontale de reglare
din stdnga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atat
incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

* Migcatitijele nainte sau inapoi, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

Ajustare verticala

«  Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele verticale de reglare
din stdnga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atat
incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

«  Migcati tijele in sus sau in jos, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

» Montatilalocansamblul de colectare si verificati alinierea
colectorului cu aparatoarea. Daca este necesar, repetati
opratiunea pana la potrivirea perfecta.

*  ‘Dupa ce s-a obtinut fixarea dorita, demontati excavatorul
de pe tractor si instalati zavorul pentru excavator (4) pe
placa din spate a tractorului, dupa cum este indicat. Str-
angeti bine.

* Montati dispozitivul de Tnsacuire si coborati-l cu atentie
pentru a activa dispozitivul de fixare.

« Masurati distanta intre dispozitivul de insacuire si cel de
fixare dupa cum este indicat. Daca distanta nu este de 10
mm — 16 mm, demontati dispozitivul si repetati operatia
de ajustare pe verticala in mod corespunzator.

=

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

a

Pentru transformarea in colector, protector sau golitor,
vezi capitolul 5 al acestui manual.
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PykosiTka
[Mpy>XMHHBIV WAAWUHT
Wrndpt

Hacapgka

Kaepide
Vedrukinnitus
Tihvt

Pistik

Rankena

Spyruoklinis vielokaistis
Kaisciukas

Savarzéle

Rokturis
Aiztura atspere
Saspraude
Korkis

PbkoxBaTka
®ukcrpalla npyxvHa
Wndpt

Tana

Maner

Inel de siguranta
Stift

Fisa
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Co6opka u ycTaHOBKa MyJNnb4UpyroLLen Hacagku
*  CHumHWTE C PYKOSTKN MPY>XUHHBIN LWNAWVHT U LWTUT.

» BcraBbre Hacagky B pykosTKy. [poBepbTe, YTOObI ByKBbI
“A” Ha HacafKe 1 Ha PyKOSATKE HAXOAMIUCb Ha O4HON U
TOW XXe CTOpOHe M Bbinn BMOHbI CBEPXY, Koraa Hacagka
NEeXUT Ha 3emne.

*  3akpenuTe Hacagky WTUTOM M NPYKMHHBIM LUMSIMHTOM.
MHCTpykuMm no ycTaHoBKe npuBedeHbl B pasgene 5
“MepeocHalleHne KOCUNKK” HacTosALWEero pykoBoACTBa.

MultSimisseadme kokkupanek ja paigaldamine
» Eemaldage vedrukinnitus ja tihvt kdepideme kiljest.

» Pange pistik kaepideme kilge. Veenduge, et markeering
LA“ oleks niihasti pistikul kui kaepidemel samal pool.
Méolemad markeeringud peavad olema ulevalt naha, kui
detail lebab maas.

» Fikseerige tihvti ja vedrukinnitusega. Paigaldamise kohta
vt selle kasutusjuhendi 16iku 5 ,Niiduki muutmine”.

@ Mulciuotojo jdéklo sumontavimas ir jdéjimas
* Nuimkite nuo rankenos spyruoklini vielokaistj ir
kaisciuka.
» |dekitedéklgjrankena. |sitikinkite, kad raidé “A” antjdéklo
irrankenos yra vienoje puséje ir abu galima matyti, Ziarint
i$ virSaus, kada tie guli ant zemes.

»  Pritvirtinkite su pridétu kais¢iuku ir spyruokliniu vielokaisciu.
|déjimui ziaréti Sios instrukcijos 5 skyriy “Pjovimo jrangos
pakeitimas”.

@ Lai samontétu un uzstaditu muléera korki
* Nonemiet atsperu noturi un saspraudi no roktura.

» lelieciet korki rokturt. Parliecinieties, ka burts “A” gan uz
korka, gan roktura ir uz vienas un tas pasas puses un,
ka tie var bt redzami no augsas, gulot uz zemes.

* Nostipriniet ar apgadato saspraudi un notura atsperi.
Informaciju par uzstadiSanu skatit punkta ,Plavéja

parslégSana” So instrukciju 5. nodala.

MoHTaX 1 MHCTanupaHe Ha Myn4YMpaLLoTo
YCTPOUCTBO
+ Caanere wnnvHTa u WudTa oT pbKoxXBaTKaTa.

+ [loctaBeTe Tanata B pbkoxBaTkaTa. YBepeTe ce, ye
MapkupoBskaTa ,A“ ce HaMmupa kakaTo Ha TanaTta, Taka
M Ha pbKOxBaTKaTta, OT edHa W cblya cTpaHa. [iseTe
MapK1poBKM TpsibBa Aa morar ga ce BWKAaT oTrope,
KoraTo getavna ce Hamvpa Ha noga.

+  ®ukcupanTe aBata getavna c wudrta n dukcupallarta
npyxuHa. MNoseye 3a paboTata C MynuMpawoTo
YCTPONCTBO MOXe Aa Hay4umTe B MaBa 5 oT PbkoBOACTBOTO
3a ekcnnoartaums.

Asamblarea si montarea figei placii de protectie
. Tndepértat,i inelul de siguranta si stiftul din maner.
* Introduceti fisa in maner. Asigurati-va ca litera ,A” de
pe fisa si de pe méner cad pe aceeasi parte si ca pot fi
vazute de sus cand se face legarea la pamant.

+ Fixati ambele cu stiftul si cu inelul de siguranta furnizat.
Pentru montaj, vedeti partea numitd “Transformarea
agregatului” din capitolul 5 al acestui manual.



PEIMYIIMPOBKA KAINMTMBPOBOYHbLIX KOJIEC

KannbpoBoyHble korneca oTperynmpoBaHbl NpaBuIibHO, ECITN OHK
crerka oTopBaHbl OT 3eMI, KOFa KOCUIKa HaxoamTCs B pabodem
NMOroOXXeHn Ha Hy)KHOI7| BbICOTE KOLLUEHUA. Kan|/|6poaqub|e
Korneca yAepXuBatoT [eKy B MPaBMIIbHOM MOMOXEHUN BO
n3bexaHne cpesaHvsi BEpXHero nracra rnoYsbl.

« T[lpu perynmpoBke KanuMbpOBOYHbLIX KOMEC, TpakTop
[OIMKEH HAXOAUTCS Ha POBHOMN MOBEPXHOCTHU.

¢ OTperynupymnte Hy>HyH BbICOTY KOLLEHUSI HA KOCUTKE.

+ Korga kocunka oTperynupoBaHa Ha HYXHYK BbICOTY
KOLLEHWsI, yCTaHOBUTE KannbpoBOYHbIE KoMeca Takum
obpasom, 4ToObl OHK BbINK crierka OTopBaHbl OT 3EMIM.
3akpenuTe KanMbpOBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHOLLEM
OTBEPCTUM C MOMOLLIbIO 6onTa ¢ OypTrKoMm, Larbbl 3/8 n 3/
8-16 CTOMOPHOW rankn, 3aTeM HagexXHo BCe 3aTAHUTE.

« [oBTOopuTe onepayuid C APYroh CTOPOHbI,
BOCMONb30BaBLUMCh Af1S1 YCTAHOBKM KanuGpOBOYHOO
Koreca TeM e PerynvMpoBOYHbIM OTBEPCTUEM.

TUGIRATASTE REGULEERIMINE

Tugirattad on digesti reguleeritud, kui niidukil on t66asendis
soovitud I6ikekdrgus ning rattad on pisut maapinnast tiles kerki-
nud. Siis hoiavad tugirattad, platvormi diges asendis, etenamiku
maastikutingimuste juures valtida pinnase koorimist.

» Tugirataste reguleerimiseks peab traktor olema uhtlasel
tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

»  Kui niiduk on soovitud I6ikekdrgusel, tuleks tugirattad nii
paigaldada, et need oleksid pisut maapinnast Ules kerki-
nud Paigaldage tugiratas teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16
kontramutriga sobivasse auku ja pingutage korralikult.

+ Korrake teisel pool, kinnitades tugiratas samasse
reguleerimisauku.

@ ATRAMINIY RATY NUREGULIAVIMAS

Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug

vir§ Zemes, pjovimo agregatui esant pageidaujamame pjovimo

aukstyje darbinéje padétyje. Atraminiai ratai tada padeda

palaikyti mechanizmo korpusa teisingoje padétyje ir neleidzia

nurézti zemeés virSutinj sluoksnj.

* Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esantantlygaus
pavirSiaus.

* Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamag aukst;.

» Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj virS Zemes. [tvirtinkite atraminj ratq | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruopsSciai priverzkite.

» Atlikite ta patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj ratg,
tokiu pat bddu.
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@ LAI NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plausanas augstuma
darbinaSanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogrieSanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noregulgjiet augstuma mérritenus, traktoram esot uz
[Tdzenas virsmas.

* Noreguléjiet plavéju Iidz vélamajam grieSanas augs-
tumam.

* Plavéjam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma meérriteniem jabat samontétiem ta, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

* Uzstadiet augstuma meérriteni atbilstoSa cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu pretéjai
pusei, uzstadot augstuma mérritenitaja pasaregulésanas
cauruma.

PETYJIMPAHE HA OMUMBALUUTE KONENA

OnunealumTe Konena TpFI6Ba Oa ce HaMmmpat Ha MUHUMarHo
pa3CcTosAHME OT NOBBbPXHOCTTA, KOraTo KOCaA4YHUAT MEXaHU3bM
€ HaCTpOeH Ha XefnaHata BUCO4YMHa Ha KOCeHe. ToraBa
onuneawTe Konemna noaabpXaTt KoCa4YHuA MeXaHU3bM B
KOPEKTHO nonoXxeHue, 3a Aa ce n3berHe nopckavaHe no
NOBEYETO TEePEHMN.

* Perynupante onunealliumTe KonenaHa TpakTopa Ha paBHa
NOBBLPXHOCT.

° PerynmpaﬂTe KOCa4yHUA MeXaHU3bM Ha XelnaHaTta
BUCOYMHa Ha KOCEHe.

° Korato KocauyHuUST MeXxaHM3bM Ce HamMupa Ha »xenaHarta
BMUCOYMHA Ha KOCeHe, onunBauwuTe Konena Tpﬂ6Ba na
Cce MOHTUpaT Taka, Ye ga ce Hamupat Ha MUHUMaIHO
pascTodHne OT MNOoBbpPXHOCTTa. MOHTMpanTe NbpPBOTO
onuneallo Koneno B CbOTBETHUA OTBOP.

+ [NoBTOpETE OnepaumsTa uHa NpPOTUBOMOSIOXHATAa CTpaHa 1
MOHTUpaiiTe PYroTo OMNMMBALLIO KOMEmNo Ha ChLLMS OTBOP
3a perynupatxe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate ih mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
n functiune si el este reglatla inaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvata,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

» Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

» Cu agregatul de cosire aflat la Tnaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit in gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de reglaj.



3. DyHKUMOHANbHOE ONUCaHue.
3. Veikimo aprasas.

3. Funktsiooni kirjeldus.

3. Funkcionalais apraksts.
3. OnucaHume Ha cbyHKUUMTE.

3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpasrneHus

© N ORWDN =

©

10.
1.
14.

Brikntovatens dap

PerynaTtop opoccenbHOM 3aCnoHKu.

Mepanb TopMo3a 1 cuenneHus.

Pblyar ynpaBneHuns CKkopocTbHo.
MopkntoyeHne/oTkMoYeHe Brioka KOCUIKM.
BeIcTpbIi nogbem/onyckaHme 6rioka KOCUIKK.
Kntou 3axkuranus.

CTOSIHOYHBI TOPMO3.

Pbiyar ynpaBsneHus konecamm cBo6ogHOro xoaa
PerynvpoBka BbICOTbI KOLLEHWS.

PerynsaTop BO3AyLUHOW 3aCNOHKM.
Hanomuhahwne 06 o6cnwkmbahun/tanmep
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@ Juhtseadiste paigutus

1. Tulede lUliti.

2. Gaasihoob.

3. Piduri- ja siduripedaal.

4. Liikumise kontrolli hoob.

5. Loikeseadme sisse-/valjalllitamine.

6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
7. Suutelukk.

8. Seisupidur.

9. Vabajooksu lulituskang.

10. Niitekdrguse reguleerimine.
11. Kilmkaivituse reguleerimine
14. Hooldusaja meeldetuletaja/tunniloendur




@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Droselio sklendé.

Stabdzio ir sankabos pedalas.

Judéjimo kontrolés svirtis.

Pjovimo agregato prijungimas-atjungimas.

Paleidimo raktas.

Rankinis stabdys.

. Tuscios eigos svirtis.

10. Pjovimo aukscio reguliavimas.

11. Paleidéjas.

14. Priminimo apie aptarnavimr ataisas/laikmatis

CONOArON

@ VadVadibas ieri¢u izvietojums

Gaismas slédzis.

. Degvielas droseles vadiba

BremzZu un sajuga pedalis.

Kustibas kontroles svira.

GrieSanas ierices pievieno$ana/atvienos$ana.
Atra grie$anas ierTces pacel$ana/nolaiana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

. Brivgaitas vadibas svira.

10. GrieSanas augstuma iestatijumi.

11. Gaisa droseles vadiba.

14. Servisa atgadinatajs/stundu mgtitajs

NN =

Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
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O6cnyxBaHe

CoOoNOO AWM=

10.
11.
14,

Kntoy 3a cBeTnnHUTE

JlocT Ha rasta

Mepan Ha cbeguHuTensi/cnupaykara
BkntouBaHe/u3knio4BaHe Ha 3aBUXBaHETO
BkntouBaHe/nsknouBaHe Ha kocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/ceansHe Ha KocayHus arperart
KoHTakT 3a 3anansaHe

PbyHa crnvpayka

BkrtouBaHe/n3knouBaHe Ha M3npeBapBaLLms
cbeguHuTen(dparnnayd)

PerynvpaHe Ha BUCOYMHATa Ha KOCEHe
Perynatop 3a ctyaeH crapt
Hanomhsihe 3a cepbus/nameputen ha yacobe

Pozitia comenzilor

COeN>OA~LN =

10.
1.
14.

Tntrerup&torul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).

Pedala de frana i de ambreia;.

Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Fréna de mana.

Maneta de comanda a rotii libere.
Reglarea Tnaltimii de taiere.

Comanda ocului.

Martor de avertizare/orometru




1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knro4 3a cBeTnNMHUTE.

@®®Oe®-

1. Intrerupitorul luminilor.

2. PerynaTtop ApoccernibHOM 1 BO3AYLUHOMN
3aCIIOHKM

PerynaTtop yckopeHusi perynupyet CKOpOCTb ABWraTernsi
U CKOpPOCTb BpalleHust Hoxel. Korga pblyar perynsitopa
HaxoauTca B NepegHeM MOMOXeHWW, NnoAknvaeTcs
BO3AYyLUHas 3acroHka. Korga pblyar HaxoguTcsl B 3afHeM
NonoXeHuW, ABUraTens paboTaeT B pexMMe MUHUMATbHbIX
06opoToB. [MOMHbLIN ra3 HaxoguTCsl MeXay 3TUMU ABYMs
NONOXEeHUAMMU.

@

@ 2. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade pddrlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kilmkaivituse funktsioon sisse lulitatud. Kui hoob
onkoige tagumises asendis, té6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

@ 2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzZpakalingj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

@ 2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba
Akseleratora vadiba regulé dzingja atrumu, ka ari asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek$€ja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguréja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp Sim
divas pozicijam.

2. NlocT Ha rasta/cmykaya

Upes nocra Ha ra3ta ce perynupar 060poTuTe Ha ABurartens,
C KOETO Ce perynupa n CKOpocTTa Ha BbPTEHE Ha pexeLunTe
HoxoBe. DyHKUMATA 3a CTyAEeHO 3anarnBaHe Ce BKIHYBa,
KOraTto NOCTbT Ce HamMMpa B Har-nNpeaHo nonoxexve. Korato
NOCTBT € B Hal-3afHO MONoXeHne ABuratenaT pabotn Ha
npaseH xon. Mexay Te3n OBe MOMOXeHus ce Hamupa
NONOXEHNETO NbIHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului

Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectatd. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.
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3. Mepanes Topmosa

MCI'IOJ'IbSyeTCﬂ ana TOpMOXXEeHUA TpakTopa v nycka asura-
Tena.

€D 3. Piduripedaal

Kasutatakse traktori pidurdamiseks ja mootori kaivita-
miseks.

3. Stabdzio pedalas
Jis naudojamas traktoriui sustabdyti ir varikliui uzvesti.

3. Bremzu pedalis
To lieto traktora apstadinaSanai un dzingja iedarbinasanai.

3. CnupayveH negan

M3nonsea ce 3a cnnpaHe Ha TpakTopa M 3a 3ananBaHe Ha
asuratend.

@ 3. Pedala de frana

Se foloseste pentru frAnarea vehiculului si pornirea motoru-
lui.

%z,

4. Pblvar ynpaBrneHusi CKOpOCTbIo

OToT pbl4ar MOXeT yCTaHaBnmMBaTbCA B YeTbIpe pa3finyHbIX
NoNoXeHnaA:

N = HentpanbHoe (xonocton xoza)
S = MeaneHHo

F = BeicTpo

R = 3agHuin xon

CKOpPOCTb MIIaBHO perynupyeTtcsi Npu nepeMeLLeHnn pelyara
Mexay nonoxeHnamm S u F.

@ 4. Kaigukang

Sellel hooval on neil erinevat asendit:

N = neutraal (tihikaik, likumist ei toimu)
S = aeglane sbit

F = kiire soit

R = tagasikaik

Hoobaonvéimalik sujuvalt S ja F vahel ligutada, et saavutada
soovitud soéidukiirus.
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@ 4. Judéjimo kontroles svirtis
Yra keturios atskiros svirties pozicijos:

N = Neutrali (nevaziuoja)
S = Létai

F = Greitai

R = Atbuliné eiga

Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti norima,
greitj.

_ 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Cetras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)

S =Léna

F = Atra

R = Atpakalgaita

Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodroSinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BknouBaHe/u3KnovBaHe Ha 3agBUXBaHETO

NocTbT MOXe Aa ce MOCTaBuM B YeTUMPU pasfinyHu
MOMNOXEHUS:

N = HeyTpanHo (Hama 3agBuxBaHe)
S = baBeH xo[,

F = Bbps xoza

R = 3apeH xopn,

JlocTbT MOXe fa ce ABWXM NNaBHO MexXay MoNoXeHusaTa 3a
dukcmpare S n F, kaTo No T03m Ha4MH ce perynupa kenaHara
CKOpOCT Ha xofa.

4. Maneta de comanda a miscarilor
Aceasta maneté are patru pozitii diferite:

N = Neutru (decuplat)

S =Incet
F = Repede
R = Tnapoi

Pentru a obtine treapta de viteza dorita, maneta poate fi
miscata treapta cu treapta intre punctele S si F.



3

5. NopknroyeHne/oTkNoYEeHNE pexyLLero Groka.
ﬂepemeCTMTe pbldar snepen anda nogkn4veHna npuBoda K
pexyLiemy 6rioky, B peyrnsrare peMeHb HaTArMBaETCS M HOXMN
Ha4YnHaT BpallaTbCA. |_|pl/1 nepemMelleHnn pbidara Hasag
npueog OTCOEOUHAETCA U BpalleHue HOXEN 3amennsieTca
noa BO3AENCTBMEM TOPMO3HbIX KONMOAOK, YCTaHOBJEHHbIX
Ha LWKnBe.

@ 5. Loikeseadme sisse-/valjaliilitamine

Niiduki ajami Ghendamiseks viige hoob ette. Seejuures ping-
utub veorihm ja terad hakkavad poéérlema. Kui hoob tagasi
tdbmmatakse, lahutatakse ajam ja terade p6drlemist pidurdavad

rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant
prie veleno.

5. GrieSanas ierices pievienosanal/atvienos$ana.
Parbidiet kloku uz priek$u, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmenisak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota
un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties
uz rulli.

5. BknrouBaHe/u3KnovBaHe Ha KOCayHus arperart

MpuaBwkeTe nocta Hanpen, 3a Aa BKIYUTe ChbeanHUTens
Ha 3aQBMXBaHETO Ha kocadykaTta. [pu ToBa ce o6TAra
3a[BWXKBALLMSAT PEMbK U TpaHCMUCMSATA 3anoyBa [fa ce
BbpTW. Korato NocTbT ce u3gbpna Hasag ce W3Kno4ysa
CbEeAVHUTENST Ha 3aABVKBaAHETO Y BbPTEHETO HA HOXKOBETE Ce
crnmpa Yypes HammpaLLuTe Ce Ha PpeEMbYHUTE Wanbu cnnpadHn
HaKnagKu.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere
Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca atireusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa thapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbICTPbIV NOALEM/ONYCKaHUEe PeXyLLero
6noka

MoTaHuTe pbiyar Hasag Ans Toro, Y4Tobbl BbICTPO NOAHATL
pexywun 6nok npu npoxoxaeHun Gyrpos un T1.4. Mpn
TPaHCMOPTMPOBKE PexyLmnii BnoK AOMKEH HaxoauTbCs B
KpanHeMm BepxHeM nonoxeHun. MNoTaHuTe pblyar Hasag ao
sawenkuBanus. Ans onyckanus 6noka: lNoTaHuTe pblyar
Ha3ag (1). HaxxmuTte KHOMKY (2) 1 3aTeM nepemecTuTe pblyar
Bnepes (3).

@ 6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti liles tdsta. Transportimisel peab I6ike-
seade olema kdige kdrgemas asendis. Tdmmake hoob tagasi,
kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Tommake hoob
tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidi-
mas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje pozicijoje. Patraukite
svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite
svirt atgal (1). Paspauskite mygtuka (2) ir tada pastumkite
svirtj j priekj (3).

@ 6. Atra grieSanas ierices pacelSana/nolaiSana
Pavelcietkloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabat augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpakal (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz prieksu (3).

6. Bbp3o noBguraHe/cBansiHe Ha KOCa4yHUA
arperart
M3gbpnaiiTe noctaHasag, 3a4a noBavrHeTe 6bp3o kocavuHus
arperar rno BpemMe Ha iBxeHne, Hanpumep npu npeMmMHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nuBagarta. [pv TpaHcnopT KocavyHNAT
arperat TpsibBa ga ce Hamupa B Hal-BMCOKO MONIOXKEHME.
M3pgbpnanTe nocta Hasag, Aokato ce oukcupa. CeansHe Ha
KocauvHusi arperat: MiagbpnanTte nocta Hasag (1), HatucHete
KonyeTo (2) 1 cnep ToBa NpemMecTeTe NocTa Hanpeg.

6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de
taiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta. Maneta trebuie trasa inapoi pana cand
se blocheaza. Coborarea agregatului: Trageti inapoi maneta
(1). Apasati pe butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta
fnainte (3).



N

5 A D
8

ROS ON

02927

START

)
ON

@ 7. Aizdedzes sledzene

OFF

7. Knro4 3axuraHus

Vmetotcs YeTbIpe PasfnyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXuraHua:

OFF Bce anektpunyeckue Lenn pasoMKHYTbI.

ROS ON C cuctemow ynpasneHus 3agH1Um Xoaom
(ROS)

ON OnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.

START MyckoBow aneKkTpoaBuraTenb BKIYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - MNossonser
yNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCWITKM U OPYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xoga (Cm. pasgen 5
- “YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEOYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnAnTe KoY B 3aMKe 3aXKuraHus,
OCTaBnaAsa MallnHy 6e3 npucmoTpa.

7. Siiutelukk
Suutevétmel on neli erinevat asendit:
OFF vool on vélja lulitatud.
ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud
ON vool on sisse lilitatud.
START starter on sisse lulitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab tootada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

() 7. Uzdegimo jungiklis

Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline eiga
(zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jranga be priezidros.
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Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operécijas sistcma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operéacijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsl¢cdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBsaHe

Vima 4yeTnpun pasnuyHm Nno3nuun Ha Kntoda 3a 3anansaHe.

OFF TOKBbT € U3KMYeEH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBuxkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIOYEH

START CrapTtupaHe Ha cTtapTtepa

Cunctema 3a ObpartHo 3aasmksaHe (ROS) - MNossonsisa
ha ce paboTu ¢ KocavkaTa unv opyru 3aBuvxBaHu

OT ABUraTens MnpUCTaBKM MO BPEME Ha ABWXEHUE Ha
MalLMHaTa Ha 3ageH xof (Bwxk pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHMUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTAKTHUSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, aKo Le ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haas30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia Tn contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOSIHOYHbIV TOPMO3
|_|O,EI,KJ'I}O‘-IMTe CTOSIHOYHbIN TOPMO3 cnegyrumm o6pa30M:

1. HaxmuTe Ha neganb TopMo3a.

2. MogHMMUTE BBEPX pbl4ar CTOSAHOYHOrO TOPMO3a,
YAEpPXKMBaNTe ero B 3TOM MOSOXKEHUN.

3. OTI'IyCTVITe neganb TOpMO3a..

[ns TOoro, 4tobbl OTKMIOYNTL CTOSHOYHBLIA TOPMO3, HY>KHO
BCEro HaBCEro HaxaTb Ha nefanb TOpMo3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

8. Rankinis stabdys
lijunkite rankinj stabdj sekanciu budu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet Sada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Sl Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

01352+
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8. PLuHa cnupauka
PbyHaTta crnnpadka ce MU3nosi3Ba Kakto crieaBa:

1. HaTucHeTe pokpaw negana Ha cnupadkaTa

2. T[lpemecTteTe nocrta Ha pbyHaTa cnMpadka Harope 1 ro
3a4pbXXTe B TOBA NONOXeHue.

3. OcBobGoaeTe negana Ha cnvpadkara.

PbyHata cnnupadvka ce ocBoboxaaBa OTHOBO 4ype3 JeKko
HaTUCKaHe Ha negarna Ha cnupadvkarta.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de méana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. PbIvar ynpaBneHus konecamu cBoGOgHOro xoaa

Ons GyKCUPOBKM WMNU MepeMeLleHus TpakTopa npwu
BbIKMIOYEHHOM [BuUratene, HeobxoouMo OTXaTb PyuKy
yrnpaeneHus konecamu cBoboaHOro xofa u 3apukcnpoBaTth

€€ B 3TOM MMOJIOXEHUN.

9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu

nupp valja tdmmata.

9. Tusciosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba isjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.

9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzing€ja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
$aja pozicija.

9. BknrouBaHe/u3Krn4BaHe Ha u3npeBapBawms
cbeauHuTen (cppannayd)

3a ga usgbpnate Tpaktopa 6Ges [a e BKiYeH ABuratensaT
unun ga ro u3bytare, TpsibBa Aa ObAe M3gbpnaH NocTbT 3a
ynpaBneHne Ha 13npeeapBallns CbeauHUTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere
Pentru aremorca sau a misca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.

10. PerynupoBka BbICOTbI KOLLEHUS

Tpebyemas BbICOTa KOLLUEHWS yCTaHABMNMBAETCS C MOMOLLbHO
Koneca. .D.J'Iﬂ yBEeNnn4yeHnsa BbICOTbl KOLUEHUA HeOGXO,EI,VIMO
NOBEPHYTb KOMeco Mo 4acoBoW cTpenke. Ons Toro,
4YTOGbI KOMEeco noBopayvmBanock 6e3 Tpyaa, HeobxoaMmo
O[HOBPEMEHHO MOTSHYTh Ha3a pblvar nogbema/onyckaHus
pexyLuero bnoka.

10. Niitekdrguse reguleerimine
Niitekdrgust reguleeritakse rattast. Ldikekdrgus suureneb, kui
ratast podratakse paripaeva. Ratast on kergem pdorata, kui
I6ikeseadme téstehoob on samal ajal tagasi tdmmatud.

10. Pjovimo auks$cio nustatymas
Reikalingas pjovimo aukstis yra nustatomas su veleno pagalba.
Pjovimo aukstis padidéja kada ta pasuka j laikrodZio rodykles
puse. Velenglengviau pasuktijeigu pjovimo agregato pjovimo
aukscio reguliavimo svirtis tuo metu patraukiama atgal.

10. GrieSanas augstuma iestatijums
NepiecieSamais grieSanas augstums tiek uzdots ar ritena
palidzibu. GrieSanas augstums tiek palielinats, kad tas tiek
pagriezts pulkstenaraditaja virziena. ReguléjoSoratuir vieglak
pagriezt, ja grieSanas ierices pacelSanas/nolaiSanas klokis
taja pasa laika ir atvilkts atpakal.

10. PerynupaHe Ha BUCOYMHATA Ha KOCEHe

C BpbTKaTa ce perynvpa BucodMHaTa Ha kKoceHe.[lpu

3aBbpTaHe HaAsICHO Ce MoryyaBa Mo-ronsiMa BUCOYMHA
Ha KoceHe. BpbTkata MOXxe Aa ce BbpPTU NO-NECHO, KoraTto
e HOBpPEMEHHO e n3gbprnaH Ha3ag nocra 3a 6bp3o BauraHe/
cBansHe Ha KocavyHuus arperar.

10. Reglarea inaltimii de taiere

Tnéltjmea detaiere ceruta se regleazé cu ajutorul rotii. Inéltimea

de taiere creste odata cu rotirea ei in sensul mersului acelor
de ceasornic. Roata se poate invarti mai usor daca maneta
de ridicare/coborare a agregatului de taiere este impinsa
fnapoi n acelasi timp.



11. Perynatop Bo3AyLIHOMN 3aCHOHKM

Ecnu gBuratenb xonofHbIv, nepeq 3anyckoM Heobxoaumo
NOTAHYTb Ha cebs perynaTop BO3AYLUHOW 3acroHku. Nocne
TOro, Kak ABuratenb 3anyCcTUTCH, NNaBHO HaXMWUTe Ha
perynatop, 4Tobbl BEPHYTb €ro Ha MecTo.

11. Karburaatori 6huklapp
Kui mootor on kulm, tuleks enne kaivitaist 8huklapinupp vélja
tdbmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt to6tab, voib nupu
uuesti tagasi lUikata.

11. Choke

Kada variklis yra Saltas, prie$ uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis yra
Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

@ 11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingéjsirauksts, pirms masinas iedarbinasSanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzing&js ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. Perynatop 3a cTygeHo 3ananBaHe
Mpw cTyneH asuraten Tpsi-6Ba Aa ce u3gbpna pery-natopa
3a CTydeHO 3ana-nBaHe npeaun Ada ce Ha-npaBu OnuUT 3a
CcTapTupa-He. Cneu 3ananBaHe Ha aApuratena n npu goctu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-6oTa Ha aBuratens, pe-rynatopbT
3a CTyAeHO 3a-nanBsaHe Tpﬂ6Ba Oa ce BbpHe O6paTHO.

11. Socul

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.
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14. HANOMUHAHUE OB OBCITYXXUBAHUA /
TAUMEP

CuvrHanmampyeT 0 HeobX0QMMOCTUNPOBEAEHNS 06CNYXUBAHNSA
ABWraTenst  KOCUIKN.

14. HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUN-
NILOENDUR
osutab ajale, mil mootor ja niiduk vajavad hooldust.

@ 14. PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA |TAISAS /
LAIKMATIS

Nurodo, kada varikliui ir Sienapjovei reikalingas aptarnavi-
mas.

14. SERVISA ATGADINATAJS / STUNDU
MERITAJS
Norada uz to, kad javeic serviss dzinéam un zales
plavéjam.

14. HAMOMHAHE 3A CEPBU3 / UISMEPUTEN
HA YACOBE

MokasBa kora e Heobxoanm cepBu3 3a ABurartend n Kocad-
KaTa.

14. MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Indica momentul in care motorul sau masina necesita operatii
de intretinere.



4. MNMepep cTapToMm.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

[Osuratenb gomkeH pabotatb HA YNCTOM (HE CMELLAHHBIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBainTe 6eH3uH
BblLLE YPOBHSI HUKHEWN KPOMKM 3anpaBoYvyHOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3amnpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsWancs XUAKOCTb.
CobnofaliTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He Kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHso06ak, T.K. 6eH3VH NoABEPXKEH TENNOBOMY PacCLUMPEHMIO
N MOXeET nepennTbes. MNocne 3anpaBku TLaTenbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3nH B NpoXnagHOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTelHepe [Ans MallvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsiTe cocTosiHne 6eH3obaka n TpybonpoBOAOB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes dhus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Séilitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

Uzpildymas
Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemai$os) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virS max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsar-
giai ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu budu
nertkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol variklis
yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad benzinas
galiiSsipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako dangtelis
yra kietai uZsuktas po uzZpildymo. Laikykite benzing vésioj
vietojiratitinkamame variklio degaly konteineryje. Patikrinkite
benzino baka ir vamzdZius.

4. Enne Kaivitamist. 4. Prie$ uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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UzpildiSana ar degvielu
Dzinéju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svinapiejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmekéjiet, ka arl
neuzpildietdegvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplist. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskruveéts.
Glabajiet degvielu vésa vietd dzinéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexaaHe ¢ ropmBo

[euratensart Tpsidea ga pabotu ¢ yuct, 6e3onoBeH 6eH3NH
(6e3 npumec Ha macno). BeH3MHBLT Aa ce MbNHU Han-MHOro
00 OonHMS pb6 Ha rbprioBUHaTa 3a MbliHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3uHBbT e necHo3ananum. B'b,El,eTe BHUMATEITHU U NMUITHETE
pe3epBoapa camo Ha OTKpuTO. [Mpu NMbrHEHe He nyLieTe.
He 3apexpanTte ¢ 6eH3VH, koraTo ABuUraTensaTt e Tonbn. He
npenbriBanTe pesepBoapa, 3alWoTo OeH3MHBbT MOXe Jda
ce paswupu n ga npenee. O6bpHETE BHMMaHWE Ha TOBa,
Kanaykata Ha pesepBoapa Aa obae Aobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeto. CbxpaHsaBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSACTO
B Ty6u 3a 6eH3nH. NpoBepsiBaliTe pedoBHO pe3epBoapa u
ropvBoONpoBOAMTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb macna

MogHMMMTE KanoT, 4Tobbl NOMY4YMTb AOCTYN K NPObKe Macno-
3anpaBOYHOro OTBEPCTUSA U MacnaHomy Lwyny. [Nposepsante
YpPOBeHb Macna nepeq kaxabIM 3anyckoMm asuratens. Yoeau-
TeCb, YTO TPAKTOP HAXOAWNTCH B rOPU3OHTaIbHOM MOMOXEHNN.
OTBUHTWTE MACMsHbLIN LWYyN U NPOTPUTE ero. YCTaHoBUTE Ha
MECTO MacnsHbIV LYy 1 NAIOTHO 3aKpyTUTe. 3aTeM U3BnekuTe
1 NpoBepbTe YPOBEHb Macna.

Olitase
Moé6tvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras vélja ja
puhkige puhtaks. Pange mdétvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake dlitaset.

Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygij reikia tikrinti prie$
katrauzvedima. [sitikinkite kad traktorius yra ant horizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal ir
kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@ Ellas ITmenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavoklt. Atskravéjiet e|las stientti
un kartigi noslaucietto. Uzlieciet atpaka| ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Tmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBWHMpaHWAT ¢ namepBaTenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanvMBaHe Ha Macfo e AOCTbMeH creq BAuraHe Ha
Kanaka Ha gpuratens. [poBepsiBaiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha ABuratens npeau Bcsiko nbTyBaHe. O6bpHeTe BHUMaHne
Ha ToBa, NPV NpoBepkaTa MaluMHaTa fja € Ha paBHO MACTO.
WN3BapeTe navepsaTenHarta npbyka u s ustpunte. 3aBuiite
OTHOBO 3/1PaBO M3MepBaTenHaTa npbyka, M3BageTe A nak u
oT4yeTeTe HMBOTO HA MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curatd complet. Puneti-o la loc si
insurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.
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YpoBeHb Macna [OMKeH HaxoAuTbCA Mexay AByMS
OTMEeTKaMu Ha MacnsHoM wyne. [ina gosanpasky 3anenTte
macno SAE 30 go otmetkn “FULL” (MOJHbIN). 3umon
(Mpu TemnepaType HWXe Hyns) ucnonb3dynte macno SAE
5W-30

@ Oli tase peaks olema 6livarda kahe margi vahel. Kui 6li ei

ole piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL": Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvy lygis turi batitarp dvejy atZzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas “FULL”.
Alyva SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema (po uzsalimo tasku).

©

Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lTdz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira nosiid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 e]lu.

HuBoTO Ha mMacnoTo TpsibBa ga ce Hamupa Mexay Asata
Genera Ha M3MmepBaTenHaTa npbyka. AKO ToBa He e Taka,
ponbiHeTe moTopHOo Macno SAE 30 no 6enera“FULL”. MNpe3
3umata (npu onacHoCT OT 3aMpb3BaHe) Aa Ce M3Mon3sa
mMoTopHo Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL”. larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.
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[JaBneHue B LWUMHaX

PerynapHo npoBepsnTe gaeneHue B LiMHax. [aBneHue
pomkHo coctaenate 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHNX U 3aJHUX LLUMHAX.

Rehvirohk

Kontrolligeregulaarseltrehvirdhku. Eesmisterehviderdhk peaks
olema1bar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i (12 PSl) tagumistes rehvides. 47

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymute
PenoBHO npoBepsiBaiTe Bb3AYLUHOTO HansiraHe B rymute.
HansiraHeTo B npegHuTte rymmn Tpsioea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymu Tpsabea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri
Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme.
5. BrauksSana.

3anycx aApurarens

Y6eantechb, 4TO pexywun 6rok HaxoguTca B MONOXEHUN
ANs1 TPAHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE MOSNOXEHUE), U YTO pblvar
NOAKIOYEHNS/OTKIIOYEHNS pexyLuero 6roka HaxoauTcs B
OTKIMOYEHHOM TMONOXEHUN.

Mootori kaivitamine
Jalgige, et |dikeseade oleks transpordiasendis (Ulemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalilitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

Variklio uzvedimas
Isitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

5. Soitmine.
5. Pabora.

5. Valdymas.
5. Conducere.

Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportéSanas pozicija
(augs$éja pozicija) un ka grieSanas ierices pievieno$anas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

MNMyckaHe Ha aBuraTens
O6bpHeTe BHMMaHMe Ha TOBa, KOCAYHWAT arperart ga ce
Hammpa B TPaHCMOPTHO MOMNOXeHWe (FTOPHO MOMNOXeHne) n
NOCTBLT 3a BKIOYBaHE M U3KIIOYBaHe Ha KocayHusi arperart
[a ce Hamupa Ha ,MU3KITHYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si cd maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

Q. ))e
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MonHOCTBI0 HaXXMWUTe Ha nefanb CUenneHusi/TopmMosa M
yOepXXuBainTe ee B HaXXaToM NOMoXKeHNMW. YCTaHOBUTE pblyar
nepenayn B HenmtTpanbHoe nonoxeHune “N”.

Suruge siduri-/piduripedaal 16puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

€
@

Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
|sitikinkite, kad judejimo kontrolés svirtis yra padéta | neu-
tralia pozicija “N”.

Piespiediet sajiga/bremzu pedali lldz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzingja vadibas klokis ir neitrala
.N” pozicija.

HaTucHeTe gokpaw negana Ha cbeauHu-Tens/cnvpaykara
M ro 3apbXTe B ToBa nonoxeHue. lNocTaBeTe nocra Ha
CKo-pocTuTe Ha npaseH xof "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza Tn
pozitia neutra “N”.
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MoTsHWTEe Ha cebsi perynaTop BO3AYLUHOW 3aCnoHKM (ecnu
aBuratenb XONoAHbIN).

@ Tdmmake kulmkaivituse hoob valja (ainult kilma mootori
korral).

@ IStraukite droselio kontrole (jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

M3gbpnante mocta Ha cmykada (camo npu CTyAeH
asuraren).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

¢

)
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PazorpeTbili ABuratenb: nepemMecTuTe perynsatop rasa Ha
non-nyTy B NOSIOXEHWE NOMHOro rasa “# “.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “# .

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija. “e*.

@ Silts dzingjs: Spiediet gazes vadibu IT1dz pusei pilnas gazes
pozicijas“% “ virziena.

Mpu tonbn gsurarten: NMoctaBeTe nocTa 3ara3ra Ha cMMBoOna

3a “nbnHa ras” “@*.

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana lajumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “#“.
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MosepHuTe Kntoy 3axuraHnsa B nonoxenue “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckanTe nyckoBow anekTpogsuratens bonee yem Ha
5 cekyHna. Ecnu gBuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKkyHA 1 3atem nonpobyite ewle pas.

@ Keerake suitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterjilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe Ktoya 3a 3anansaHeto Ha “CTAPT”.

YkaszaHue!

He 3agbpxanTe ctapTepa noBeve OT NeT CekyHau. AKo
ABuraTtensT He 3apabotu madakante 10 cekyHAM npeau
cnefBalLms OnuT 3a NyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

Mocne 3anycka gBuratens OCTaBbTe KIMHOY 3aXuraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBWTE perynsatop rasza Ha Hy>XHYyH
CKOPOCTb. [INsi KOLWEHWS: MOMNHbIV ra3d

@ Laske sultevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta j “ON” pozicijg
ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, jspauskite droseline sklende.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties “ON” (ieslégt) pozicija,
kad dzinéjs ir iedarbinats. Piespiediet gazes vadibu lidz
vajadzigajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

©

Cnep nyckaHe Ha ABWraTensi ocTaBeTe Krtoya Ha 3anansaHeTo
Aa ce BbpHe Ha nonoxeHue “ON”. BbpHeTe noctaHa cMykaya,
Taka ye gpuratensat ga pabotu paBHomepHo. [NocTaBeTe
rniocta Ha rasTa Ha xenaHuTe obopoTu. Mpu koceHe: NbrHa
ras.

Dupéa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Agsezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.



S
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BAXHO! XONOAHbIN 3AMYCK ANA r’MAPABIIUYECKUX
MOOENEN

BAXHO: XONOOHbLIN 3AMNYCK ANA MMAPABIMYECKNX
MOLOEJIEN (HUXE 40°F [4°C]) - NOCIE 3AlYCKA
OBUTATEJTA M TEPEN TEM, KAKIBUHYTLCA C MECTA,
I'IPOFPEVITECVICTEMYI'IEPE,D,AQI/I B TEMEHWE OQHOW
(1) MUHYTbI, YCTAHOBWB PbIYATI YIMNPABJIEHNA
CKOPOCTbIO B HEUTPAJIBHOE (N) MOJIOXEHUE WU
OTMNyYCTUB NEJAIb CLUMITEHUA/TOPMOSA.

TAHTIS!HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGAMASINATE
KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHULALLA4°C. PARASTMOOTORI
KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1) MINUTI VAL-
TELSOOJENEDA, ENNE KUI SOITMAHAKKATE. SOOJEN-
DAMISEKS SEADKE JUHTKANG NEUTRAALASENDISSE
(N) JA VABASTAGE SIDURI-/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) —
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA.

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK PAR
4 C0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN PIRMS
BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT VI-
ENU (1) MINUTI IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS KLOKI
NEITRALA(N)POZICIJAUNATLAIZOTSAJUGA/BREMZES
PEDALI.

BAXHO: CTYOEHO 3ANAJIBAHE 3A MALUUHU C
XUOPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMIEPATYPW 1O[ 40 (4°C) CITEQ NMYCKAHETO
HA OBUIATENIA W MPEOWN 3ANOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABU [A
3AIPEE 3A (1) MUIHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPAJIHA MO3MUMA (N), A NEJANTBT HA
CbEONHUTENA/CMNNPAYKATA E CBOBOJEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO

PORNIREALARECEAMASINIIHYDRO-SUB40°F (4°C)—
DUPAPORNIREAMOTOQRULUISIINAINTEADEPLASARII,
LASATI TRANSMISIA SA SE INCALZEASCA TIMP DE UN
(1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE COMANDA
A MISCARII IN POZITIA NEUTRA (N) S| ELIBERAREA
PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

NMPOYUCTKA NEPEOAYU

Ons obecnevyeHnss 6e30TKas3HOW paboOTbl U BbICOKMX
aKCnnyaTauuoHHbIX MokasaTenen, pekoMeHAyeTcs
MPOYUCTUTL CUCTEMY NEepeaaYmn Nepes NepBon AKCrnyaTaumen
TpakTopa. 3Ta npoueaypa yaanuT U3 cuctTeMbl nepeiavdm sce
BO34YLUHbIE NPOBKU, KOTOPbIE MO 06pa3oBaTLCS BO BPEMS
TPaHCNOPTUPOBKM TpakTopa.

BAXHO: ECIIMCUCTEMATEPEJAYMOEMOHTUPYETCA
B LIENAX NPOBEJEHVA TEXOBCIY>XXVBAHUA WA
3AMEHI, TO MOCIIE EE MOCNEQYOWEN YCTAHOBKMN
M I'IEPE,EI, HA4YAJIOM PABOTbl TPAKTOPA CUCTEMY
MEPEJAYN HYXXHO MNMPOYNCTUTD.

* OcTaHOBWUTE TPaKTOpP Ha POBHOW MOBEPXHOCTU Tak,
4YTOObI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-NMGO HanpaBneHuu.
CTOSAHOYHbLIN TOPMO3 [OMKEH ObITb OTKMYEH And
OMMCaHHON HUXe NPOoLEeaYpbI.
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* BbiBeguTe 13 cuenneHns cuctemy nepefayn, yCTaHoBmB
perynsitop kornec cBob6ogHOro xofda B MONOXeHUe
cBoboAHOro xoaa.

*  3anyctuteasuratenbuUnepeMecTMTePErynaTopapOCCEensHON
3aCNOHKN B MONOXeEHNe “MepnnieHHo”. poBepbTte, YTOObI
CTOSIHOYHbIA TOPMO3 HE ObIN NOAKMHYEH.

* [lepemecTuTe pblyar ynpaBneHns CKOPOCTLIO B KpaiHee
MonoXeHne nNepefgHero xoAa U LepXuTe ero B 3TOM
nonoxenuu (5) cekyHa. NepemecTnTe pblyar ynpasneHus
CKOPOCTbIO B KpalHee MOoNoXeHue 3adHero xoga u
OepxuTte ero B 3ToM nonoxeHuu (5) cekyHg. MNostopute
3Ty onepauuto Tpu (3) pasa.

* YcTaHOBUTE pblyar ynpaBfeHWs CKOPOCTbI B
HelTparnbHOe NonoXeHue.

* OcTaHoBWTE TpaKkTOp, MOBEPHYB KMOY 3aXWraHWs B
nonoxeHune “OFF”.

» [MogkntounTe cucTeMy Nnepeaayu, nepemMecTmB perynaTop
konec csoboaHoro xoaa B paboyee NonoxeHue.

+ 3anyctuTte pBuratenb U MepemMecTuTe perynsatop
[pOCCENbHON 3aCrOHKM B NOSOXEHNE “MeaneHHo”.

» [lpoegbte Ha TpakTope Bnepen npubnuautenbHo 1-2
meTpa (5 dyToB) 1 3aTeM Ha3ag 1-2 meTpa (5 dyToB).

* Tenepb Baw TpakTOp rotoB kK HOpManbHol paboTe.

@ KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kdigukastinduetekohane t66, tuleks sedaenne
traktori esimest kasutuselevéttu 6hutada. Selle protseduu-
riga eemaldatakse traktoritransportimisel kaigukasti tekkinud
6humullid.

TAHTIS: JUHUL KUI KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOI ASENDAMISEKS MAHA MONTEERI-
DA, TULEB SEDA PARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-
TUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks eitohi seisupidurit
peale tdmata.

+ Lahutage kaigukast,
vabajooksu asendisse.

+ Kaivitage mootorja viige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

» Viige juhthoob tais-edasikaigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
jahoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).

» Lulitage traktor vélja, keerates sltevoti asendisse ,OFF*.

» Uhendage kaigukast, lllitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

+ Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66
asendisse.

»  Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake sditmist (3) korda.

»  Traktor on nutd normaalseks t66ks valmis.

IGlitades vabajooksu hoova

@ TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultata, rekomenduo-
jama iSvalyti transmisijg prie$ naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jasy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.

» Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
pries sekancig procedira.

* Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
| tuSciosios eigos pozicija.



»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole jIéto judéjimo
pozicija. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

» Padeékite judéjimo kontroles svirtj j pilna tiesioginés eigos
pozicija ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
proceddra tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicijag.

»  Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo raktg j “OFF”
pozicija.

* |junkite transmisijg padedant tusCiosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicijg.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicija.

» Pavarykite traktoriy panasiai penkias pédas j priekj, po to
penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
procedira.

+ Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam naudo-
jimui.

TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodro$inatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams firTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Stprocedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas vargja rasties jlsu traktora transportésanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJA IR JANONEMAPKOQOPES
LAIKA VAI LAI TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiettraktoru stavvieta uzlidzenas virsmas ta, lai tas
neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat nolaistai,
lai veiktu sekojoso proceddru:

» Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajuga vadibas kloki [Ena
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» lelieciet kustibas vadibas kloki pilna priek$éja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

» Apstadiniettraktoru, apgriezotaizdedzes atsléguuz ,OFF”
(izslégt) poziciju.

* leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
brauk$anas pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajuga vadibas kloki [Ena
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priek8u aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» Jusu traktoru tagad var normali darbinat.

OGe3Bb3ayluaBaHe Ha CKOpPOCTHaTa KyTus

3a pa ce ocurypu paborta cbrnacHo npegnucaHusata u
Ge3ynpeyHa hyHKLMS Ha cKopocTHaTa KyTus, T Tpsabea fa
ce 06e3Bb3ayLlUM Npean MbpPBOTO MyCckaHe Ha TpakTopa B
ekcnrnoartauus. Mo To31 Ha4YMH ce ocUrypsiBa OTCTPAHSIBaHETO
Ha BCWYKM Bb3OYLUHW MEXypu, KOMTO ca ce obpasyBanu B
CKOpOCTHaTa KyTusi MO BPEMEe Ha TpaHcropTa Ha TpakTopa.

BAXHO: B CITYYAIN, YE CKOPOCTHATA KYTUSA TPAEBA
JABBIE OEMOHTVPAHA 3A ONMPEJENEHV PABOTUTIO
NOOAPBXXKATA UMW 3A CMAHA, TO CIEQ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA Bb[JE OBE3Bb3YLUEHA
MPEOWV TOW OA EbAE MYCHAT B EKCMNIOATALIMSA.
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+ TpakTopbT Ce cnupa Ha paBHa MOBbPXHOCT, Kato ce
ocurypsisa npoTvB NPOMU3BONHO TpbrBaHe. B To3u cryyar
He MOXe [ja Ce M3Mor3Ba pbyHaTa cnmpadka.

*  W3knoueTe ckopocTHaTa KyTWUsi, KaTo BKOYMTE Ha
cBobOAHa CKOPOCT.

« TlycHeTe gBwratens v noctaBeTe JlocTa Ha rasta Ha
OaBeH npaseH xod. Ybenete ce, ye pbyHaTa cnmpadka
He e BKIoYeHa.

* HaTucHeTe nocTa 3a BKMoYBaHe Ha CKOPOCTUTE B KpariHO
npegHo nonoxeHve u 3agpwxTe 3a (5) cekynan. Cnep
TOBa HaTUCHETe focTa B KpaHO 3afHO MONoXeHue u
cbLUo 3aapbxTe (5) cekyHau. [NoBTOpeTe npouenyparta
(3) mbTI.

° BbpHeTe nocTta Ha ckopocTuTe B HeyTpanHo nonoxeHune
N).

*  Vsracete TpakTopaKkaTo 3aBbpTUTE KIto4a 3a 3ananBaHeTo
B no3uuus ,AUS* (OFF).

« [locTaBeTe BKNIOYBAHETO Ha M3NpeBapBaLl, CbeANHUTEN
(dbpannayd) B monoxeHue Ha xod, 3a Aa BKIOYUTE
CKOpOCTHaTa KyTus.

» [lycHeTe gBuraTens nnoctaBeTe flocTa 3a ra3taHa 6aBeH
npaseH xof.

» [Npuagswxete TpakTopa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cneq Toea okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hazag. MoBTopeTe
Tasu npoueaypa 3 NbTwu.

« Cera TpakToOpbT € roTOB 3a HopmarnHa paboTa.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a pu-
tut patrunde in transmisie in decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE Sl INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUL.

» Parcati tractorul pe o suprafatd plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

» Plasatimanetade comandaamigcariiin ceamaiavansata
pozitie si tineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

» Readucetimaneta de comanda a migcarii in pozitia neutra
(N)

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

*  Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

*  Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

»  Conduceti tractorul inainte si inapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedurad de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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MPUMEYAHME!

MawumHaobopygosaHanpegoxpaHUTENbHbLIM BbIKITHOYaTeneM,
KOTOpbIA HemeaneHHo obecToumBaeT ABurartenb, ecnuv
BOAMTENb OCTABISIET CUAEHNE NpU paboTatolLem ABuratene
W NpV pblyare NoaKnoveHns/OTKIMIYEHUS, yCTaHOBENEHHBIM
B “MoakntoydeHHoM” nonoxeHue. Bawa malwuvHa Takke
obopypoBaHa cucTtemon, koTopasi GnokupyeT paboTy
KOCWIIKM, €CN TPaBOCOOPHUK NN LONOMHUTENbHbIN 3a4HWUA
AednekTop BbIOpoca He YCTaHOBIEHbI MPaBUSTBHO.

€ MARKUS!

Masin on varustatud turvallilitiga, mis katkestab koheselt
mootori t66, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures Idikeseadme lUlitushoova asendisse
,Sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud ka sisteemiga,
mis ei lase niidukil té6tada, kui koguja voi taiendav tagumine
defl ektor ei ole korralikult paigaldatud.

() PASTABA!

Jranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedynés, esantuzvestam varikliui, ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”. JUsy jranga taip pat yra jrengta
su sistema, kas neleidzia naudoti pjoveéja, jeigu surinktuvas
arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius néra teisingai jdéti.

IEVEROJIET!

@MaéTna ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties

@ Maina este echipata cu un intrerupétor de siguranta, care

partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jisu
masina ir aprikota arT ar sistému, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

YKA3AHME!

MawwHara e o6opyaBaHe CbC 3alUMTEH NPeKbCBaYy, KONTO
BeHara npekbcBa TOKa KbM ABWraTtens, ako BogauybT
cnese OT cegarnkara npu BKIOYeH aBuratern U NoCTbuT 3a
BKIIIOYBAHE Ha KOCaYHUsI arperat € B MO3ULMS BKIHOYEH.
Bawata mawwvHa e 060-pyaBaHa u CbC cucTeMa, KOATE He
Mo3-BofisiBa NyckaHe Ha kocaykaTa, ako KOHTEMHEPHT Unn
JonblnHUTENHaTa Tpbba 3a nocokata Ha AedrekTopa He
Ca MOHTMW-paHu NPaBUIIHO..

OBSERVATIE!

intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului si paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”. Masina Dvs. este echipata si cu un
sistem care impiedica functionarea cositoarei daca balotorul
sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt montate
corespunzator.

BoxaeHue ozsed

Onyctute pexywun 6rnok, nepeMecTvMB pblyar Bnepes.
MenneHHo oTnycTuTe nejanb TopMo3a/cuenfieHus.
MopgcoeauHnTe pexywmn 6nok M nepemecTute pblyar
ynpaBneHnsi CKOPOCTbIO B HYXHOE MOSIOKEHMeE.

BbibepnTe CKOpOCTb BOXAEHWA B 3aBUCUMOCTWU OT
XapakTepuCTUK 3eMHOW MNOBEPXHOCTU U TpebyemblX
pe3ynsTaToB KOLLEHWS.

@ Soitmine
Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage I6ikeseade ja viige juhthoob
ndutud asendisse.

Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega.
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Valdymas

Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj prieki. Létai atleiskite
stabdziu/sankabos pedala. Prijunkite pjovimo daljir pastumkite
judéjimo kontroles svirtjjnorima pozicijg. Pasirinkite vairavimo
greitj, atitinkantj Zemes pavirsiaus reljefui ir pageidaujamam
pjovimo rezultatui.

BrauksSana

NolaidietgrieS8anas iekartu, pavirzotklokiuz priek8u. Leénamat-
laidietbremzes/sajliga pedali. Savienojiet grieSanas iekartu un
ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija. Izvélieties
braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.

Ekcnnoarauus

CBarneTe kocaqyHus arperaTt 4pe3 npe-mecTBaHe Ha rocrta
Hanpen. OTnycHeTe 6a-BHO nefjanuTe Ha CbeAVHUTENS
n cnun-padkara. Bkntouete cbeanHnTend Ha KO-Ca4dHugd
arperart 1 rnocTaBeTe /10CTa 3a BKIOYBAHE U U3KIOYBaHe
Ha 3a4BW-XBAHETO B XeraHoTo nonoxeHue. M36e-pete
CKOPOCT, NOAX0AsLLA 32 TEPEHA U 3a XXenaHus pesynTaT oT
KOCEHETO.

Conducerea

Coboratiagregatul de taiere prin impingereain fata a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul de
taiere si plasati maneta de comanda a miscarii in pozitia ceruta.
Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenului dat
si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS ajungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cucrtema ynpaBneHus 3agHum xogom (ROS)

Baw TpakTop obopyaoBaH cUCTEMOV yrnpaBeHns 3agHUM
xogom (ROS). Mpu ntobon nonbiTke onepatopa BbINOMHUTD
3a[HWIA Xon NPV BKITKOYEHHOM CLIEMNIEeHUN NpMcnocobneHns
ABuratenb OygeT BbIKM4YaTbCA OO TeX Mop, Moka KoY
3auraHusi He GyaeT NoBEpHYT B nonoxeHue cuctembl ROS
“ON".

BHUMAHMUE! 3agHunin xoa npu BKNKOYEHHOM CLEMMEHUU
npucnocobneHns Bo BpemsA KOCbObl CTPOro KpaviHe He
»enateneH. [ToBOPOT KrtoYa 3aXKunraHUs B MONOXXeHEe CUCTEMBb
ROS “ON” onsi BbINONHEHUSA 3a4HEr0 Xo4a Npw BKITKOYEHHOM
cuenneHnn npucrnocobneHnst criefyet BbINOMHATL TOMbKO
TOraa, Koraa orneparop PeLUnT, YTO HeOOXOANMO NEPECTaBUTL
MaLLUHY BMECTE C Np1coeanHeHHbIM nprucnocobnexHmem. He
BbINOMHANTE KOCbOY Npu ABWXEHUW Ha3an, €CINN B 3TOM HET
KparHen HeobX0AMMOCTMW.

NCIONb30OBAHME CNCTEMbI ROS

+ [lepeaBuHbTE pblyar ynpaBrieHUs ABUWXEHUEM B
HemnTpanbHoe nonoxeHue (N).

» [lpupaboTatoLleM aBuratene NoBEPHUTE KIOY 3aXKUraHWs
NPOTUB YacOBOW CTpeskM B nonoxeHne cuctemol ROS
“ON".

« [pexae YeM HayaTb 3a4HWUIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasaf,.

* MeaoneHHONepeMecTuTe pblyarynpaBneHns ABMKEHNEM B
nonoxeHune 3agHero xoaa (R) ona Hayana ABUXEHMUS.

 Ecnu ncnonb3oBaHune cuctembl ROS 6Gonblie He
TpebyeTcsl, NOBEPHUTE KIOY 3aXKUTaHWsi B NOSOXEHNe
nsuratens “ON”.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonislisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, ltlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stittevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et vbéimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Viige sb6idukang neutraalasendisse (N).

*  Mootori to6tades keerake stititevdtit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”.

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Viige liikuma hakkamiseks sdidukang aeglaselt tagurpi-
dikaigu (R) asendisse.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake siiit-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenne pasuratens “ON” (obbivHas
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjs iesl¢gts (Normalais darba stavok-
lis)

Oeuraten “BKJIKOYEH” (HopmanHo
paborteLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS). Bet
koks operatoriaus bandymas judeti atbuline eiga esant jjungtai

nebus perjungtas j jjungtos ROS padét;.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama S$ienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esantjjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jlungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

*  Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N) padét;.

» Veikiantvarikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padeét;.

* Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsiziGrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Létai perjunkite judéjimo valdymo svirtj | atbulinés eigos
(R) padétj, kad pradétuméte judeti.

» KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle | veikiancio variklio padétj.

@ Reversa Operacijas Sistgma (ROS)

Jisu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, mgéingjums
parvietoties atpakadgaita ar ieslcgtu nomainama aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika parvietodanas atpakadgaita
arieslggtu nomainama aprikojuma sajlgu ir kategoriski nevcla-
ma. ROS ieslcgt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslggtu nomainamé aprikojuma sajligu, var tikai tad,
ja operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas
stavokliariesl¢cgtu nomainama aprikojuma sajligu. Nepdaujiet
atpakadgaita, ja vien tas nav absol(ti nepieciedams.

ROS LIETOSANA
» Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli (N).

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Lgni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

» Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziena uz stavokli
“dzingjs ieslggts”.



S

CucTtema 3a O6paTtHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cuctema 3a O6paTHo
3agewxeaHe (ROS). [okaTto kntoya 3a 3ananeaHe He 6bae
3aBbpTsH B nosuums “BKITKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apswkeaHe (ROS), Bcekn onuT OT CTpaHa Ha onepaTopa Ha
MalunHaTa ga noternv B obpaTHa nocoka, KoraTo € BKMYeH
CbeauHUTENSA KbM MpUKaYeHus MHBEHTap, e gosefde OO
U3KNoYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHWE! [OBwxeHnetro B obpaTHa nocoka no Bpeme
Ha KOCeHe, C BKMYEH KbM Kocadykata cbeauHuTen, e
U3KIMIOYUTENHO HenpenopbuuTenHo. BknwouBaHeTo Ha
Cucrtemara3a ObpatHo 3agsmkeaHe ROS cuen no3sonsisaHe
Ha OBWXeHue B obpaTHa NOCOKa C BKIOYEH KbM KocadkaTa
CbeavHUTEN, CnefBa e4MHCTBEHO U caMo ia CTaBa, B CrydYaute
Npv KOUTO ONepaTopa Ha MaluMHaTa YCTaHOBM, Ye Ce Hanara
NpeMecTBaHETO Ha KocadkaTta Ha3aj C BKIoYeHa npukaveHa
npuctaBka. He koceTe Ha 3afeH xon, OCBEH KOraTo TOBa e
abCcontTHO HaNOXUTEMHO.

NPUNOXEHWE U N3MNON3BAHE HA ROS
* [lpemecTteTe CKOPOCTHUSA JIOCT B HeyTpanHa nosuums

» [pupaboTeLl gBuraTern, 3aBbpTeTe KIkoya 3a 3ananeaHe
B Mocoka obpaTHa Ha 4acoBHMKOBaTa CcTpefika o
npemnHaBaHe B no3uumsa “BKITKOYEHO” Ha ROS

« T[lornegHeTe Hagony v Hasag Npeav BpbLuaHe.

»  BaBHOMNpemecTeTe CKOPOCTHMA NOCT BNO3NLIMA 3a06paTeH
xoA (P), 3a oa 3anoyHeTe Aa ce npuasukBarte.

* B cnyyaute, npu KoMTO NoBedYe He e HeoGXoAUMO
nanonssaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Kntova
3a 3anasiBaHe B MOCOKa Ha YacOBHWKOBaTa CTperika 4o
nosuumsa “BKIMKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare aoperatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat
daca este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Plasati maneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’
(N).

»  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

* Miscatiincet maneta de control al miscarii pana in pozitia
marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

« Candnumaieste nevoie sa sefoloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLWEHUI

OumncTUTE ra3oH OT KAMHEW 1 APYTUX NPEAMETOB, KOTOpble
MOryT GbITb OTOPOLLEHLI HOXXaMW Ha PacCTosIHUE.

Onpepenute M OTMETbTE MECTOMONOXeHWe GOonbLUNX
KaMHEen n Opyrnx HEMnOABWXKHbIX MPEAMETOB, YTOObI
n3bexartb CTONKHOBEHMUS.

HauunHanTte kocutb ¢ GONbLUON BbLICOTOM CKalLMBaHUS
N 3aTeM yMeHbllahTe ee [0 LOCTMXKEHWUS HYXXHOro
pesynbraTa.

OnTumanbHble pesynstaThl MPU KOLWEHUW JOCTUratoTCcs
NPy BbICOKOW CKOPOCTU ABUratens U HU3KOW CTyneHu
nepegayu (MawmnHa asuraetca MeaneHHo). Ecnu tpasa
He CINULLKOM BbICOKasi U rycTasi, CKOPOCTb NepemeLLeHNns
MOXeT ObITb yBenunyeHa, Bbibnpasi bornee BbICOKYHO CTy-
neHb Nepefavn UM ymeHbllas CKOpoCTb ABuUratens, He
BINSAS MPU 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLEHWS.

[lns nony4eHns XopoLUero ra3oHa TpaBsy crieflyeT KoCUTb
yacTo. Cpes nonyvaercs 6onee pPoOBHLIM M CKOLLEHHAs
Tpasa 6onee paBHOMEPHO PACMPELENseTcs Mo ra3oHy.
Bam He npuaeTcs notTpatuTb 6oribLLe BPEMEHM, MOCKOMBKY
Bbl MOXETE YBEMNNYNTL CKOPOCTh NEPEeMELLEHIS, HE BNUSS
MpW 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEHMUS!.

M3berarnite KocuTb Ha MOKpOW Tpase. Bbl He nony4yuTe
XenaeMmbIx pe3ynsTaToB, T.K. korneca byayT norpyxarbcs
B MSITKYHO MOYBY.

Mocrne nucnonb3oBaHUs MPOMOITE PEXKYLLIMIA GIOK CTPYSIMM
BOAb! CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad Idiketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori podrete arv
on suur (terad pdorlevad kiiremini) ja traktor ligub ma-
dala kaiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga korge ja tihe, voib sdidukiirust suurendada, valides
kdrgema kaigu, voi langetada mootori péorete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seeldbi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

Pérast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auks$ciu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiciu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuojalétai). Jeigu Zoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greitj, pasirenkant aukStesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj, nepakeiciant pjo-
vimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadideja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zzole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apaciq
vandeniu.

Padomi griesanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekS§metu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
brauk8anas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klust lldzenadka un nogriezta zale tiek
vienmérigakizséta uzvirsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta kairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bas
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCeHe

OTcTpaHeTe KaMbHU U APYTv NPeAMETM OT IMBafaTa, Tbi
KaTo B MPOTMBEH Crnyyan Le 6baaTt katanyntupaHu ot
pexeLumTe HoXoBe

O6o3HayeTe ronemv KaMbHW 1 ApYrv NPpeaMEeTH B 30HaTa
Ha KoceHe,3a Aa u3berHete cOnmbCbK.

3anoyHeTe ¢ No-ronsiMa BUCOYMHA Ha KOCEHE M crie ToBa
A HamMarneTe OoKaTo ce NOCTUrHe XenaHua pesynTart.

Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € Han-0oobp koraTo ce paboTu
C BUCOKM 060OPOTM Ha ABUraTens (octTpueTtata ce aBuxkat
C MOo-ronsiMa CKOPOCT) U Ha HUCKa CKOpOCT (MalunHaTa
BbpBU N0-6aBHO). AKO TpEBaTa HE € MHOTO BUCOKa U I'bCTa
MOXe [a YBENUYM CKOPOCTTa Ha xoAa, kaTto ce n3bepe
Mo-B1COKa CKOPOCT, UMK ce HamansiBaT obopoTute Ha
Asuratensi, 6e3 BMAMMO BrollaBaHe Ha pesynTtarta oT
KOCEHETO.

JlnBapara ctaBa Haw-KpacuBa, KoraTto ce Kocu yecTo. o
TO3M HAYMH TpeBaTa ce KOCu No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pasnpeaerns No-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBennyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BPEME, Thbi KaTo
Moxe fAa 6bae nsbpaHa no-B1CoOKa CKOPOCT Ha xona 6e3
[a ce BroLlaBa Ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO € Bb3MOXHO He KOoceTe nmBagaTta, KoraTto e MOKpa.
Pe3yJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NO-foL, Tbil KaTo Konenarta
noTbBaT B MeKaTa nmsaja.

Cnepn Bcsika ynotpeba mannakBaiiTe kocayHusi arperat
oTgony ¢ Boga.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

TIncepeti cu o indltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prealunga sipreadeasa, viteza de deplasare
poate fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau
prin reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuita mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrdutati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



ISkrauti surinktuva
Jusy traktorius yra jrengtas su ISkrovimo dézés signalizacija.
Kad iSjungtu signalizacija, atjunkite priekabos sankabos
svirtj.
» Padékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti surinktuva.

» Padeékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir
jjunkite rankinj stabdj.

» Pakelkite iStustinimo rankeng j auk$¢iausia pozicijg. Pas-
pauskite rankeng j priekj kad pakelti surinktuvg ir iSmesti
Zole.

+ Kad testi pjovima, jsitikinkite kad surinktuvas yra nuleis-
tas ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregata.

Lai izbértu turétaju
@Jﬂsu traktors ir apgadats ar Groza izbér§anas trauksmi. Lai
izslégtu trauksmes signalu, atvienojiet komplekt&joSo iekartu
kloka sledzi.

* Novietojiet traktoru vieta, kur jas vélaties izbért turétaju.

* leliecietkustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un novel-
ciet stavbremzi.

* Paceliet izbérSanas rokturi I1dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz priek3u, lai paceltu groza turétaju un
izbértu noplauto zali.

* Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavéjam
darboties.

MsnpasBaHe Ha KyTuUdATa 3a C'bGVIpaHe Ha
TpeBaTa
‘TpaKTopr uma anapma, KOATO cuUrHanusupa,

KoraTto ce HanbJ1HU KyTuATa 3a C'b6VIpaHe Ha TpeBaTta. 3apa
Ce NpeKkbCHe anapmarta OoTka4yeTe CBbp3BaLLUnA LLEKep.

+ 3akapailTe TpakTopa Ha MSCTOTO, KbAETO uckaTe Aa
n3npasHuTe KyTusiTa.

OnoposxHeHne TpaBocbopHMKa + TocTaBeTe nocTa Ha ckopocTuTe Ha ,Neutral“ u ApbrHeTe
Ball TPaKkTOp OCHALIEH 3BYKOBLIM CUrHanU3aTopoM, pbuHaTa crMpadka.
cpabaTbiBalOWMM npu NonHoOM TpaBocbopHuke. And
OTKMIOYEHNA CUTHanNMU3aTopa OTKMIoUMTE nepeknoyaTens
CLIeNneHNst KOCUITKM.

° Pacnonoxute Tpaktop B MecTe BbIrpy3ku TpaBbl.

* M3abpnante pbKoxBaTkaTa 3a M3npasBaHe Ha KyTuata
3a c1>6|/1paHe Ha TpeBaTa B KpanHO rOpHO MOSTOXEHME.

+ Cnep toBa u3gbpnanTte Nnocta B KpanWHO NpeaHo
MonoXXeHue, 3a Aa HakrNoHWUTe KyTusTa 3a cbbupaHe Ha

. MomecTtute pbldarynpasneHua CKOpOCTb}OBHeIZTpaJ'IbHoe Tpeeara v fJa u3cuneTe okoceHarta TpeBa.
MOSNOXXEHUE N NOAKMIOUUTE CTOSIHOYHbIA TOPMO3.
«  TNogHMMUTE pasrpy304Hyto PYKOSITKY B KpaiiHee BepXHee D 5 ;
escarcarea colectorului
nonoxeHue. NMepemecTnte pykosiTKy Bnepea Ass NoaHs- T D hi larma i .
IS TPAaBOCGOPHMKA M BbIFPY3KM CKOLLEHHON TPaBbl. ractorul Dvs. este echipat cu o alarma care semnalizeazd
nevoia descarcarii colectorului. Pentru a dezactiva alarma,
* [epepn Tem, kak BHOBb TPOHYTLCS C MecTa, ybeantecs, decuplati ambreiajul echipamentului atasat.
YTO TPaBOCOOPHUK OMYLLEH U HAXOAWUTCS B MPaBUfbHOM M . |t locul . —
paboyeM NomnoXeHun, NP1 KOTOPOM KOCUITKa MOXeT pa- *Mergeti cu tractorul Tn locul unde vreti sa descarcati
6oTaTh. colectorul.

» Plasatimaneta de comandaamigcarilor in pozitie ,Neutra”
si trageti frana de mana.

* Ridicati ménerul de descaércare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte méanerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

* Pentruaputea continua cositul, asigurati-va ca colectorul

Rohukoguja tithjendamine

@Traktoron varustatud rohukoguja tihjendamise marguandega.
Et alarm valja lulitada, votke Uhenduspistik valja.

«  Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri tihjen-

dada. . L este coboréat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
+ Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tommake peale deoarece agregatul de cosire va functiona doar in acest
seisupidur. caz.

*  Tdmmake konteineri tihendamise kdepide 16puni les.
Tdmmake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi valja kukuks.

* Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
biges tddasendis, mis voimaldab niidukiga té6tada.
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MepeocHallLeHne KOCHIKH

(YT06bI MepeocHacCTUTb KOCWIIKY ANS MyNbY4MpOBaHUS
unn 3agHero Bbibpoca Heobxoaumo npuobpectn aTn
NPUHaANEXHOCTN.)

Ana mynsYnpoBaHus

* YctaHoBute OEKY KOCUIMKM B MNOJ10OXXEeHUU BbICOKOro
CcKalnBaHuA

*  CHuMUTe TpaBOCOOPHMK MnU AedrnekTop 3agHero
Bbibpoca (onuus).

e Otuenute gBe (2) ckobbl U CHMMUTE pPa3rpy304HbIN
xenob.

* BctaBbre HacagKy U PYKOATKY B c6ope B 3aJHUN LLUNTOK
N B nepexogHuK xernoba KOCUmKu.

«  3adKcupyiTe y3en Hacagku, 3akpenve OBe CKOObI
Ha PYKOATKE, WU MPUKPEnuTe ero K MMerLnmcs
OTBEPCTUSIM.

« YcTaHoBWTE Ha MECTO TPaBOCOGOPHWK UNu AednekTop
3agHero BbiGpoca (onuus), 4tobbl KOcuika Mmorna
paboTatb.

Tenepb MalIMHa roToBa K MynbY/POBaHUIO.
[nsa 3agHero BbIGpoca
+ YcraHoBuTE [EKy B MOMOXEHWUN BbICOKOTO CKalLNBaHWS

*  CHUMUTE TPaBOCOOPHUK U MyTMBHMPYIOLLYIO HACcaaKy (ecnn
yCTaHOBMeHa).

« BcTaBbTe pasrpy3oyHbiil kenob B OTBEPCTUE B 3aHEM
LUMTKE 1 OOEHLTE €ro Ha NepexoaHMK Brioka KOCUIKM.

»  [pukpenuTe xenob c NOMOLLbIO BYX CKOB K OTBEPCTUAM
Ha donaHue xxenoba.

* YcraHoBuTe gedrekTop BbiOpoca Ha 3agHUNA LUUTOK,
3aBMHTUB 4eTbipe (4) BuMHTa-6apalwka B pe3bboBble
BCTaBKW, PacnofioXKeHHble Ha 3a4HEM LUUTKE.

* HapgexHo 3atsaHuTe BVIHTbI-6apaLLIKVI.

[na c6opa TpaBbl
*  YcTaHoBWTE [ieKy B MOMOXEHWNUN BbICOKOTO CKaLLUMBaHWS

*  CHumuTe gednekTop 3agHero Belbpoca unm myns4mpy-
IOLLlytO Hacagaky.

° BcraBbre pa3rpy30qu||?1 xenob B OoTBEpCTNE B 3aJHEM
LWNTKE N OeHbTe ero Ha nepexoaHnK ©noka KoCUIKu.

«  [pukpenuTe %enob k TpakTopy ¢ NOMOLLbIO ABYX CKOO,
npuuenus nx k pnaHuy >xxenoba.

« YcraHoBMTE TPaBOCGOPHUK HA TPAKTOP.

@ Niiduki Umberseadistamine

(MultSimisseade ega deflektor ei sisaldu tarnitavas standard-
komplektis.)

MultSimiseks
» Viige platvorm kéige kérgemasse asendisse.
+ Eemaldage rohukoguja konteiner voi deflektor.

* Vabastage kaks (2) konksu ja votke valjaviskekanal
maha.

* Pange mult§imissélm selleks ettendhtud seadmesse.

* Kinnitage multSimissélm, Uhendades kaks riba kaep-
ideme kohal ja surudes kaks konksu selleks ettenahtud
soonde.

» Pange murukoguja konteiner voi deflektor uuesti tagasi,
et niiduk saaks to6tada.

Na{dd voite alustada multSimist.

58

Tagumine viljavise (deflektor)
» Todstke Idikekorpus kdige kdrgemasse asendisse.

« Eemaldage murukogujaja multSimisseadis (kui paigalda-
tud).

» Paigaldage valjaviskekanal labitraktoritagumises plaadis
oleva ava Uhendades selle niitmisorganiga.

* Kinnitage kanal, surudes mdlemad konksud selleks
ettendhtud aukudesse.

» Paigaldage deflektor, kinnitades neli (4) tiibkruvi selleks
ettenahtud aukudesse, misasuvad traktori tagumises
plaadis.

» Pingutage tiibkruvid korralikult.
Kogumiseks (rohukoguja)

» Viige platvorm kdige kdrgemasse asendisse.
» Eemaldage deflektor véi multSimisseadis.

» Paigaldage valjaviskekanal tagumises plaadis olevasse
avausse ja niiduki platvormil olevale adaptrile.

* Kinnitage kanal traktori kulge, kinnitades kaks riba kanali
serva kulge.

» Paigaldage murukoguja traktori kilge.

Pjovimo agregato pakeitimas
(Pakeitimas mul€iavimui arba uzpakaliniam iSmetimui reika-
laus Siy priedy jsigijima.)
Mulciavimui
» Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba uzpakalinio iSmetimo
deflektoriy.

» Atkabinkite dvi (2) plokSteles ir nuimkite iSmetimo
lovel.

» |dekite jdéklg ir rankenos dalis per uzpakaling plokste ir
ant pjovimo agregato lovelio adapterio.

«  Pritvirtinkite jdéklo dalis sujungiant dvi ploksteles virs
rankenos ir jkabinant | tam numatytas skyles.

« Norint naudoti pjovimo jranga, nuimkite surinkéjg arba
uzpakalinio iSmetimo deflektoriy.

Dabar galima pradéti mul&iuoti.
Uzpakaliniam iSmetimui
» Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicijg.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo jdéklg (jeigu
pridetas).

» |dékite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir uzdekite virSuje korpuso adapter;.

» Pridékite lovelj jkabinant dvi plokstéles | skyles lovelio
atraitoje.

»  Pridékite iSmetimo deflektoriy prie uzpakalinés plokstes
jverziantketuris (4) sparnuotus varztus  sriegiuotus jdéklus
uzpakalinéje ploksteje.

»  KruopS$ciai priverzkite sparnuotus varztus.

Surinkimui j maisa

» Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo jdéklg (jeigu
pridétas).

« |dekite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje ir
ant pjovimo jrangos korpuso adapterio.

» Pridékite lovelj prie traktoriaus jkabinant dvi plokstéles |
skyles lovelio briaunoje.

» Uzdékite surinktuva ant traktoriaus.



@ Lai parslegtu plaveju

(Lai parslégtos uz mulc¢éSanu vai aizmuguréjo izsviedi, jums
bis jaiegadajas Sie komplektgjosas iekartas.)
Uz muléesanu

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju vai citu izvéles aizmuguréjas
izsviedes novirzitajierici.

+ Atakeéjiet divas (2) siksnas un nonemiet izsvieSanas
vadu.

* levietojiet korki un samontéto rokturi caur aizmugurégjo
plati un uz plavéja korpusa vada atapteri

* Nostipriniet samontéto korki, savienojot divas siksnas
pari rokturim un iedkéjot piedavatajos caurumos.

* Uzstadietgrozaturétaju vaiizveles aizmugurégjas izsviedes
novirzitajierici.

Jus tagad varat sakt mulcéet.

Uz aizmuguréjo izsviedi

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju un mul¢sésanas korki (ja tas ir
uzstadits).

» Uzstadiet izsvieSanas vadu caur atvérumu aizmuguréja
platé un pastumiet pari korpusa adapterim.

* Pievienojietvadu, ieakéjot divas siksnas vada atloka divos
caurumos.

» Uzstadietizsviedes novirzitajiericiuz aizmugurégjas plates,
uzskravéjot Csetras (4) sparnskraves vitnotos ieliknos,
kas atrodas aizmuguréja platé.

» Kartigi piegrieziet sparnskraves.

Uz groza turétaju

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

*  Nonemietaizmuguréjasizsviedes novadiericivai mul¢sera
plati.

» levadietizsvieSanas vadu aizmuguréjas plates atvéruma
un uz plavéja korpusa adaptera.

* Piestipriniet vadu pie traktora, ieakéjot divas siksnas vada
atloka.

» Uzstadiet groza turétaju uz traktora.

WU3non3BaHe Ha hyHKUMATA 32 MynYMpaHe,

3aAHUA U3XBbpray

(nednektop) nnu cyHkumMsaTa 3a cbbupaHe (KyTusa 3a
cbbupaHe Ha TpeBaTa) (YCTPOWCTBOTO 3a Myn4yMpaHe
KakTo M gedrnekTopa He ce CbAbpXaT CTaHAaApTHO B
OKOMMJIEKTOBKATA)

DYHKUUA 32 MynuMpaHe
* [locTaBeTe yCTPONCTBOTO 32 KOCEHE B HAN-rOpHa NO3nNLMs

Ha psA3aHe

* OrtcTpaHeTe kyTMsTa 3a CbOMpaHe Ha TpeBaTa unu
nednekropa.

+ Csanete agBeTe Kyku (2) U OTCTpaHeTe U3XBbPIALLMSA
KaHan.

» [locTaBeTe yCTPOMUCTBOTO 3a MynYMpaHe B NpeaBuaeHOTO
3a ToBa npucnocobneHue.

* 3acronopere yCTPONCTBOTO 3a MyYMpaHe KaTo 3akaunte
[ABETe Kykv B NpeaBuaEeHUs 3a ToBa kaHar.

» [locTtaBeTe KyTusiTa 3a cbOMpaHe Ha TpeBa, PECMEKTUBHO
onuuoHanHo aedrektopa, 3a Aa MOXeTe [a nycHeTe B
eKkcnnoaraumsa rpaguHCK1a TpakTop.

Cera moxeTe Aa 3arnoyHeTe ¢ Myn4npaHeTo.
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3apeH nsxebpray (aednekrop)

» [locTaBeTe yCTPOWCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-ropHa No3unumns
Ha psizaHe.

+ OrTcTpaHeTe KkyTusaTa 3a cbOMpaHe Ha TpeBaTta U
YCTPOWCTBOTO 3@ MynymMpaHe (ako TO € MOHTMPaHO).

*  WHcTanupanTe kaHana 3a n3xBbpngHe npes oTBopa Ha
3agHaTa nnatdopmMa Ha TpakTopa Bbpxy agantepa Ha
YCTPONCTBOTO 3a KOCEHE.

+  OukcupainTe KaHana kato 3acTornopuTe ABETE KyKu B
npeaBuaeHUTe 3a ToBa OTBOPMU.

* MoHTnpante gednekrtopa, kKato 3a Lenta 3aBunTe
YeTUpuTEe Kpunyatu BWHTa B npedBuaeHuTe 3a ToBa
OTBOpM, KOUTO Ce HamupaT B 3agHaTa nnargopma Ha
TpakTopa.

»  CrerHete 30paBo KpunyaTtuTe BUHTOBE.

dyHKUMA 3a cbbupaHe (KyTua 3a cbbupaHe Ha

TpeBarta)

» [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B Ha-rOpHa No3nums
Ha psizaHe.

» OrtcTpaHeTe gednekTopa unu yCTpOMCTPOMCTBOTO 3a
MynuupaHe (ako € MOHTUpPaHo).

*  WHcTanupante agantepa Ha YCTPOMCTBOTO 3@ KOCEHE.

+  ®ukcupanTe kaHana, kaTo 3a LenTa 3acTonoperte ABeTe
KyKn B NpeaBuaeHuTe 3a ToBa OTBOPMU.

« Hakpasi noctaBeTe OTHOBO KyTusATa 3a CbOMpaHe Ha
Tpesara.

Transformarea agregatului de cosire

(Transformarea in agregat de protectie sau agregat cu golire

posterioara, cere achizitionarea urmatoarelor accesorii.)

in agregat de protectie

* Ridicati platforma in pozitia de tdiere superioara.

+ Demontati colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional.

» Scoateti cele doua (2) chingi si indepartati jgheabul de
golire.

* Introduceti ansamblul fisa-maner prin placa posterioara
in adaptorul de golire a platformei de cosire.

« Fixati ansamblul fisei prin petrecerea celor doua chingi
peste maner gi agatati-le Tn gaurile date in acest scop.

* Montatilaloc colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional pentru a permite functionarea agregatului de
cosire.

Acum sunteti gata pentru a incepe protejarea.

in agregat de golire posterioara

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati colectorul si fisa de protectie (daca sunt insta-
late).

*  Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si glisati-I Tn adaptorul platformei.

+ Atasatijgheabul prin agatarea celor doua chingiin gaurile
flansel jgheabului.

* Montati deflectorul de golire pe placa posterioara prin
insurubarea celor patru (4) suruburi cu cap fluture in
insertiile filetate din placa posterioara.

»  Strangeti bine suruburile cu cap fluture.

in agregat de colectare

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati deflectorul de golire posterior si fisa de
protectie.

* Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si in adaptorul platformei.

» Atasati jgheabul la tractor prin agatarea celor doua chingi
in gaurile flansei jgheabului.

* Montati colectorul pe tractor
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PEOYNPEXOEHUE!

He paboTaiiTe c TpakTOpOM Ha CKITOHaX, KpYTU3HA KOTOPbIX
npe.biaeT 5°. TpakTop MOXET NepeBepHYTLCS Ha3aa.

Ha KPYTbIX CKINMOHaX CyLleCTBYEeT PUCK ONPOKMObIBaHUA.

M3berante 3anyckaTb M OCTaHaBNMBaTb TPAKTOP Ha
CKJIOHaXx.

OIATUS!

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest Ules sdites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja s6idu alustamist.

@ |SPEJIMAS!

Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzZzvedimo ant stataus
pavirSiaus.
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@ UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stavam nogazém pastav ievérojams risks zaudét
[Tdzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHMUE!

He kapanTe B MECTHOCT C HaKIMOH,MO-ronsiM OT S rpagyca.
BToan cnyqaﬁ Nnpuv Ka4yBaHe Harope CbLleCTByBa ONMnacHOCT
MallnHaTa fa ce npeoGBpHe Hasad.

He kapaiiTe CTpaHWM4YHO MO HAKMOHa, Thil KaTo MaluMHaTa
MOXe a ce 00bpHE CTPaHUYHO.

W3bareaiite ga Kapate Mno HaKnoHW unn da cnupate
TaMm.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.



OTkniovyeHne gBuratens

YcTaHoBWTe ynpaeneHune cuenieHMeM HaBeCHOro yCTPOMCTBa
B MOMOXEHNe «BbIKIIOYEHOY». YCTaHOBUTE ynpaBreHue
APOCCENbHOM 3aCrOHKOW B MOMOXEHNEe Mexay cpedHuM u
COOTBETCTBYOLLMM BbICOKOIN CKOpOCTU. lNogH1MuTe pabounii
y3en KOCUIKN U NOBEPHUTE KIY 3aXUraHna B NnosioxeHune
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilhendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tostke ldikeseade Ules ja pOorake
slilitevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite j iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp pusés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeéciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo rakta pasukite  padétj
“STOP”.

Dzineja izslegSana
Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienoSanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

UskniouBaHe Ha gBurartens
MpemecTeTe nNpuKayBallUs CbEeAUHUTENIEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuumsa. lNpemecTteTe ApocenHus perynarop
Ha Mno3uuMs Mexay MOmNoBUH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
MoBaurHeTe pexeLloTo YCTPOMCTBO U OObpHETE Ktova 3a
3anansaHe Ha nosuums “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEOYNPEXOEHUE!

He octaBnanTe knod 3aXkuraHnsa B MalLMHe, Korga oHa He
ucnonb3yeTcd, 4Tobbl NpegoTBpaTUThL 3anyck ABurartens
OEeTbMW UK APYrMMU NOCTOPOHHUMM ML aMU.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.

@ ISPEJIMAS!
N

epalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslegu masing, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

BHUMAHME!
Hwukora He ocTaBaNTE KOHTAKTHUA KITHOY B KOHTaKTa, aKko e
octaeuTe MaluMHaTa 6e3 Hag3op, 3a Aa He Morart Aewa unm
HeoTopuanpaHu nuua aa nycHat gsuraternd.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi magina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. Texo6cnyxnBaHune, peryrimpoBKM.

6. Hooldus, reguleerimine

6. Techniné priezlura, reguliavimas. A 6. Apkope, regulésana.

6. MNopapbxka, HacTponku.

6. Intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, kak NPUCTYNUTb K 0BCMYXUBaHWUIO ABWUraTens
UK pexxyLLero 6rioka, Heo6XoAMMO BbINOSHATL CriedytoLme
onepaumu:

BbbkMUTE nefanb CLENNeHns/TopMosa 1 NOAKMYNTE
pblyar CTOSIHOYHOrO TOpMO3a.

YcTaHOBMTE pblyar nepeknyeHns nepenayv B
HelTpanbHOe NONOXeHUeE.

Mpusegnte pblyar NOAKMHYEHUA/OTKIIOYEHNS B
OTKINK4YEeHHOEe NorioxxXeHue.

BbikntounTe aBuratens.
CHumMmunTe npoBOA CO CBeYMn 3aXunraHud.

€D HOIATUS!
Enne masina véi I6ikeorgani hooldustoid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kadigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lulitage mootor vélja.

Vétke suutekilnla kaabel ara.

@ |SPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitra reikia

atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakeés.

) UZMANIGI!

Pirms dzinéja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

* Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

» lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Parslédziet pievieno$anas/atvieno$anas kloki uz brivo
poziciju.

* |zslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!

Mpeon m3BbpLIBaHE Ha AEWHOCTU MO MNoAApbXKKaTa Ha
OBurartens unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce nspbpLuat
cnegHuTe OeNHOCTU:

° HaTucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnunpadkarta un
OpbnHEeTe pbYHaATa cnmpadka.

+ TocraBeTe nocrta 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH Xof.

° [MocTaBeTe nocTta Ha KocadHust arperat B nolnoxeHune
Ha U3KNYeH CbenHUTEenn.

° CnpeTe aBurarend.

- Caanere kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHara
cBell.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

« Debransati fisa bujiei.
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(1) Kanot

(2) CoeamHutenb npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas
(2) Tulede Ghendus

@ 1) Gaubtas

2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$gjo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha geuratens

(2) Cebp3BaHe Ha thapoBeTe

@ (1) Capota
(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBurarens
° MogHumuTe KanoT

* PasbeauHuTe coeguHuTens NpoBodoB dap.

° BctaHbte nepen TpPakKTOpOM. Bosbmutech pyKamMn 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepea n nogHnMuTe

N CHUMUTE C TpaKTopa.

« [ns ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LIAPHUPHbIE

KPOHLUTENHBI KanoTa B MPopes3un Ha pame.

» [lloacoenuHuTe coeauHUTerNb NPOBOAOB dhap 1 3akpoiiTe

Kanot
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Kapotikaas
Tdstke kapotikaas ules.

Uhendage lahti tulede iihenduspistik.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio Zibinto laido jungt;.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.
Norédami jj sugrazinti j vieta, jkidkite asies kronsteinus |
plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzineja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priekS€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHete kanaka Ha aBuratens.

OtkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npen kocaykaTa. XBaHeTe Kanaka Ha ABurarens
OTCTpaHW, HaKIIOHETe Fo Hanmpeg W ro uaTernere oT
KocaukaTa.

Mpu oGpaTHOTO My MoOCTaBsHe BKapalTe OMnopHUTe
cTpeMeHa Ha Kamnaka Ha moTopa B LWAMUUTEe Ha
pamarta.

OTHOBO cBbpxeTe hapoBeTe M 3aTBOpETE Kanaka Ha
aBurartenda.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransgati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentrua oremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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TexobcnyxuBaHue
NMPUMEYAHMUE: TNepuognyeckoe 0OCNy>XMBaAHWE AOIMKHO
NPOBOANTLCS PEryNsSpHO Ans Toro, 4tobbl obecnevnTb
©e3oTKasHyto paboTy Balero TpakTopa.

NMPEAYNPEXAOEHUE: OTtcoeanHnTe NpoBOL CBeuYu
3axuraHns Bo msbexaHue criydanHoro 3anycka nepep
npoBeaeHNeM NioObIX NPOBEPOK, OnepaLuii TEXo0CnyKMBaHWS
UIN peMOHTA.
Mepen KaXxAabIM UCNONb30BaHMUEM:
» [lpoBepbTe ypoBeEHb Macna.
» [lpoBepbTe MpaBUIIbHOE MOMOXEHNE U 3aTSHKKY BCEX
60onToB, raek n WTNMTOB.
* [lpoBepbTe OaTapeto, KNeMMbl U BEHTUMALMOHHbIE
OTBEPCTUSA.
*  Ecnu Heobxoanmo, MeaneHHo 3apsaanTte 6atapeto npu 6
Awmn.
e TpakTtop AOMKeH ObITb YNCTbIM OT pPsi3n U TpaBbl BO
n3bexaHvne NoBpeXaeHns aBuratens unv neperpesa.
» [poBepbTe paboTy TopMo3a
Yucrtka
Henb3st MbITb TPakTOp BOAOW Nnof AaBneHnemM. Boga moxet
nonacTb B ABUraternb U CUCTEMY Nepeaayn u CHU3UTb CPOK
cny0bl MaLUWHBbI.

Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

HOIATUS: Et valtida mootorijuhuslikku kaivitumist, ihendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldustéid lahti stititekitnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
»  Kontrollige dli.

*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

+ Kontrollige akuklemme ja aku ventilatsiooni.
» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Glekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

Prieziara
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezilra gerai
savo traktoriaus darbinei buklei iSlaikyti.

&DEMESIO: Atjunkite degimo zvakés laida, kad iSvengtuméte

netyCinio uzvedimo prieS pradedant bet kokj remontg ar
priezidra.
Pries kiekvieng naudojima:
» Jeigu reikia, patikrinkite tepala, tepimo aSies taskus.
» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaisciai bty savo vietose ir patikimi.
»  Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
» |8valykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

» Patikrinkite stabdziy veikima.
Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jasy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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Apkope
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors bGtu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:
» Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
» Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* Rapéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin&ja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tir$anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var iek|at dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Mopppbxkka

YKA3AHME: Kocaukata TpsbBa fa ce nogabpka peaoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeuHara u pabora.

BHUMAHME: lNpean peMOHTHM U MHCMNEKUMOHHU paboTu

W fefHOCTW No nopapbxkaTa TpsibBa ga ce ceanu kabena

KbM CBeLnTe, 3a ce NpegoTBpaTh BHE3ANHO cTapTMpaHa Ha

Kocaukara.

Mpeawn pa6ora:

» [lpoBepeTe HMBOTO.

» [lpoBepeTe fa v BCUYKM GONTOBE, raikn U OCUTYPUTENHN
LWMTOBE Ca HA MACTOTO CM U [anu ca cTerHatu.

» [lpoBepeTe knemnTe n oTBOPUTE 3a 0OE3Bb3AYLIABaHE
Ha akomyrnaTtopa.

* Ako e Heobxoammo 3apegeTte 6aBHO akymyrnaTtopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

* OcTpaHsaBaliiTe OT KOCaykaTa 3aMbpCABaHE N OKOCEHE
TpeBa, 3a fa u3berHete noepeda Ha ABuratens unu
nperpsiBaHe.

» [lpoBepsiBariTe PyHKLUNMOHMPAHETO Ha CNPaYKUTE.
MouuncrtBaHe

3a no4ncTBaHETO He n3nonasanTte ypeau 3a nodncTeaHe nog
BMCOKO HansiraHe. Bogata 6bu morna aa NPOHWKHE B ABUrartens
N1 CKOPOCTHaTa KyTha 1 a CbKpat Npoa-b/IXKUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MallnHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AVERTIZARE: Inaintea oricarei incercéri de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

Inaintea punerii in functiune:

»  Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si strénse.

« Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

* La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

» Aveti grija ca pe tractor sd nu se depund murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.

»  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa

poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,

scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.
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@ Variklio aptarnavimas

Tepalo vamzdelio ventilis
* Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tibele.

* Norédami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
prie$ laikrodzio rodykle ir iStraukite.

»  Norédamiuzsuktiventilj, jkiSkite ir pasukite pagal laikrodZio
rodykle.

* Remove drain tube and install cap. ISimkite vamzdelio
tabele ir jtaisykite dangtel;.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tibelé

Dzinéja apkope
Ellas noteces ventilis
* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.
» Laiattaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.
» Laiaizvertuventili,iespiedietieksa un pagrieziet pulkstena
radttaja virziena.

* Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.
. Vaks
. Noteces caurule

N -

Texo6cnyxuBaHue ABUraTens

KnanaH cnuBa macna

*  CH/AMWTE KOMMayoK 1 YyCTaHOBUTE CIIMBHOM LUMAHT. Mopopptbxka Ha gBUraTens

. ,D,J'IFI OTKPbITUA KnanaHa cnerka HagaButTe Ha Hero,
NOBEPHUTE MPOTMB YacOBON CTPENKM U MOTAHUTE Ha
cebs. .

*  [Ing 3akpbITMA KnanaHa, HAXXMUTE Ha HEro 1 NoBepHUTe .
Nno YacoBOW CTpPErKe.

BeHTun 3a natouBaHe Ha macnoTto
CaarneTe kanaka 1 NbxXHeTe MapKy4a 3a n3to4saHe.
3a pga oTBOpUTE BEHTWMA 0 HaTUCHETE NeKo Hagony,

3aBbpTeTE MO0 B NOCOKa, obpaTHa Ha 4acoBHMKOBATa
cTperka 1 ro nsgbpnante.

* 3apga 3arBOpuUTE BEHTWUI1A IO HATUCHETE N o 3aBbpTETE
B NOCOKa NoO YaCoBHMKOBATa CTperika.

e CHuUMWTE CNMBHON LUNAHTN YCTAHOBUTE KOMMa4oK.
1. Konnavok

2. CnuBHOW LWINaHr .
*  WsgbpnaiiTe MapKyya 3a M3TOYBaHe M OTHOBO NOCTaBETE
Kanaka.

1. Kanak

Mootori hooldus 2. Mapkyd 3a nstousaHe

Oli viljalaske ventiil
» Votke kork ara ja paigaldage valjalaskevoolik.

* Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake
vastupaeva ja tdmake valja.

* Ventiili sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake

intretinerea motorului

Supapa de golire a uleiului

paripaeva.

Voétke véljalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale.
Kork

Valjalaskevoolik
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»  Scoateti capacul si montati furtunul de golire.

Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

Pentru a inchide supapa, apasati-o induntru si rasuciti-o
in sensul mersului acelor de ceasornic.

Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
Capac
Furtun de golire
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XKYPHAN TEXOBCNYXUBAHUSA

3aHocuTe B )XypHan AaTbl NPOBEAEHNS NeproanYecKoro TexobenyXnBaHus.

Kak
HYKHO

Kaxgble
8 yacos

Kaxgbie
25 yacos

Kaxgble
50 yacos

Kaxgble
100 yacoB

Kaxgble
200 yacos

3ameHa MOTOpHOro Macna
(6e3 macnsiHoro punsTpa) .............

3ameHa MOTOpHOro macna ¢
MacrsiHbIM PUNBTPOM)..................,

Cmaska NoBOPOTHBIX TOYEK ............
MpoBepka paboTbl TOPMO3a............
YuncTtka BO3AYLLHOIO 3KpaHa...........

YucTka Bo3ayLUHOro ounsrpa u
npegovmcTuTens

3ameHa GymaxHoro
UnLTPYIOLLETO 3NeMeHTa
BO3AYXOOUNCTUTENS ..o

UncTtka oxnaxgarolmx pebep
OBUTATEI e e e

CMeHa cBeun 3axuraHums

lMpoBepka AaBNEHUS WWH ..............
CwmeHa TonnmeHoro cunetpa.........
YucTtka 6aTapeun 1 nonicos...........
MpoBepKa MyLNTENSA. .....ceeeereennee
Cmaska LWapHUpPHbIX COEANHEHWUI..

€9 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma olifiltrita)...
Mootori 6livahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine...............,
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine....................
Ohufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine...

Mootori jahutuslamellide
puhastaming..........cceccveiiieeenineend

Slltekiunla vahetamine................
Rehvirdhu kontrollimine.................,
Kutusefiltri asendamine.................,
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine....................
Kuullaagrite maarimine .................,
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() PRIEZIUROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrf
8 valandr

Po katrr
25 valandr

Po katrr
50 valandr

Po katrr
100 valandr

Po katri
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti asies taskus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg,

ir priesfiltrg,
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg................ccuve...

ISvalyti variklio

ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo Zvake
Patikrinti spaudimg padangose

Pakeisti degaly filtrg.............cc.c.....

ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jis veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). .....cccoeevveiiieieied
leellojiet enges. .....ccccevvveeeiiieiiinnn,
Parbaudiet bremzu darbibu. .........,
Notiriet gaisa filtru. .........cceevineennd
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru...
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. .....cccccccvvvveveieiieeennnn,
Iztiriet motora dzesétajSkautnes...,
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. .
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stares Sarnira
savienojumu vietas. .........ccccoeene.
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MpoTokon 3a nogApbLXKaTa

[MonbnHeTe gataTta crnep NpukIoYBaHe Ha nogapbXkkarta

Mpun
Heo6XoaumMocCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CwmsiHa Ha MacroTo Ha aBuratens
(6e3 macneH PUNTBP) ....oevveereeenen.

CwmsaHa Ha MacnoTo Ha Asurartens
(c MacrneH PURTBP).....ccveeeeeeeieen.

Cwma3sBaHe Ha npobkuTe

MNpoBepka Ha paboTaTa
Ha cnupavkuTe

MounctBaHe Ha peLueTkaTta
38 BB3AYX «eenveerieeienienteeneeaneenee s

MouncTBaHe Ha BbAYLIHUSA
GuUnNTbHP U NpegBapuTenHUA
(0 0]/ 1 n 1 > o TN

CMsiHa Ha xapTUeHWsi NaTpoH
Ha Bb3OYLIHUSA PUITTBP ....cveevee.

MouyncTBaHe Ha oxnaxaalyuTte
pebpa Ha ABUMaTeNS..........cceevveenen.
CMsiHa Ha cBeluTa 3a 3anansaHe...

lMpoBepka Ha HanAraHeTo Ha rymuTe
CMsHa Ha ropmBHUS UANTHBP .........

MouncTBaHe Ha akumynaTopa u
KNEeMUTE Ha aKymynaTtopa...............

lMpoBepKa Ha ayCnyXa ..........c.........
Cma3BaHe Ha narepuTe..........c.......

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer...

Curatarea filtrului de aer
Siprecuratare ..........ccocoeeevceeeinnnnne

CMsiHa Ha xapTUeHWsl NaTpoH
Ha Bb3OYLIHUSA PUITBP ...ecvveeennee.

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice




CucteMa npucyTCTBUS onepaTtopa u cuctema
obpaTtHoro xoaa (ROS)
yﬁeﬂMTer, YTO CUCTEeMbl MPUCYTCTBUA onepatopa wu
OGpaTHOFO xoaa pa60Ta}0T Hagnexawunm 06p330M. Ecnu

Baw TpakTop He pa60TaeT, KaK onncaHo Bbille, HeMeaneHHOo
YCTpaHUTe Henonaaky.

+ [suratenb He criegyeT 3anyckatb A0 Tex Mop, noka
nefarnb TOpMo3a He ByAeT NONHOCTbIO HaxaTta, a pblyar
cuenneHns npucnocobnenns He GyaeT nepemMelleH B
BbIKITIO4EHHOE MONOXEHME.

MPOBEPLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OINEPATOPA:

° I'Ile pa60Tar0LueM aBurartene, ecrnoneparop nonbiTaeTcAa
NOKNHYTb CMOeHbe, HE BKIIOYMB CHa4dana CTOSIHOYHBIN
TOPMO3, ABuUraterb 6yneT BbIKITHOYEH.

* [pwupaboTatoLLiem aBuratene v BKIKOYEHHOM CLENNeHn
npucrnocobseHs1, eCrN OnepaTop NOMbITAETCH MOKUHYTb
cuaeHbe, aBuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue npucnocobnenns HUKkorga He byaeT pabotatb
[0 Tex nop, noka onepartop He 3aliMEeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbU.
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MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABJIEHWSA 3ALHUM XOAO0M
(ROS):

*  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, Koraa BblKnoyaTerb
3akKuraHua HaxoauTcs B nonoxeHum gsuratensa “ON”,
a cuenneHue npucnocobneHus Bkno4veHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIHOYNTb 3a4HUIA X0 NPUBEAET K
BbIKMIOYEHWNIO ABUraTens.

*  Ecnupsuratens paboTaeT B TO BpeMsl, Koraa BbikrodaTesb
3aXUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHue npucnocobneHns BkNo4YeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIHOYNTb 3a4HUIA X0 NPUBEAET K
BbIKMIOYEHWNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isisteemid téotavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor td6tab, pbhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor t66tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pohjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi t66tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdotab, stitteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor té6tab, sutteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
Isitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

» Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

*  Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovejimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

e Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet
koks operatoriaus bandymas jjungtiatbulinés eigos pavarg
turéty uzgesinti varikl|.

*  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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(V) Operatora klatbiitnes sistcma un reversa

operacijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatblitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainama aprikojuma sajligs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neiesl¢cdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja,dzingjamdarbojoties arnomainama aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mg¢éina pamest s¢dekli, dzin-
gjam ir jaizslgdzas.

*  Nomaindma aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav sc¢dekli.

%)
8

02822

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGCMU (ROS):

» Kaddzingjsdarbojas araizdedzes atslggu “dzingjsiesl¢gts”
stavokli un nomaindméa aprikojuma sajligs ir ieslcgts,
mcéinot ieslggt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainama aprikojuma sajligs ir ieslggts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrema 3a lNMpucsueTBue Ha Bogaua n

Cutemarta 3a ObpaTtHo [IBukeHue (ROS)

YBepeTe ce, Yye cuctemarta 3a NpuUCbCTBUE Ha Bodaqa U
cuctemarta 3a obpaTtHO ABWKeHue paboTaT npaBuiHO. Ako
TpakTopbT By HE hyHKLIMOHMPa N0 ONMCaHKSA NO-TOPe Ha4vH,
TO OTCTpaHeTe nNpobnema He3abaBHO.

e [BuratenaT HAMa Oa 3ananu, OokaTo nejana Ha
cnnupayvyknte He e HaTucHat OO0 MakKCuMaliHoO KpaﬁHO
nonoxeHue W neganbT Ha CbeAUWHUTENS He e
ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TIPUCBCTBUME HA
BOOAYA HA MALLNHATA

«  KoraTo gBuratensi paboTu, To BCeku OnuT OT CTpaHa Ha
onepaTtopa [ia HanycHe LogbOPCKOTO MSCTO, 6e3 npeaw
TOBa /3@ € BKMIOUUN pbyHaTa cnvpadka, e foBefe A0
MOMEHTarHO M3KMoYBaHe Ha ABuraTernsi.

* Korato gsuratens pa6OTVI N € BKITIOYEeH CbeaunHutend
KbM npuctaBkaTta (KOCG‘-IKaTa), TO BCEKM OMUT OT CTpaHa
Ha oneparopa fa HanycHe LOMbOPCKOTO MACTO Lie
agosege 0O MOMEHTaltHO U3KIMK4YBaHe Ha ABUraTtend.

*  CbeauHUTenaT KbM NpYKayYHUsi MHBEHTap He TpsibBa aa
6bae ocTaBeH BKIHOYEH B OTCTHCTBUE Ha ornepatopa Ha
MalumHaTa.
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MPOBEPKA HA CCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVYKBAHE
(ROS)

+ Korato gsuratens pabotm u knioya Ha 3ananBaHeTo
e noctaBeH B nosvumsa “BKITKOYEHO” n cbeauHutens
KbM MPUKAYHUSA MHBEHTAP € BKITKOYEH, TO BCEKM OMNUT Ha
onepaTtopa Ha MallvMHaTa Ja HamnyCcHe MSICTOTO CU Lie
[oBee [0 n3racBaHe Ha ApuraTens.

» Korato geuratens paboTu u knova Ha 3ananBaHeTo e
B no3vuusa “BKJITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbeanHUTENs] KbM MPUCTaBKUTE € BKIOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTpaHa Ha orneparopa Aa NPeBKIHYM Ha 3aAeH
xon HE BU TPABBAJIIO pa gosene 4o m3racBaHe Ha
aBuraTens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris maisus, remediati
problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupa ce pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

=
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

» Candmotorul este pornitbutonul de contacteste in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



Hoxwn

[na DOCTMXEHNS ONTUMarbHbIX Pe3ynesTaToB PaboThbl HOXM
KOCUINKWN OOSDKHbI ObITh 3aTOYEHbl. 3aMEeHNTE U3HOLLEHHbIE
WNW COTHyTble HOXW. [Ns 3aTOYKM MOXHO MCMONb30BaTh
HaMUMbHYK UK LWANGOBANbHbIA KPYT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHuns banaHca o4eHb BaXKHO
obecneunTb 0OQUHAKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKM 060MX HOXEN.

Loiketerad
Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Teritamine on vdimalik viili vai lihvimiskettaga.

MARKUS: On vaga tahtis, et mélemad lbiketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bti astris. Uzastrinti peilius galima su dilde arba su slifavimo
disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bltu uzastrinti

vienodai, kad iSvengti disbalanso.

Asmeni

Lai gitu labakus rezultatus, plaujot, asmeniem jabat asiem.
Asina8anu var veikt ar vili vai slipé$anas ripu.

IEVEROJIET: Irsvarigi, lai abi asmeni biitu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

Hoxoabpxay

3aHal-0obpu pe3ynTaTi OT KOCEHE HOXO-AbpXaumTe Tpsabea
Ja ca BMHary ontu-manHo LWnudoBaHu. Te ce 3aToyBaT C
no-MoLLia Ha Nuna unu gUck 3a wnandgaxe.

YKA3AHME: 3a na ce n3berHe gebanaHc gBete cTpaHu Ha
HOXoObpXaunTe TpsibBa Aa ce 3aTovBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepAT 3a AebanaHc.

Lamele
Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

1.

Hox ¢ 5-yronbHon

3Be3404kon ¢ 6onTom C
npaeow pe3bboii.

Viisnurga kujuline
|6iketera, parempoolsete
keermetega polt.

5-kampy zvaigzdés formos
peilis w/ deSininis srieginis
varztas.

@ 5- zvaigznu modela

asmens ar labas puses
vitnotu skravi.

OTBOp Ha HOXa
C neTobrbiHa gopma,
©6onT ¢ gAcHa pesba.

Hox ¢ 6-yroneHomn

3Be3404Ykon ¢ bonTom C
neBoW pe3bbon

Kuusnurga kujuline 18iket-
era, vasakpoolsete
keermetega polt

6-kampy zvaigzdés formos
peilis w/ kairinis srieginis
varztas.

@ 6- zvaigznu modela as-

mens ar kreisas puses
vitnotu skrivi.

OTBOp 3a HOXa C

WwecTobrbnHa copma,
6onT c nABa pesba.

5-Lamainformade steaw/ 6-Lama in forma de steaw/

surub cu filet pe dreapta

surub cu filet pe stanga

71

Yxopn 3a HOXXamMu

BAXHO: Hoxwu Kocunky oTnmyatoTcs Apyr oT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBMNMBaTbCHA C NPaBUIIbHON CTOPOHbI. PekomeHayeTcs
yCTaHaBNMBaTb HOXW MO OTAENbHOCTW, MO OAHOMY 3a pas,
Anst Toro, 4ytobbl 0b6ecneunTb NPaBUITLHOCTL COOPKM KOM-
NMOHEHTOB.

@ Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I16iketerad ei ole ihesugused, seetbttu tuleb
jalgida, et need paigaldatakse Gigele poole. Soovitatakse
téotada korraga ainult Uhe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

@ Peiliu prieziira
SVARBU: Peiliai ant jusy pjovimo agregato néra vienodi ir
turi bati jdedami j teisingas puses. Patariame atkreipti | tai,
dirbant su vienu peiliu, kad uztikrinti teisingg komponenty,
surinkima.

@ Asmenu kopsana
SVARIGI: Jisu plavéja asmeninav vienadi un tie ir jauzstada
uz pareizajam pusém. Irieteicams stradat no sakumaar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodro$inatu pareizu sastavdalu
montazu.

MopapbkKa Ha HOXOBETe
BAXHO: [Bata HOXoObp)Kadya Ha BalluMsi TPAKTop He ca
WOEHTUYHM K 3aToBa TpsbBa Aa ObAaT MOHTMpPaHM Ha
CbOTBETHO NMpaBunHaTa cTpaHa. lNpenopbyBa ce HOXOBETE
Aa ce MOHTUpaT eauH crieq APy, 3a 4a Ce OCUTypu KOPEKTEH
MOHTaX Ha HOXOoObpXadunTe.

ingrijirea lamelor

IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odata doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.
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LLlecTurpaHHbii 6onTc
npaeow pe3bboi

CronopHas wanba
Mnockas wanba
Hox

Parempoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas desininio
sriegio

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

LecturpanHbIn 6onT C
neBoW pe3bbon

CrtonopHas wanba
[Mnockas wawnba
Hox

Vasakpoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas kairinis
sriegis

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

o © N

N

OtBepcTye 5 3Be3f
pa3buBoyHOE

KapTnHa 5 3Besg
OTcTaBas kpaW
Arperat gopHa

5 Viisnurkne tsentreeri-
misauk

5 Viisnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

5 Zvaigtdutés centriné
skylé

5 Tvaigtdutés struktira

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas

OtBepcTue 6 3Be3g
pa3bunBovHOE

KapTnHa 6 3Besg
OTcTaBas kpaW
Arperat gopHa

6 Kuusnurkne tsen-
treerimisauk

6 Kuusnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

6 Tvaigtdutés centriné
skylé

6 Tvaigtdutés struktiira

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas
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5 Hox c oTBepcTeM B BuAe 3Be3004KM

LleHTpanbHoe oTBepcTuMe Hoxa umeeT dopmy (5-)
NATUYronbHON 3Be34,04KN. BonT KpenneHms 3Toro Hoxa uMeeT
06bI4HYH0 NpaByto pe3bby, 4Tobbl 0cnaduTb 6onT HeobxoaNMO
NOBEPHYTb €ro NPOTVB HYacoBOW cTpenku (¥ ), Ans 3aTsKKn
- no YacoBoii cTpenke (7~ ).

5 Viisnurga kujuline l6iketera
Selle I6iketera keskel on viisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega Idiketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupdeva lahti ja paripaeva kinni
keerata.

5 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi penkiy (5) kampy Zvaigzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peilj, turi normalius desininius srie-
gius, kas atsilaisvina pasukant (¥ ) pries laikrodZio rodykle
ir prisiverzia pasukant (© ) pagal laikrodzio rodykle.

6 Hox c oTBepcTUeM B Buae 3Be3404KU

LleHTpanbHoe oTBepcTuMe Hoxa umeeT dopmy (6-)
LLIeCTUYronbHOM 3Be3J04kM. BonT KpenneHus aToro Hoxa
nmeeT neByl pe3bby, 4ToObl 0cnNabutb 6onT Heobxoanmo
NOBEPHYTb €ro Mo YacoBOW cTpernke (/ N), Ans 3aTsKKY -
npoTMB YacoBou cTpenke (¥ ).

6 Kuusnurga kujuline 16iketera

Selle I6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millegalbiketera on kinnitatud, on vasakpoolsete keermetega,
mida saab paripaeva lahti ja vastupaeva kinni keerata.

6 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi 6 kampy Zvaigzdés forma. Varztas, kas
priverzia §j peilj turikairinius sriegius, kas atsilaisvina pasukant
(X)) pagal laikrodZio rodykle ir prisiverzia pasukant ( ¥ )
prie$ laikrodZio rodykle.



Bultskridve ar seSstira
galvu ar labas puses
vitni.

Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTocTeHEH BUHT C
OsicHa pesba.

MpyxvHHa wanba

Mnocka noanoxHa
wanba

PexeLy, HOX

Surub hexagonal cu
filet pe dreapta

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

Bultskrive ar seSstdra
galvu ar kreisas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens
LLlecTocTeHeH BUHT C
OsicHa pesba.
MpyxuHHa warba

Mnocka noanoxHa
Lwanba

Pexxewy, Hox

Surub hexagonal cu
filet pe stdnga

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

5struzvaigznes centra
caurums

5 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

[MTeTobrbneww
LeHTpupaLl, oTBop

[NeTobrbnHO3axsallaHe
Ha HOXa

3apeH (nomoweH)
pexeLl pvo

3axBallaHe Ha Hoxa
KOMMMEKT

Orificiu In forma de stea
cu 5 laturi

Forma de stea cu 5
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei

6 stliruzvaigznes centra
caurums

6 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis
WecTobrbnHa
LeHTpupaLl, oTBOp

WecTobrbnHa
3axBallaHe Ha Hoxa

3apeH (nomouweH)
pexeLy pbo

3axBallaHe Ha Hoxa
KOMMIEKT
Orificiu In forma de stea
cu 6 laturi

Forma de stea cu 6
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei

5 zvaigZznu modela asmens

Stasmens centram ir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skravei,
kas notur o asmeni, irnormalalabas puses vitne, kas atslabst,
griezot to (¥ ) pretéji pulkstena raditaja virzienam un tiek
piegriezta, griezot (© ) pulkstena raditaja virziena.

5 OTBOp Ha HOXOABLPXKaya C NeTobMbLIHA

c¢dopma
OTBOpPBLT Ha HOXoAbpXaya Mma netobrbnHa dopma.
LLlecCTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO puKCMpa HOXoAbpXKaya e
C OsacHa pesba, KOATO ce pasBMBa B Mocoka, obpaTHa Ha
YacoBHukoBaTta ctpenka (¥ ). PecnekTMBHO ce cTsira B
nocoka no YacosHukosaTta ctpenka(’ V).

5 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface in sens invers mersului acelor de ceasornic/(;’\)
si se strange n sensul mersului acelor de ceasornic (© V).

6 staru zvaigznes moded’a asmens
ST asmens centram ir se$staru zvaigznes forma. Skrivei,
kas notur S0 asmeni, ir kreisas puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (/) pulkstena raditaja virziena un tiek piegrieztas,
griezot (¥ ) pret pulkstena raditaja virzienu.

6 OTBOp Ha HOXOAbPXKAYa C LUeCTObIMbNHA hopMa
OTBOpPBLT Ha HOXOA4bpXaya MMa LWecTobrbiHa dopma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOUTO (OMKCHpa HOXOAbPXKaya e
C ngaBa pe3ba, KOATO Ce pa3BMBa B Nnocoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa CTpenka. PecnekTMBHO ce cTsira B MOcoka
Mo YacoBHUKOBATa CTperka.

6 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet pe dreapta si se desface
in sensul mersului acelor de ceasornic (/) si se strange in
sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
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[na nocTvxeHnst onTUMarnbHbIX Pe3ynsTaToB paboTbl HOXK
KOCWINKU AOMKHbI BbITh 3aTOYEHbl. 3aMEHUTE U3HOLLEHHbIE
UMW COTHYTbIE HOXM.

JOEMOHTAX HOXEW:

e [logHMMKTE KOCWIKY B KpanlHee BepxHee MonoXeHue,
YTOObI MOMYYNTb JOCTYN K HOXaM.

e CHumUTE LWecTUrpaHHblA GONT, CTOMOPHYH Wanby n
NMAOCKyHo Wanby, KOTOPbIMW 3aKpPensieH HOX.

e YcTaHOBWUTE HOBbLIN UMM 3aTOYEHHBIN HOX TaK, YTOObI
pexyliasi KpoMka Obina obpalleHa BBepX K AeKke, Kak
noKasaHo Ha PUCYHKE.

BAXHO: 4T0o6bl 06ecneynTb npaBunbHOCTL cHopKw,
LieHTpanbHOe OTBEepPCTUE Ha HOXe AOSMKHO coBnagatb CO
3BE3004KOM Ha OrpaBkKe.

* YcTaHOBWTE HA MECTO LUECTUrPaHHbIN BUHT, CTOMOPHYHO
wanby 1 nnockyto wWwanby B nopsgke, ykazaHHOM Ha
PUCYHKe.

* HapgexHo 3aTaHuTe 60NT (MOMEHT 3aTsxku 37-47
Nm.).

BAXHO: bonT Hoxa npoluen TepmoobpaboTky knacca 8.

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Ibiketerad
olema teravad. Kdverad voi defektsed I0iketerad tuleb vélja
vahetada.

LOIKETERADE EEMALDAMINE

»  Tdstke niidukildikekorpus kdige kdrgemasse asendisse,
et I6iketeradele oleks vdimalik juurde paaseda.

» Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
|6iketera kinni hoiavad.

* Pange uus voi teritatud I6iketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud tles I6ikekorpuse
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Et tagada &ige paigaldus, peab Idiketera keskel
olev auk olema kohakuti spindlil oleva tdhega.

» Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi
tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

» Keerake polt korralikult kinni (p66rdemoment: 37-47
Nm.)

TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtéddeldud.

Kad gautusi geriausi rezultatai, pjovéjo peiliai turi bati astras.
Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.

PEILIY NUEMIMAS
« Pakelkite pjovéja j aukSc€iausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzle ir plokS¢ia poverzle
kas sulaiko peilj.

» |dékite naujg arba uzastrinta peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusa kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skyle turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

» Pridékite atgal hex varzta, kontraverzle ir plokScia tarpiklj
teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

»  KruopS$ciai priverzkite varztg (37-47 Nm. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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@

Laigatu labakus rezultatus, plavéjaasmeniemirjabdtasiem.
Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

ASMENU NONEMSANA

» Paceliet plaveju uz augstako poziciju, lai varétu piek|at
pie asmeniem.

* Nonemiet bultskrivi ar seSstira galvu un plakano
paplaksni, kas stiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumamirjaatrodas viena liment ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

» Uzmontégjiet bultskriviar seSstira galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radtta.

» Kartigi piegrieziet skravi (37-47 Nm. griezes mo-
ments).

SVARIGI: Asmens skrivei jabat 8. pakadpes karstuma
apstradei.

3aHain-0obpy pesynTaTi OT KOCEHe HO-KOodbpXaunTe TpsioBa
[la ca BMHaru onTu-MarsHo WwnudgosaHu. BegHara cmeHsiiTe
N3KPVBEHWN UM MOBPEAEHN HOXOAbPXKaUM.

CMAHA HA HOXXOOBbP>XXAYNTE:

* BaurHete yCTpOI;ICTBOTO 3aKOCEHe B Han-ropHa nosmums,
3a Aa cu ocurypmute goCcTtbn A0 HOXOoObpXXavuTe.

*  Pa3BuiiTe LLECTOCTEHHWSA BUHT, OCUrypuTenHara wariba
noanoxHara warba, KouTo PUKCUpaT HOXOOAbPXKAYa.

 MoHTUupaiiTe HOBUSA, PECMNEKTUBHO 3aTo4YeHUs
HOXOAbpXXad, NpyY KOETO 3aaHusi (MOMOLLEH) pexell
pb6 TpsiGBa Aa couM Harope KbM nnatgopmara KakTo
€ nokasaHo.

BAXKHO: 3a na ce ocurypuv npaBuiieH MOHTaX LleHTpupaLLust
OTBOpP HAHOXOAbPXaya TpsibBa ga cbBrnaja cbC3axBallaHeTo
3a HOXOBeETE.

« Cera MOHTMpaiTe B onucaHata MocrnenoBaTenHocT
LLIECTOCTEHHUSA BUHT, OCUrypuTenHaTa Laiiba, Kakto u
nognoxHara Law6a.

» CrerHete 3apaBo BUHTOBETE (BbPTSLL MOMEHT: (37 —47
Nm.)

BAXHO: LLIeCTOCTEHHNAT BUHT HA HOXOObpXXaya € TEPMUYHO
obpaboTeH.

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate.

DEMONTAREA LAMEI

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
care asigura fixarea lamei.

» Montati lama noua sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentruaasiguraomontare corespunzatoare

orificiul din centrul lameitrebuie sa se alinieze la punctul

de fixare in forma de stea aflatad pe ansamblul mandri-

nei.

» Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

+  Strangeti tare surubul. (37-47 Nm. forta de strangere).

IMPORTANT: Surubul lamei este tratat termic



Mposepka Topmo3oB

Ecnu TopMo3HoW nyTb TpakTopa Npu ABWMXXEHWUN C MaKCUMaribHOW
CKOPOCTbIO Ha BEPXHEW nepegadye Mo ropuM3oHTarNbHOM CyXOu
6ETOHMPOBaHHOM UMM C MHBIM TBEPAbLIM NMOKPLITUEM NMOBEPXHOCTH
npesbiwaet 5 (natb) dytos (1,52 m), TOpMO3Has cuctema
Hy>aaeTcs B 06CnyXvBaHUW.

MoxHo Takke NPOBEpPUTL TOPMO3a CrieAyoWmUM o6pasom:

1. YcTaHOBMTE TpaKkTOp Ha FOPU3OHTaNbHOW CYXOW
6ETOHMPOBaHHON WU C UHBIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
MOBEPXHOCTU, BbKMUTE [0 OTKasa neganb TopMosa U
npveeanTe B AEVCTBME CTOSAHOYHbBIN TOPMO3.

2. OTKnooYMTEe TPAHCMUCCUIO, YCTaHOBMB YyrpaBrieHue
CcBOBOAHLIM XO[4OM B MOJIOXEHUE «TPaHCMUCCUS
OTKMoYeHa». BbITAHWUTE TAry ynpaBneHusi cBOGOAHbLIM
XO[,0M 13 POPE3U 1 OTPerynmpyinTe, ocrnabms HACTOMBKO,
4TOObI OHa OCTaBanach B BbIKITKOYEHHOM MOMOXEHUM.

NMPUMEYAHUE: Ecnu 3agHue komeca TpakTopa [OBWXYTCS
cBoOOAHO, 3HAUUT nepegada BedyLLero MocTa yCTaHOBIEHa B
HeTpanbHOe NONOXeHNE.

3agHwve Koreca A0mKHbI BrIoKMpPOBaTLCS U CKONb3NTb KOTAa Bbl
rnonbiTaeTecb CABMHYTL TPakTope Bnepen. Ecnu 3agHue koneca
BpaLLaloTCH, 3Ha4YMT Topmo3a TpebytoT npoBeaeHWs 06CnyxuBa-
Husi. OBpaTnTech B KBANMMULUMPOBAHHbIN CEPBUCHbIN LEEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- véi sillutatud pinnal
kdrgeima kaigu suurima Kiiruse juures peatumiseks vaja ronkem
kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon véi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Lahutage llekanne, paigutades vabakaigusidurijuhtseade
asendisse ,llekanne lahutatud”. Témmake vabakaigusi-
duri juhtseadet pilust valja ja sisse ning vabastage nii, et
see jaab lahtilhendamise (lahutamise) asendisse.

MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik valjas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pttate traktorit
kasitsi edasilikata. Kuitagarattad pdorlevad, vajavad pidurid kont-
rollimist. Votke Uhendust kvalifitseeritud teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir aukSCiausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiSkia, kad reikia
taisyti stabdj.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovejimo stabd.

2. |8junkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirtj perjunkite j ,iSjungtos transmisijos” padétj. Laisvosios
eigos movos valdymo svirtj iStraukite ir vél jstumkite |
iSéma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyije.

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné adis
yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorif & prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Jatraktora ar vislielako atrumu apstadinasSanai vajadzigas vairak
neka piecas (5) pédas uz Ilidzena, sausa betona vai brugétas
virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jiis varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzIidzena, sausabetona vaibrugétas
virsmas, piespiedietbremzu pedalilidz galamunieslédziet
stavbremzi.

2. lIzslédziettransmisijuieslédzot brivo ritenu kontroli pozicija
“transmisijaizslégta”. Iznemiet brivoritenu kontroli unievi-
etojiet to gropé, ka arT ielieciet neiedarbinata pozicija.

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi, dzenodais
tilts ir neitrala stavokli.

Ja mgeinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugurgjiem
ritefiiem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni grietas,
bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu apkopes
centru.

3a MNMpoeepka Ha Cnupaykarta

Ako TpakTopa m3ucksa nosede ot 152 cm, 3a ga cnpe npwm
BMCOKA CKOPOCT U FOfsIMO CbINPOTUBIIEHNE, CYX BETOH MU
naBupaHa noBbPXHOCT, cnMpaykaTa TpsibBa fa ce cepBucupa.

MoxeTe ga npoBepuTe cnupadkata M No crnegHuTe
Ha4YunHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, CyX 6ETOH u1nu
naBupaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CnnpavHus neaan ao
JOny 1 aKTMBUpaiTe crvpaykarta 3a napkupaHe.

2. OcBobopgeTe TpaHCMUCUSATA, KaTO NOCTaBMTE KOHTpOra
Ha cBobogHOTO Konemno B no3uumsa “ocsBobogeHa
TpaHcMmucusa”. OpbnHeTe KOHTpona Ha cBo6OOHOTO
KOIeno HaBbH M B yrest U OTNYCHETE Taka, Ye 4a ocTaHe
B CBOOOAHA NO3ULMS.

3ABEINEXKA: Korato 3agHuTe Konena Ha Tpaktopa ce ABuxar
CcBOBOAHO, TPAHC-OCTa € CIIoXeHa B HEeYTParHO NOMoXeHwue.

3agHuTe Konena TpsibBa da GrokupaTt v ga ce Nibarart, Korato
ce onuTate fa usbytarte TpakTopa Hanpes pbyHo. AKO 3aHUTE
Kornena ce BbpTAT, ToraBa cnupadykara TpsioBa ga ce npoBepul.
CabpiKeTe ce C KBanuduumpaH CepBr3eH LIeHTbP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si uscata
vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si jumatate (1,5),
franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Deconectatitransmisia mutand maneta derulare liberain
pozitia ,transmisie deconectata”. Trageti maneta in afara
si pozitionati-o in locas, astfel incat sa ramana fixata in
pozitia ,deconectat”.

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci cand
incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca rotile din
spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii de service la
frana. Contactati un centru de service calificat.



CHATUe pexyLiero 6noka
MpoBoauTe paboThbl C NPaBOW CTOPOHbLI MALLVHBbI.

1.
2.

3.
4.

5.

CHumuTe pemeHb co wkuea Asuratens (1).

CHMMNUTE [Ba 3afHMX MPY>XUHHbBIX WAAMHTA (2) 1 ¢
MOMOLLbIO MOFOTKa BblGerTe Yekn oceil.

CHUMUTE NpYXUHHbIE WNAWHTLI (3), (4), (5) n ocu.

MoTsHUTE Ha3ag pblyar Nnogbema/onyckaHus pexyLuero
onoka.

CHuUMUTE pexyLLmin Briok ¢ MaLLWHbI.

Loikeorgani eemaldamine

Toéotage masina paremal kiiljel.

1.
2.

3.

4.
5.

Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (1).

Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (2) ja 166ge
mdlemad poldid haamriga vélja.

Eemaldage vedruklambrid (3), (4), (5) ja vastavad pol-
did.

Témmake Idikeorgani tdstmise/langetamise hoob tagasi.
Témmake Idikeorgan masina alt vélja.

(1) Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite id arangos dedinés pusés.

1.
2.

3.
4.

5.

Nuimkite dirtf nuo variklio veleno.

Nuimti dvi utpakalines sulaikymo spyruokles (4), idmudkite
adies kaidCius su plaktuku.

Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir asis.

Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirta
atgal.

Idtraukti pjovimo agregatf nuo arangos.

@ GrieSanas ierices izjaukSana
Stradajiet masinas labaja pusé.

1.
2.

3.

Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (1).

Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (2) un ar
amuru nositiet nost varpstas galu.

Nonemiet aiztura atsperes (3), (4), (5) un varpstas.
Pavelciet atpaka| sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas
iekartu.

Izvelciet grieSanas iekartu no masinas.
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[leMOHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPONCTBO
Pa6GoteTte o1 AdcHaTa CTpaHa Ha MallnHaTta

CBanete pembka OT KNMHOBUAHaTa peMbyHa Lwavba Ha
asuratens (1).

. Cparnerte gBeTe 3aHU MPY>XMHHM CKOOU (2) M OTCTpaHeTe

[BaTta 6onTa.

Csanerte npyxuHHuTe ckobu (3), (4) n (5) n cbOTBETHUTE
6onToBe.

[pbnHeTe Hasag nocTa 3a BauraHe/cBansiHe Ha Koca4HoTo
YCTPONCTBO.

M3gbpnanTe KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO OT MallMHaTa.

Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.

1.

2.

3.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie
(1).

Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (2) si,
folosind un ciocan, scoateti cele doua bolturi.

Scoateti arcurile de fixare (3), (4), (5) si osiile.

Trageti in spate maneta de ridicare/coboréare a subans-
amblului de cosit.

Scoateti din masina subansamblul de cosit.

YcTaHoBKa pexyuiero 6noka

3aABuvHbTE pexyLumin 6nok nog mawuvHy. OTBepcTue Ans
BblOpOCca AOMKHO HAaXOAMTLCH C MPaBON CTOPOHbI.

CobGepuTe B nopsigke, 06paTHOM AEMOHTaXY.

@ Léikerogani paigaldamine

@

Likakeldikeorgan traktorialla. Valjaviskeava peaks olema
paremal.

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Pjovimo agregato pridéjimas
Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puseéje.
Pridékite atvirkSCig tvarkg negu demontavote.

@ GrieSanas ierices montaza

Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
Montgjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOMNCTBO

MbXHEeTe KOCaYHOTO YCTPOWCTBO Nog TpakTopa. OTBOPbLT
3a U3XBbpPIsHe TpsAbBa Aa e OTAACHO.

MoHTaXbT ce M3BbpLLBa B 06paTHa nocnenoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3amMeHa NPMBOAHOIO PeMHs pexyluero 6roka

MpoBeguTte AemMoOHTax pexyuiero onoka, kak YKasaHo
BblLLE.

CHumuTe peMeHb C N1eBOro LWKMnBa ©noka v 3aTem co Bcex
OCTalbHbIX Konec.

WN3BneknTe pemeHb U3 pexyLuero troka.

YCTaHOBUTE HOBbIN pemMeHb B 0OpaTHOM MOpsiaKe.
Y6eauTech, YTO peMeHb MPOXOAUT MO HanpPaBnAoLUM
ANs PemHs.

Loikeseadme veorihma asendamine
Monteerige I6ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Votke maha rihm |6ikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel llejaanud rihmaratastelt.

Eemaldage kiilrihm I6ikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate
vahel.

Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta ank$ciau.

Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity,
raty.

Patraukite dirzg | Salj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirzas uzdedamas atvirkScia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose.
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GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CmsiHa Ha 3aABVMKBaLLUA PeMBbK Ha KocauyHus
arperar

[leMoHTVpa ce KOCauyHOTO YCTPOMCTBO.

Ceans ce peMbKkbT OT nsiBata KAMHOBMAHA PEMbYHA
wanba Ha KocayHOTO YCTPONCTBO W crieq ToBa OT
OCTaHanunTe pamMmb4HU Lanom.

Cnen toBa KIMHOBUOHUST PEMDBK Ce OTCTpaHdABa OT
KOCa4HOTO yCTpOVICTBO.

HoBUAT KNUHOBUOEH peMbK ce MOHTMpa B obpaTHa
nocrnefosatenHoct. MpoBepete fanu KIVHOBUOHUST
pPeMbK € MOCTaBeH MPaBUITHO BbB BCUYKM BOAaYu Ha
pembka.

Reasezarea curelei de transmisie pe subansam-
blul de cosit

Demontatisubansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.



PerynupoBka pexyuiero 6noka

A. lNo HanpaBneHUo ABUXEHUNA
1. [poBepbTe gaBrneHne BO BCEX LUMHAX.

2. Y6eguTtech, YTO MallMHa HAXOAMUTCS Ha FTOPU3OHTAITbHON
NMOBEPXHOCTMU.

3. lMopaHumnTe pexywun 6nok B KparHee BepxHee
nonoxeHwe.

4. WN3wmepbTe paccTosHue mexagy Au B.

@ Loikerogani reguleerimine

A. Séidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi réhk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tostke |6ikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Mo&6tke vélja vahemaad A ja B.

Pobd-=

@ Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi
1. Patikrinkite, kad visose keturiose padangose batu teis-
ingas oro spaudimas.

|sitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | aukSc¢iausig pozicijg.
4. Pamatuokite atstumus A ir B.

w N

@ GrieSanas ierices noregulésana
A. Kustibas virziena

1. Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.

2. Parliecinieties, ka masSinas atrodas uz horizontalas virs-
mas.

3. Paceliet grieS8anas iekartu I1dz augstakajai pozicijai.

4. Izmériet attalumus A un B.

Perynupal-le Ha KOCa4yHuA arperart

A. B nocoka Ha xoga

1. I'IpOBepeTe/:lanVl 1Mma HeobxoaMMOTO Bb3aYyLIHO HandAraHe
BbB BCUYKUN HETUPU TYMWU.

2. TpoBepeTe Aanv MaluMHaTa € Ha paBHa NOBLPXHOCT.
BaurHeTte kocavHusi arperat B Hal-ropHO MosiokKeHue.
4. WN3wepete pasctosHusTa A n B.

w

Ajustarea subansamblului de cosit
A. n directia deplasarii

1. Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.

2. Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
4. Masurati distantele A si B.

w
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,D,J'Iﬂ AOOCTUXEeHUA onTUMarbHbIX pe3ynbTaToB MNpu KOLWeHUn

nep
npw
(A).
1.
2.

3.

eHsAs Kpomka (B) pexyLuero 6noka fomkHa HaxoauTbes
6nunsutensHo Ha 10 mm (0.375”) HMxXe 3agHEN KPOMKM
[ns Toro, 4To6bl NOAHATE 3aHIOK KPOMKY:

Ocnaberte raviky (1) Ha NeBOM 1 NPaBOM pblyarax.
3akpyTuTe raiiky (2) Ha 0gHO M TO XXe Yncro o6opoToB
Ha oboux pblyarax.

MonyynB npaBunbHOe paccTosiHne (A), 3aduKkcupyiTe
3TO MOMOXEHME C MOMOLLBIO rankm (1).

@ Pairmate I6ikamistulemuste saavutamiseks peab |6ikesead-
me (B) esiserv olema ca 10 mm madalamal kui tagumine serv

(A).
1.

2.
3.

Tagumise serva tdstmiseks toimige jargmiselt:
Vabastage mutter (1) vasakpoolse japarempoolse hoova
juures.

Keerake mutrit (2) mdlema hoova juures sama poorete
arvu vorra.

Kuion saavutatud dige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

@ Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-
kinis krastas (B) turi bati panasiai 10 mm (0.375”) Zemiau

neg
nori

1.
2.

3.

@) Lai

prie

u uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu badu,
nt pakelti uzpakalinj krasta:

Atlaisvinkite verZle (1) ant kairios ir deSinés svirties.
Priverzkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname su
verzle.

gatu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices
kséjai Skautnei (B) ir jabat par 10 mm zemak, neka

aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguréjo Skautni,
reguléjiet sekojosi:

1.
2.
3.

3a

Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

Kad esat panakusi pareizo attdlumu (A), noslédziet $o
iestatljumu ar uzgriezni (1).

Hal-0o0Obp pe3ynTtar OT KOCEHETO MNpedHuaT pbb Ha

kocayHusi arperat (B) TpsioBa aa e ¢ 10MM. NO-HUCKO OT 3aaHUSA

pbb
1.
2.
3.

Pen

(A): PerynupaHe 3a noBguraHe Ha 3agHus pu0.
PasBuiite rarka (1) Ha neBus 1 4EeCHUSA NOCT.
M3mecTerTe ravika (2) Ha eguH u cbLy, 6pont 060poTH Ha
ABaTa nocrta.

Korato ce nony4n HeobxogumoTto pasctosiHue (A)
HacTpoliknTe ce briokupar c ravika (1).

tru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea

din fata a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm

0.3

75”) mai jos decat marginea din spate (A). Pentru ainalta

marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:

1.
2.
3.

Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cat si pe
cea din dreapta.

Strangeti piulitele (2) In mod egal pe améandoua tije de
ridicare.

Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).
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HwxHas rpaHb KOCUJIKM
PerynleOBquaﬂ ravka nogbeMHOro pbi4ara

N —

Loéikeseadme alaserv
Mutter tostelllide reguleerimiseks

Pjovéjo apatinis krastas
Pakeélimo svirties reguliavimo verzle

,\,\,\,\,\,\
N —
—_—— —— ~——

N —

(2) Paceliet saV|en01umu reguléSanas uzgriezni

[oneH pbO Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO
Perynupalua rarika Ha xoga Ha LiaHrata

N —

Marginea de jos a subansamblului de cosit
Piulita tijei de ridicare

~—~ o~~~

N —
—_——  ~——

@

PEIMYNIMPOBKA BOK O BOK
MogHUMKTE KOCUMKY B KpaliHee BEpXHEE MOMoXeHne

* Vi3amepbTe BbICOTY OT HWXHEW FpaHn KOCWUIKM A0
NMOBEPXHOCTY 3EMIN B CEPEANHE KKOOM CTOPOHbI KOCUITKU.
PaccTosHue “A” 0ormkHO ObITb 0AMHAKOBBIM C 06OMX CTOPOH
Unu otnnyatbest He 6onee Yyem Ha 6 MM (1/4”).

* B cnyyae HeoGXoOMMOCTU MPOBEAUTE PErYMPOBKY
TONbKO Ha OHOW CTOPOHE KOCUIIKN.

* [nsa TOro, 4to6bl NPUNOAHATL OAHY CTOPOHY KOCUIIKM,
3aTAHUTE PErynmpoBOYHYIO raiiKy MOABEMHOrO pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

* [nsa Toro, 4ToBbl OMYCTUTL OAHY CTOPOHY KOCWUIIKM,
ocrabbTe perynMpoBOYHYHO ranky NOABEMHOIO pblyara
Ha COOTBETCTBYHOLLEN CTOPOHE.

NMPUMEYAHUE: Tpu nonHbix obopoTa perynnpoBOYHOW

raiku U3MEHSIOT BbICOTY KOCWIIKM NpubnuantensHo Ha 3
MM (1/8”).

« [locne npoBeneHVst perynpoBKy NMOBTOPUTE 3aMepbl.

@ REGULEERIMINE KULJELT

Tdstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse.

»  Mootke niiduki mdlema kiilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A"“tohib mélemal kiljel maksimaalselt
6 mm vorra erineda.

* Kuionvajareguleerida, siis tehke seda ainult niiduki Ghel
kiljel.

* Niiduki Uhe kulje téstmiseks pingutage sel kiljel tostelili
reguleerimise mutrit.

* Niiduki Uhe killje madalamale laskmiseks andke sellel
kiljel tdsteluli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm taispddret muudavad niiduki
kdrgust umbes 3mm.

» Parast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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@ SONINIS REGULIAVIMAS

Pakelkite pjovéjq i virSutine pozicija.

» Abiejypjovejo pusiy vidutiniame taske pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemés. Distancija “A” turi
bati vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.

» Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovejo puse.

» Kad pakelti vieng pjovejo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

* Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis

pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

» Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

VIENADA ABU PUSU REGULESANA

» Paceliet plavéju I1dz augstakajai pozicijai.

* Abu plavéja puSu viduspunktad, izmériet augstumu no
plaveja apak$éjas Skautnes [1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabut tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.

« JairnepiecieS8ama noreguléSana, noregul€jiet tikai viena
plavéja puse.

» Laipaceltuvienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas puses
pacel8anas savienojuma reguléSanas uzgriezni.

* Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni regulé$anas uzgriezna pagriezieni

izmainTs plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

* Péc noreguleSanas parbaudiet izmérus.

' CTPAHUYHO PEIYINUPAHE

MocTaBeTe KOCaA4yHOTO YCTPOWCTBO B HaM-ropHa
nosuums.

*  W3mepeTte B cpegaTta OT ABeTe CTPaHM Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Pa3CTOSHNETO OT AONHMSA pbb Ha KOCAYHOTO
yCTpPOWCTBO A0 noga. [HonyCcTUMOTO OTKIOHEHME Ha
pascTosHmeTo (A) OT OBeTe CTpaHu TpsAbBa fAa e Hau-
MHoro 6 mm (1/4’).

« Ako e HeoGxoaMma perynupoBka, To Tsl ce NpaBu camo
OT eflHaTa CTpaHa Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO.

+ 3a Jga ce noBaurHe egHaTa cTpaHa Ha KOCa4YHOTO
YCTPOWCTBO Ce CTAra ramkata 3a perynupaHe Ha xoaa
Ha LaHraTa oT CbOTBETHATa CTpaHa.

+ 3a pga ce cBanu egHaTta OT CTPaHWTE Ha KOCAYHOTO

YCTPONCTBO Cce pa3xna63a ramkarta Ha LaHrata Ha xoga
OT CbOTBETHAaTa CTpaHa.

YKA3HUE: Tpu nbnHuM obopoTa Ha perynvpallarta ranka
NPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO C OKOSO
3 mm (1/8”).

«  Cnep perynupaHeTo NpoBepeTe OTHOBO Pa3CTOSHUSATA.

. AJUSTARE PRIN COMPARARE

Ridicati cositoarea cat mai sus.

* Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sé fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).

» Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.

+ Pentruaridica o parte asubansamblului de cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

+ Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori
modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

* Masurati din nou dupa ajustare.
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3ameHa NpMBOAHOIO PeMHs
. CHumMmunTE pexyLumi 6ok, Kak onncaHo BbiLle.

PaszbeanHUTE KOHTAaKT 3NEKTPUYECKOro CoeauHUTEnNs
(1)
CHMMUTE orpaHuumnTenb cuenneHus (2).

Mopknounte CTOAHOYHBIA TOPMO3 M CHUMWUTE PEMEHb
CHU3y BBEpX CO LWkMBa (3), Wwkmea cuennexHus (4).

MpoBeanTe pemMeHb Mexay ABYMs fonacTamu
BEHTUNATOPA WU MPOKPYTUTE BEHTUMATOP MO 4acoBOWA
CTpernke 4o NpoBucaHusl pemHs (5).

CHuMUTE peMeHb co LwknBa auratens (6).

Veorihma asendamine
Monteerige I6ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Témmake elektrilbhenduse (1) kaabli kontakt lahti (1).
V&tke maha siduri (2) liikkumispiiraja.

Tdmmake peale seisupidur ja tdstke rihm rihmarattalt (3),
siduri rihmarattalt (4) maha.

Suunake rihm ventilaatori labade vahelt Ules ja keerake
ventilaatorit paripdeva, kuni rihm vabaneb (5).

Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (6).

Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dala kaip apradyta ankdciau.

Atjunkite elektrinio sujungimo kabelio kontaktf (1).
Demontuokite sankabos judéjimo apribotojf (2).

Ajunkite rankina stabda ir nuimkite dirtf nuo veleno (3),
sankabos veleno (4).

Paspauskite dirtf & virdf tarp dvieji ventiliatoriaus sparnelif
ir sukite ventiliatorif pagal laikrodtio rodykl¢ kol dirtas
atsilaisvina (5).

Nuimkite dirtf nuo variklio veleno (6). 80

@ Piedzinas siksnas nomaina
1. lzjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.
2. Izjauciet kabela elektriska savienojuma kontaktu.
3. Izjauciet sajaga kustibas ierobezotaju (2).

4. Novelciet stavbremzi un velciet nost siksnu uz augsu no
rulla (3), sajdga rulla (4).

5. Paspiediet siksnu uz augSu starp diviem ventilatora
asmeniem un pagrieziet ventilatoru pulkstena raditaja
virziena, I1dz siksna k|t briva (5).

6. Nonemiet dzensiksnu no dziné&ja rulla (6).

CMsHa Ha 3agBUXBaLUA peMbkK
1. Ceanerte kocayHus arperar.

2. PasegunHeTe kabenHus Liekep Ha eneKkTpuyecKkoTo
cBbp3BaHe (1).

3. Caanerte orpaHm4uTens Ha xo4a Ha cbeanHuTens (2).

4. [pbnHeTe pbyHaTa cnupadvka 1 ceBaneTe pembka OT
KonenoTo 3a xoAa (3) U OT KONemnoTo Ha CbeduHUTENs
(4).

5. BkapaWiTe pemMmbka Mexay ABeTe Nepku Ha BeHTuUnarTopa
1 3aBbpPTETE BEHTUIATOPa HaNsIBO OKaTO PEMBLKbLT Ce
3aaBWxM cBoboaHO (5).

6. Caanete pembka OT KonenoTo Ha asurartens (6).

inlocuirea curelei de transmisie

1. Demontati subansamblul de cositdupa proceduradescrisa
anterior.

Debransati cablul de la componenta electrica (1).
Desfaceti reductorul pentru ambreiaj (2).

4. Trageti frana de mana si scoateti cureaua de pe roata de
transmisie (3) si roata de ambreiaj (4).

5. Treceti cureaua printre doua palete ale ventilatorului si
rotiti ventilatorul in sensul mersului acelor de ceasornic,
pana cand cureaua se desprinde (5).

6. Scoateti cureaua de pe roata de actionare a motorului
(6).

wn

Cobepute B nopsigke, obpaTHOM AeMOHTaxy. YoeamTech,
4YTO peMeHb NPOXOAMUT MO HanpasnsAwLWMM Ans peMHs. Mpu
3aMeHe 1cnonb3yiTe TONbKO OpUrMHarbHble pemHm!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi rihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

@ Surenkamas atvirkScia tvarka. Patikrinkite, kad dirzas batu
visuose krypc€iy laikikliuose. Naudokite tiktai originalinius
dirzus kada tuos keiciate!

@ Montéjiet pretéja seciba tai, kada jas to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotdja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 06paTHaTa nocrne-40BaTeNHoCT.
MpoBepeTe fanu pambKbT NEXu BbB Bogayute. Mpu cmsaHa
13ronseanTe camo OpurmHaneH pembk!

RO Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontrii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!
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Pbiyar ynpaBneHus ckopocTblo

1
2. [He3no HeNTpanbHOro NOMoXeHUs
3. PerynupoBo4Hbiin 6onT

Kaigukang
Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PEIYNUPOBKA PbIYATA YINPABINEHUA

CKOPOCTbIO BEAYLWEW TPAHCMUCCUU
Pblyar ynpasrneHusi CKOpoCTbiO OTperynupoBaH Ha 3aBoge,
MO3TOMY €ro perynmpoBska He Tpebyercs.

«  OcnabbTe perynmpoBoYHbI GONT Nepes npaBbiM 3a4HUM
KOMecoM 1 3aTeM Crierka 3aTsaHuTe.

«  3anycTute gsuraterb v nepeMeLLanTe pblyar ynpaeneHus
CKOPOCTbIO 10 TEX MOop, NoKa TPaKTop He CABUHETCS C
MecTa Brepes unv Hasag.

e YgepxuBas pblyar ynpabreHWUsi CKOPOCTblO B 3TOM
MOMOXEHUW, BbIKNouUTE ABUraTenb.

*  YoepxwuBasi pblyar ynpaeneHUs CKOPOCTbIO B TOM e
MONOXeHUn, ocrnabbTe peryrnMpoBOYHbIN GONT.

« TNpuBegunTe pbluarynpaeneHusi CKOPOCTbIO B HEMTparibHoe
nonoxeHune (N) (rHe3go HeMTPanNbHOrO NOMNOXEHUS).

* HagexHo 3aTsiHUTe perynMpoBOYHbIi GONT.

MPUMEYAHWE: Ecnun notpebyetcs Gonbluunii 3a3op And
TOro, 4Tobbl MOMYYUTbL AOCTYN K PErynupoBOYHOMY OOMTY,
ONyCTUTE KOCUIKY B KpaHee HMKHee MOMoXeHve.

Ecnn nocne npoBeneHna perynnpoBkn TPaKTOp BCe eLlle
OoBuUraeTca Bnepen WM Hasaa B TO BpeMA, KaK pblyar
ynpasneHna CKOpPOCTbK HaxoaouTca B HeVITpaJ’IbHOM
nonoxeHuu, BbINONHUTE cregyrouine onepaunn:

*  Ocnabbre perynmpoBoYHbI GOMT.

« CwmecTtute pblyar ynpaeneHus ckopocTbio Ha 1/4 -1/2
atoima (5-15 Mm) B HanpaBneHun xo4a TpakTopa.

*  HagexHo 3aTsiHWUTe perynMpoBOYHbIi GONT.
«  3anyctute gBuraTenb U NpoBepLTE.

° Ecnu TPaKTOp npoaomXaet ABUratbCA, I'IOBTOpFIIZTe
OonncaHHble BbilWe onepauunnm A0 AOOCTUXEHUA
YAOBNETBOPUTENbHbIX pe3ylbraToB.
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@ HUDRAULILISE PEAULEKANDE JUHTKANGI=

REGULEERIMINE

Hudraulilise peaulekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

» Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

+ Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- voi tagasiliikumine peatub.

* Hoidke kaigukangi selles asendis ja lllitage mootor
valja.

+ Hoides kaigukangi oma kohal, keerake lahti
reguleerpolt.

» Viige kaigukang neutraalasendisse (N) (dlikanali
sulgemine)

* Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini padsemiseks suuremat
I6tku, seadke niiduseadme kdrgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui pérast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski,
kaigukangi neutraalasendis olles, edasi vdi tagasi liigub,
labige jargmised sammud:

» Keerake reguleerpolt lahti.

»  Viige kaigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor pttab liikuda.

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

+ Kaivitage mootor ja testige.

» Kui traktor ikka liigub, korrake ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

»  Atlaisvinkite reguliavimo varzta priesais deSinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

»  Uzveskite varikljir judinkite judéjimo kontroles svirtj j tokig
padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

» Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

+  Esantjudéjimokontroles svirCiai tokioje padétyje, atlaisvinti
reguliavimo varzta.

»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢e
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

» Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

» Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi | kurig bando judéti.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.
*  |junkite variklj iSbandyti.
» Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.



1. Kustibas kontroles svira
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skrive

1. JlocT 3a ynpaeneHue
2

BrnokupoBka Ha AudpepeHuMana B nosuuus npaseH
Xof,

3. Perynupawy 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

@ PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriek$ noreguléts ripnica un to
nav nepiecieSamibas regulét.

» Atlaidiet valigak reguléSanas skrdvi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa un viegli piegrieziet.

» ledarbiniet dzingju un kustiniet kustibas kontroles kloki
[Tdz traktors nekustas ne uz priekSu, ne atpakal.

* Noturietkustibas kontroles kloki $ada pozicija unizslédziet
dzingju.

» Turot kustibas kontroles kloki sava viet3, atlaidiet valigak
regulédanas skravi.

» leliecietkustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

+ Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai piek|Gtu
reguléSanas skrdvei, parceliet plavéja korpusa augstumu
[Tdz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minétad noreguléana ir pabeigta, ja traktors
vél aizvien Iéni kustas uz priekSu vai atpakal, kameér kustibas
kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojoso:

+ Atlaidiet valigak reguléSanas skravi.

» Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 I[dz 12 mm
virziena, kura tas cenSas kustéties.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.
» ledarbiniet dzin&ju un parbaudiet.

» Jatraktorsvélaizvienkustas, atkartojietieprieks aprakstitos
solus, kamér gustat apmierinoSus rezultatus.
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PEFYNAPAHE HA JIOCTA 3A YIMNPABJIEHUE HA

NPEOABKUTE C NMPEBKNIOYBAHE

NocTbT 3a ynpasneHne e npeaBapuTEnHO HACTPOEeH OT
dvpmaTa npoussoaMTen B 3aBoga WM MO MpaBWiio He ca
HeobxoouMu Apyrv AOMbHUTENHN HACTPOWKMU.

« Pasxnabete perynupatius 60T, HaMupaLl ce oTrnpea Ha
[ACHOTO 3a[HO KOMemno 1 OTHOBO MEKO ro CTerHere.

° nyCHETe aBuratena nnpemecTeTe N1oCTa 3a ynpaBsneHune
OOKaTo TPaKTOP®T NpecTaHe ga ce ABWMXN KaKTo Hanpen
Taka U Hasaga.

« OcTaBeTe nocTa 3a ynpaeneHvue B TOBa MOMOXEHWE U
U3KMoYeTe aBUraTensi.

+ Cera pasBuiiTe perynupawms 60onT Jokpan [okaTo
focTa 3a ynpasfeHne Cu ocTaBa KakTo M gocera B
ropenoco4YeHOTO MOSNIOXKEHNE.

» [pemecTeTe nocTa 3a ynpasreHue B NOroKeHUe NpaseH
xop, (N) (bnokupoBka Ha andepeHumana).

*  OTHOBO 34paBo CTerHeTe perynupaiumsi 6onT.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoguma no-ronsiMa csoboga Ha

OBWXEHWe, 3a Ja JOCTUrHeTe Ao perynupawmsa 6ont, Bu

cbBeTBaMe [a cBanuTe KocadyHaTa nnatdopma B Hal-HUCKO

nonoxeHuve. AKO 1 cnea U3BbpLUBaAHE Ha Ta3W HACTpoMKa

TPaKTOpPbT NPOoAbMKaBa Aa ce Nnb3ra 6aBHO Hanpend Unm
Hasaf, To TpsAbBa Aa ce NoCTbMNM KaKTo crieasa:

* PasBunte perynupaiumsa 6ont

» [lpemecTeTe nocta 3a ynpasneHue Ha Y2 oo 2 uona B
rocokaTa, B KOATO Ce Mib3ra TPaKkTopbT.

« CrerHeTe 34paBo perynupalyusi 6onT.
« TlycHeTe gBuratens n NnpoBepeTe HacTporkaTa.

+ AKO TpaKkTopbT MpoAbIkaBa da ce ABWKM, TO Tasu
npoueaypa TpsiéBa 4a ce nosTapsi 4OTOrasa, 4OKaTo ce
NOCTUTHE 3a[0BONUTENEH pasynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE
COMANDA
Maneta mecanismuluide comanda a fost presetata din fabrica
si nu necesita ajustari.
« Slabiti surubul de fixare aflat deasupra rotii drepte din
spate gi apoi strangeti-l iarasi ugor.
«  Porniti motorul si migcati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.
* Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.
* Tindnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

» Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (N) (ecluza inchisa).

«  Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
cositorii Tn pozitia cea maijoasa. Daca dupa ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
in pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza inainte si ihapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

« Slabiti surubul de ajustare.

* Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 pana
la 1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

« Strangeti tare surubul de ajustare.
= Porniti motorul si verificati.

» Daca tractorul se mai deplaseaza, repetati manevrele
amintite pana cand veti ajunge la un rezultat
satisfacator.
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OXNAXAEHUE BIOKA BEAYLWEN

TPAHCMUCCUU

UTtobbl 06ecneunTb Hagnexallee oxnaxaeHue, BEHTUNATOP
noxnaxgatoline pebpa TpaHCMUCCUU OOMKHbI CoAepKaTbCs
B YMCTOTE.

Henbas npoBOANTb YNUCTKY BEHTUNATOPA UM TPAHCMUCCUN
npu pa60Tarou.leM aBurartene unu Kkorga TpaHcMmuccua elle
He OCTbiNna.

*  OcmoTpuTe oxnaxgarLmi BEHTUNATOP U MpoBepbTe,
4TO06blI MoONacTu BeHTMAATOpa ObINN YUCTbIMU U
HenoBpeXAeHHbIMU.

« TlpoBepbTe oxnaxpatuwue pebpa Ha npegmer
3arpA3HeHNsl, HanMumsi OCTaTkoB TpaBsbl MM OPYruX
maTepuarnos.

PABOYASA XXMOKOCTb HACOCA BEQYLLEN

TPAHCMUCCUU
Brok BeayLeln TpaHcMUCCUM OblN repMEeTUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NpoBefieHNe TEXOOCNYKMBaHUS, CBSI3aHHOTO
¢ paboyen XuakocTbto, He TpebyeTcs. Mpy BOZHUKHOBEHUN
Teuun 13 6roka BeayLLler TPaHCMUCCUM UM HEOOXOAMMOCTHU B
PEeMOHTe, 06paTUTECH B GNIKaLLNIA LLEHTP/OTAEN CEPBUCHOIO
obcnyXnBaHus.

TRANSMISSIOONI JAHUTUS

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge piitidke puhastada ventilaatorit véi transmissiooni, kui
mootor to6tab voi transmissioon on kuum.

* Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima véi vajama
hooldust,

vbtke Uhendust I1dhima ametliku teeninduskeskusega.

@ PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS

Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laikomos
Svarios uztikrinant tinkamg ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

«  Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

»  Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad antjy nebaty purvo,
Zolés nuokarpy ir kity medziagu.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzZsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezidra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.

83

@) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajskautném vienmer ir
jabat tiriem, lai nodrosinatu pareizu dzesésanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzingjs
darbojas vai arT, kad transmisija ir karsta.

» Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek&€jais velkosais tilts tika noplombéts ripnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priekséjam velkoSam tiltam
ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu tuvako
pilnvaroto servisa centru/departamentu.

TPAHCAKCUATHO OXNTAXOAHE

BeHTunatopbT nog oxnaxpawute pebpa  Ha
ckopocTute TpsibBa Oa ce noaabp)Xa YUCT, 3a Aa ce
ocurypu 6GesynpedyHo oxnaxgaHe. He onuteante na
noynMcTteaTe BeHTUNaTopa MMM CKOpOCTHATa KyTus
[I0KaTo paboTu ABUraTensaT UMM OOKATO CKOPOCTHATa KyTus
e ropetua.

» [poBepeTte BeHTUNATOpa 1 ce yBEPETE, Ye NepkuTe My
ca 34paBu U YUCTU.

» [lpoBepete pganu
pebpa.

HEe ca 3aMbpCeHM OXnaxgalurte

TPAHCAKCUAIHA NOMNEHA TEYHOCT

Ocrae xepMeTuspaHa OLLe B 3aBOAa U B HOPMarieH Criyyai He
61 TpsAGBano Aa e HeobxoauMa noAapbXKKa Ha TeYHoCTTa. AKO
0CTa Ce pa3xepMeTn3unpa Unu rno apyra npu4nHa e Heobxoarma
noaapbXka, TpAGBa a ce CBbPXKETE C MECTHUS OTOPU3MpaH
CepBM3 UMK ¢ oTAen 3a o6CnyXBaHe Ha KIUEeHTH.

RACIREA CUTIEI DE VITEZE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionadrii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

» Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

»  Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nuse impun lucraride intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.
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HAMOMUHAHUE OB OGCNY)XUBAHUU | TAUMEP

YCTpPOWNCTBO, HAaNOMuHatLLee 06 06CnyXnBaHMM, yKkasbiBaeT
obuee KonuyecTBo 4acoB, OoTpaboTaHHOe ABuUraTernem,
N nogaét curHan (Muraet) o TOM, YTO ABWUratenb WUn
Kocurka HyxpgawTcs B obcnyxuBaHun. Ecnm Tpebyetcs
o6cnyxuBaHme, yCTpoUcTBO ByaeT Muratb B Te4eHue ABYX
Yacos. [1ns npoBeaeHns 06CnyXMBaH1s ABUrATENS U KOCUITKU
O3HaKkoMbTeCb C pasgenom «O6cnyxuBaHue» [aHHOrO
pyKoBOACTBA.

BHUMAHME: Yctporicteo paboTtaet npm no6om nonoxeHun
Kritoda 3axkuraHus, 3a ucknioveHmeM nonoxeHust «CTOMM».
[na ToyHoro otcyéta ybeamuTech, YTO KIHY HaAXoOUTCs B
nonoxeHun «CTOM» npu HepaboTatoLlem aBuraterne.

@ HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUNNILOENDUR

Hooldusaja meeldetuletaja naitab mootori té6tundide arvu ja
hakkab vilkuma, osutades sellega, et mootor ja niiduk vajavad
hooldustddde teostamist. Kui hooldustédde teostamine on
vajalik, vilgub meeldetuletaja kaks tundi. Mootori ja niiduki
hoolduse teostamise kohta vaadake informatsiooni kaesoleva
juhendi hooldusosast.

TAHELEPANU! Hooldusaja meeldetuletaja tootab, kui stt-
evoti on mis tahes asendis, valja arvatud asendis “STOP”.
Tapse lugemisaamiseks veenduge, et voti jaab parast mootori
seiskamist asendisse “STOP”.

@ PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA [TAISAS / LAIKMATIS

Priminimo apie aptarnavimg jtaisas rodo bendrg variklio
darbo valandy kiekj ir blyksi nurodydamas, kad varikliui
arba Sienapjovei reikalingas aptarnavimas. Kai reikia atlikti
aptarnavimo darbus, priminimo jtaisas blyksés dvi valandas.
Kaip atlikti variklio ir Sienapjovés aptarnavimo darbus Zr. Sio
vadovo skyriuje ,Priezidra“.

PASTABA: priminimo apie aptarnavima jtaisas veikia, kai
uzvedimo raktas yra bet kokioje kitoje padétyje nei ,STOP*.
Siekiant, kad veikimo laikas baty apskai€iuotas kuo tik-
sgaté, jsitikinkite, ar varikliui neveikiant raktas yra padétyje
S TOP*.
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@ SERVISA ATGADINATAJS / STUNDU MERITAJS
Servisa atgadinatajs uzrada kopé&jo stundu skaitu, cik ilgi
dzinéjs darbojies, un tas mirgo, lai noraditu uz to, ka dzinéjam
vai zales plavéjam ir javeic serviss. Ja serviss ir vajadzigs,
servisa atgadinatajs mirgos divas stundas. Lai uzzinatu,
ka dzingjam un zales plavéjam javeic serviss, skat. Sis
rokasgramatas sadalu Tehniska apkope.

PIEZIME: Servisa atgadinatajs mirgo, kad aizdedzes atsléga
pagriezta jebkura stavokli, iznemot “STOP” stavokli. Lai
mérijumus nolasttu precizi, parliecinieties, vai atsléga ir
“STOP” stavoklt, kad dzinéjs nedarbojas.

HAMNOMHAHE 3A CEPBU3 / UISMEPUTEN HA YACOBE

Ycnyrata HanoMHsiHe nokasBa o6LmMst Gpoii YacoBe, Mpes
KOWTO ABuMraTerns e paboTun 1 NpucBETBa, 3a Aa Nokaxe, ye
ABUraTensT UM Kkocadykata umaT Hyxxaa oT cepsus. Korato
cepBu3a e npenopbUMTEneH, YCTPOMCTBOTO 3a HanOMHsIHE
3a cepBu3 Lie NpUCBETBA B NPOAbLIKEHUE Ha [Ba Yaca. 3a
CepBM3MPaHETO Ha ABUraTens M Kocadkarta BWX pasgena
MopapbKka OT TOBa yMbTBaHe.

3ABEJIEXKA: HanomHsiHeTo 3a cepBu3 paboTtu, Korato
KMnodva 3a 3ananeaHe e Ha BCcska Apyra no3vumsi, OCBEH Ha
no3uums “STOP”. 3a no-TouHO 6poeHe ce yBepeTe, Ye KMoYbT
e Ha no3uums “STOP”, koraTo ABuraTtens He paboTu.

MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Martorul de avertizare indica numarul total de ore de func-
tionare a motorului si clipeste pentru a semnala faptul ca
motorul sau magina necesita operatii de intretinere. In acest
caz, martorul de avertizare va clipi timp de doua ore. Pentru
executarea operatiilor de intretinere, vezi sectiunea Mente-
nanta din acest manual.

NOTA: Martorul de avertizare functioneaza doar atunci cand
cheia de contact nu este in pozitia ,OPRIT”. Pentru o citire
exacta, cheia trebuie s& rdméana in pozitia ,OPRIT” cand
motorul nu functioneaza.



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[OBuratenb He 3anyckaeTcs

1. OTcyTCTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoe noacoeavHEHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[ps3b B kapOtopaTope nnu Tpybe nogayun Tonnmea.

MyckoBou anekTpoaBUraTenb He 3anyckaeT ABuUraTenb
1. PaspsxeHHas batapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTaAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Oatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/oTKIYEHUS B HEMNpaBuUIibHOM
NONOXeHUN

4. OCHOBHOW NNaBKUin NpegoxXpaHnUTENb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HewucnpaBHbIn NpeaoxpaHMTENbHbLIA KOHTaKT neganu

cuenneHns/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHuns/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTOM4YNBO
Cnuwwkom BbicOKasi CTyrneHb nepeaayn
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbtoparopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro cunsrpa.
3akynopka BEHTUMsALMM TONNMBHOroO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
Mpsi3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaTouHas Tsra aBurarens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro wunesTpa.

2. HeucnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl BycKa BO3ayxa U oxnaxaarLwmx
pebep.

HewncnpaBHbI BEHTUAATOP.

HepocTaTtok unu oTcyTCTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3aKuraHusi.
HeuncnpaBHaga cBeva 3axuraHusi.

N~
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewncnpasHbIi nnaBkvin NnpeaoxpaHnTens.
2. OpfHa unu HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MpOBOAOM W Nomtcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpaHble namnbi.

2. HewucnpaHbIVi nepeknoyaTens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Buratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHCMpOBKM OOHOIO UM OBOUX HOXEN
B pe3ynbraTte NoBpeXaeHNs Unu nroxon GanaHcMpoBku
nocne.

HepoBHoe KoweHune

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLero 6noka.
BbICOKas UM MOKpas TpaBsa.
HabusaHune TpaBbl Nog KOXYX.

PasnnyHoe gaBneHne Bo3ayxa B LUMHAX C MPaBON 1 NEBOM
CTOPOHbI

Cnuwkom Bbicokast CTyneHb nepenayvn.
rlpOCKaJ'IbSbIBaHVIe NPMBOOHOIO peMHA.

N gohroODN=
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1.

2.
3.
4

Paagis ei ole kitust.

Suutekdtnal defektne.

Suutekdinla dhendus defektne.
Karburaator voi kutusetoru on ummistunud.

Starter ei kaivitu

Noakwh =

Aku on tlhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor tootab ebaiihtlaselt

Noakwh=

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork

1.
2.
3.
4.

Ohufilter ummistunud.
Suutekdtnal defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.
Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

2B

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Suudtekuunal defektne.

Aku ei lae

1.
2.
3.

Kaitse on Iabi.
Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1.
2.
3.

Hodglamp defektne.
Luliti defektne.
Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1.
2.
3.

Loiketerad on lahti.
Mootor on lahti.

Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Noakwh =

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Loéikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.



7. Gedimai.

@Variklis neuzsiveda

1. Neéra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. UZSIkImSQS karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

TuscCias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.
Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.

Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Uzterstas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.

Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.

Varlklls dirba silpnai

1. UzZkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzZsikim8es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

S N
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4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

o0k wN

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar $lapia zolé.
Susikim3usi Zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

A N
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7. Traucéjumu meklésSana.
@Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju

Akumulators izladéjies.

Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
SavienoSanas/atvienoSanas limenis nepareiza pozicija.
Galvenais drosinatajs bojats.

Aizdedzes slédzene bojata.

Sajlga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.
Sajlga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzmejs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzinégjs ir parslogots.

Gaisa ieplude vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. V3js kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sledzis.

3. TIssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultatad vai sliktas lt[dzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

I Ne s eN

I Ne s eN

I N

Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestrégusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puseé.
Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.

No ook



7. TobpceHe Ha noBpeam.
ﬂBMI’aTeﬂﬂT He nanu

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [JedpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. [HedbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHaTa caeLy

4. 3ambpcsiBaHe B kapbypartopa nnv ropuBonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUrartens

1. W3ToLleH akymynatop

2. Jlow koHTakT Mexay kabena u knemarta Ha
akymynaTtopa

Jlocta 3a BKknOYBaHE Ha KOCa4YHWSA arperaTt B rpeluHa
nosuums.

HedekTeH rnaseH npegnasnten.

HedekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

[dedekTeH npeanaseH KOHTAKT Ha nejana Ha
cbeauHuTens/cnmpaykara.

He e HaTucHaT pokpan negan Ha cbepguHutens/
crnvpadkara.

ook W

N

OBuratenaT paboTu HepaBHOMEpPHO
TeBbpae BMCOKa npefaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
lpelwHo perynupaH kapbypaTop.
3anylweH Bb3ayLleH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBo.

MpeluHa perynMpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropMBONpoBoaa

N gohrOND~

[BuratenaT HAMa MOLLHOCT

1. 3anyLweH Bb3ayLleH puntbp

2. [edpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. BambpcsaBaHe B kapbypaTopa unv B ropuBonpoBoaa
4. T[pelHa perynupoBka Ha kapbypaTopa

Aaeaaoaéyo ivaaoyaa

lMpeTtoBapeH asurarten

3anyLeHu Bb3ayxoBoan nnu onaHum Ha oxnaxgaHeto
[MoBpeneH BeHTMNATOp

TBbpae Manko UNn HUKaAKBO Macno B ABuratensi
lpellHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

R

AKymynaTopbT He ce 3apexnaa
1. [HedbekteH npeanasuren
2. [oBpepneHu egHa nnu NoBeYe KIETKM HA akymynaropa

3. Jlow KOHTaKT Mexagy KnemuTe Ha akymynatopa u
kabenute.

OcBeTneHueTo He (PpyHKLMOHUPa

1. [HedeKkTHn KpyLLKn

2. [edbekTeH knio4

3. KbCo cbefnHeHne B HAKOSA MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. XnabaBu HOXOBe
2. XnabaB gsurarten

3. [debanaHc Ha egnHus vnu OBaTa HOXa, MPUYMHEH OT
noepena vnu nowio GanaHcupaHe crep wnandgaHe.

Jlowo koceHe

1. 3aTbneHu HoxoBe

2. Koco perynvpaH kocaveH arperar

3. TeBbpage obnra nnm mokpa Tpesa

4. HaTtpynBaHe Ha TpeBa Mo Kopryca Ha KocayHus

arperaT

5. PasnnyHo HangdraHe B rymuTe OT nsBaTta M OT AsicHaTta
cTpaHa

6. Tebpae BMCOKa NpegaBka

7. MNpunnb3BaHe Ha 3a4BWKBALLUSA PEMbK
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

N ookwh=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Nooakwh =

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

oakwb=

Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de téiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

No gkowopb=



8. XpaHeHue.

I10 3aBepleHNo ce30Ha KolweHusa Heob6xogumo

npeanpuHATbL cnegywouive AencTBuUA:

* [loyncTuTb BCH MaLlWHY, OCOBEHHO, MO KOXYXOM
pexylwiero bnoka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Nnoj faBneHneM. Boga moxeT nonacTb B ABuratesb
N TPAHCMUCCUIO N YKOPOTUTb CPOK Cy>XObl MaLLUHbI.

« T[lokpacuTb BCe NOBPEeXAEHHble OKpalleHHble
NOBEPXHOCTY AN 3aLUMTbl OT KOPPO3UMU.

* [TlomeHATb MOTOPHOE Macho.

* CnunTb TONNMBO U3 TONNMBHOTO Oaka. 3aI'IyCTI/1Tb/J,BVIFaTeJ'Ib
N 0oXXOatbC4, NOKa BCe TOMIIMBO HE 3aKOHYUTCA.

«  CHSITb CBEYY 3aXWraHusi U 3anuTb OAHY CTOMOBYH NIOXKKY
MOTOPHOrO Macna B uunuHap. MpokpyTUTb BPYYHYHO
ABuratenb, YToObl pacnpenenuTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aXuraHus.

e CHaATb GaTapeto. lMepesapaanTb U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nogBeprante 6Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

° MawwwuHa gormkHa XpaHUTbCA B NOMeLlleHNUN B CYyXOM,
3awueHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEOYNPEXAOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3uH Ans uuctku. cnonb3synte
ob6e3xvpuBatoLme MoKLLMe CPeacTBa 1 Tensyo Boay.

CepBUCHOe obcnyxnuBaHue

Mpn ocdopmneHnn 3aka3oB NpefocTaBbTe CreAyHLLYHo
MHopMaLMIO:

JaTy MOKymnku, MOAEnb, TUM U CEPUNHBLIA HOMEDP KOCWITKU.
Bcerga ucnonb3yinte opurMHanbHble 3anacHble vactu. o
BOMpOCaM rapaHTUIUHOrO OBCMYXMBaHUS UMW PEMOHTA
obpawanTtecb k Bawemy MecTHOMY aunepy wunu
ancTpunbyTepy.

@Pérast hooaja I6ppu tuleks toimida jargnevalt:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
IGhendada.

» Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
*  Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tootada, kuni kitus otsa saab.

+ Keerake suutekutnal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et Oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange suilitekliinal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tlip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vdtke Uhendust kohapealse
ametliku maugiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@ Sekancius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjovimo

sezona:

* Nuvalykite visa jranga, ypa¢ po pjovimo jrangos danggiu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

» Pakeiskite variklio alyva.

» iStustinkite degaly bakag. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo Zvake.

*  Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatiry.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Silta vandeni.

Servisas
UZsakant detales, praneskite sekancia informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipa ir pjovimo jrangos serijos numer;j.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

*  Notirietvisumasinu, itTpaSizem grieSanas ierices apvalka.
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedi-
enu. Udens var iekl|Ot dzingja un transmisija un saisinat
masinas darbibas terminu.

* Retusgjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motore||u.

» lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un |aujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* lznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jietdzinéju, lai vienmérigiizplatitu
ellu. Uzlieciet atpaka| aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vesa,

sausa vieta. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojietbenzinu tirisanai. Ta vieta lietojiet attaukojosu
mazgajamo l1dzekli un siltu ddeni.

Serviss
Izdarot pasatijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

Cne,q Kpas Ha ce30Ha Tpﬂ63a Aa ce u3BbpLliaT crnegHuTe

AOeNHOCTH

« [lace nouncTu uanarta MalumnHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE He 13non3saTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 61 morna
Oa nNnpoHMKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa Kytna n aa
CbKpaTW NMPOABIKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MalUMHaTa.

-« PemoHTMpaiiTe noBpeaun no nakoBOTO MOKpUTKE, 3a Aa
ce usberHe pbxasicBaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha gsuraTens.

*  VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABuratens M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBeo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta cBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macrno B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a ga ce pasnpegenn MmacroTto B ABuratens
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanete akymynartopa, 3apefere ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKU
TemnepaTypu (Nof TodkaTta Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe MalwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonseaiTe 6eH3VH 3a noynucTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eH3on. BmecTto TOBa M3nonssante
cpeacTsa 3a obeamacnisiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpabea fa ce fgagar tuna
Ha MalLMHaTa 1 rogMHaTta Ha Nokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce ob6bpHeTe kbM Bawumsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe OpuUrnHanHu pe3epBHU YacTu.
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8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

«  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

+  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul gi lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

+ Scoateti acumulatorul. Reincarcati-1 si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service
Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentruservice-ulingarantie gi reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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